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Bakalář Petr Korec rád chodíval nakupovat se svou ženou Rozárkou. Starala se o domácnost a podle Petrova názoru jí to venku, v jasném slunečním světle, slušelo nejvíce. Měla tmavé husté vlasy, které si však na ulici jako jiné vdané ženy počestně zavinovala do bílé loktuše. Uměla ji však nařasit tak obratně, aby alespoň část vlasů byla vidět. I když to utrakvističtí kněží pranýřovali, v poslední době to byla mezi staroměstskými vdanými ženami móda. A proti módě ani kazatelé nic nezmohli. Obličej měla Rozárka oválný s jemně vykrojenými rty a velkýma modrýma očima. Právě ty dávaly její tváři výraz něhy, ale současně klamaly, protože díky nim vypadala tak bezbranně. Ovšem bylo to jen zdání. Rozárka vyrostla v jednom z plzeňských šenků a uměla se ohánět. Nebyla naivní, věděla, jak těžký je skutečný život, a o to víc si vážila svého muže. Ale i když by to nikdy nahlas nepřiznala, snad ještě více svého pána, královského písaře Jiřího Adama z Dobronína.
„Proč se tak plouháš?“ napomenula dobromyslně svého muže. Petr nesl velký proutěný košík a šel asi tři kroky za ní.
„Prohlížím si holky kolem,“ opáčil bezstarostně. Právě procházeli uličkou, v níž byly dílny krejčích a šlojířníků. Kolem vystaveného zboží postávaly vdané ženy i jejich svobodné dcery a živě diskutovaly o střihu šatů a kvalitě látek.
Rozárka Petra znala a věděla, že to samozřejmě pravda je, ale nikdy by jí tím nechtěl kazit dobrou náladu a nepřiznal by se, leda snad při tortuře. Došlo jí ihned, že v tom musí být něco jiného. Na jeho hru však přistoupila a ostře ho napomenula, aby neplácal hlouposti a myslel na její čest.
Přikývl, zabručel cosi, co snad měla být omluva, a rychleji dohnal. Teprve po několika krocích na ni vrhl rychlý pohled. Letmo se očima střetli, a to už Rozárka najisto věděla, že se něco děje. Petr vypadal ostražitě, ale současněji v tom jediném okamžiku dokázal očima pochválit. Vždycky si liboval, jak skvělé je mít chytrou ženu, s níž si rozumí i beze slov. Pravda byla, že to říkával zvláště večer, když se vrátil z úřadu, byl unavený a chtěl mít chvíli klid, ale Rozárka dobře věděla, že to neříká jen proto.
Došli na velký rynek před Staroměstskou radnicí. Plocha mezi kašnou a kostelem Panny Marie před Týnem byla zaplněna Stánky trhovců, pečlivě seřazenými do pěti řad. Na to konšelé vždycky dbali, aby byl mezi Stánky dostatek místa a měšťané se nemuseli tísnit, protože v tlačenici je mohli lotříci snadněji okrást. I tak se při jarmarku vždycky několik měšců ztratilo. Čím však byly tresty tvrdší, tím obratněji si zloději počínali. V poslední době kradli v tlupách. Dva či tři měšťana obklopili, tlačili se na něj, dělali povyk a další mu zatím měšec od pasu odřízl, ale hned ho předal ženě či dítěti, aby jej ukryly a obratně s ním zmizely. I když biřici tyhle lotříky občas chytli, nikdy u nich kradené peníze nenašli a museli je zase pustit. Zvláště konšel Jakub od Prádla během zasedání na radnici bouřil, že rychtář Prokůpek na svou práci nestačí a měli by ho vyměnit. Ale ostatní konšelé věděli, že Prokůpek je svědomitý muž a se zloději by si jiný lépe neporadil. Trpělivě svého druha vyslechli, pokývali hlavami a život šel dál.
Rozárka obcházela Stánky, probírala se vystavenou zeleninou, ochutnala nabízené sýry a kontrolovala, zda je pečivo čerstvé. Dělala to se zaujetím, ale přitom po očku pošilhávala po Petrovi, protože peníze na nákup měl u sebe on. U pasu mu visel celkem slušně naditý měšec, dnes chtěla nakoupit na nejbližší dva týdny. Na trzích bylo vždycky dobré zboží. Proto měli s sebou peněz víc, než nosívali jindy. Zdálo se jí logické, že si jich nějaký pobuda všiml. Proto svého muže tak trochu hlídala, pokud totiž někdo znal triky podsvětí, byla to rozhodně ona. Ale nestalo se nic. Když došli ke kostelu, to už měl její muž Petr Korec košík plný, zastavili se ve stínu v podloubí, aby si na chvíli odpočinuli. Petr položil košík na zem a od kašny přinesl otlučený džbánek s vodou. U kašny jich vždycky stávalo několik, aby se mohli lidé na rynku osvěžit. Podal ho Rozárce, ta se vděčně napila a tiše špitla: „Co to mělo znamenat?“
„Sám nevím,“ přiznal se mrzutě. „Všiml jsem si, že nás někdo sleduje. Celkem slušně oblečený, zrzavé vousy a knír, a měl modré oči. Na zloděje mi připadal příliš nápadný, ale jistota je jistota. Jenže zmizel.“
„Plášť měl zelený a nos prokvetlý červeně,“ vyhrkla hned.
„Ty sis ho taky všimla?“ spíše konstatoval, než se ptal. K jeho údivu to však Rozárka odmítla.
„Dneska ne, ale včera. Sledoval mě, když jsem se vracela z bohoslužby. Zaskočila jsem si do kostela, abych se za nás pomodlila,“ přiznala se ostýchavě, jako by se styděla. Jiří Adam z Dobronína tvrdil, že stačí navštěvovat bohoslužby jednou týdně v neděli, protože poctivá práce je Bohu jistě stejně milá jako dlouhé klečení v kostele. Bakalář Petr znal svého pána a věděl, že není povrchní a je dobrý křesťan, ale život ho naučil dívat se na mnohé věci jinak, než přikazovala církev a vedoucí jejich kanceláře. Jiří Adam z Dobronína stál tak trochu stranou obecného dění, ale právě proto sklízel vždycky úspěch, protože měl vlastní rozum.
„Tebe včera ten Zrzoun sledoval?" kroutil nechápavě hlavou bakalář Petr a rychle se rozhlédl. Jenže nikde toho muže neviděl. „Proč jsi mi to neřekla?“
„A proč? Že šel celou dobu za mnou po ulici nějaký cizinec a zálibně si mě prohlížel?" opáčila rozmarně a vůbec neskrývala, že ho popichuje. „Víš, kolik takových je?“
„Hele, nevytahuj se,“ napomenul ji dobromyslně. „Jsi nejkrásnější na Starém Městě pražském, ale kvůli tomu tě ještě nemusí každý den provázet procesí ctitelů. Já ti nestačím? Rozárko, pokud tě sledoval včera a dneska zase, neber to na lehkou váhu!“
„Co uděláme?"
„Jestliže se znovu objeví, požádám nejbližšího biřice, aby zjistil, kdo to je. Pak se uvidí."
„Třeba mu nejde o mě. Třeba ho zajímá domácnost našeho pána. Mohl by patřit k lotrům, kteří vykrádají domy zámožných měšťanů. Někdy i celé týdny sledují, jak to v domácnosti chodí, aby se tam mohli vloupat, až nikdo nebude doma. A dům našeho pána v Kaprové ulici je jeden z nejhonosnějších.“
„To je pravda, je nejhonosnější v ulici. Víš ty však, kolik mnohem honosnějších je po celém městě? Zvláště tady kolem rynku?“
„Jistě, ale vy dva býváte často úředně spoustu dní mimo Prahu. Třeba sázejí právě na tohle.“
„Až se ten chlap zase objeví, zmáčknu ho sám!“
 
 
 
Od případu, který začal před městskými hradbami v chudobném hampejzu a skončil skandálem mezi vlivnými členy královské rady, se Jiří Adam z Dobronína pravidelně stýkal se svým přítelem ze studií, notářem Ulrichem z Jenišova. Měl mu být za co vděčný, bez jeho pomoci by ten složitý případ nejspíše nevyřešil.
Občas spolu večeřeli a v pozváních k sobě domů se pravidelně střídali. S oblibou vedli spory o to, kde se vaří lépe. Především však probírali zajímavosti z města i královské kanceláře. Ulrich z Jenišova byl už na odpočinku, ale o to živěji se zajímal o vše, co se děje v úřadech.
Jiří Adam z Dobronína měl už kolem očí vrásky a vousy na bradě byly bělostné jako stříbro, navzdory tomu měl živá gesta. Vůbec se necítil být starý a podle toho se i choval. Ulrich z Jenišova si naproti tomu rád stěžoval na různé bolesti. O zdraví se strachoval už v době studií, a to byl také důvod, proč sám předčasně opustil službu v Královské komoře.
Jiří Adam z Dobronína si často překvapeně uvědomoval, že ho nic z bolestí starého notáře netrápí. A pokud ano, nebylo to tak zlé, aby musel okázale naříkat na věk. Díky svým dvěma pomocníkům se mu naopak zdálo, jako by spíše omládl. A když se Rozárce narodil syn Václav, ten pocit ještě zesílil. Ovšem vždycky jen do té chvíle, než malý Václav proplakal celou noc, protože ho občas pobolívalo bříško. I to se však v posledních měsících zlepšilo.
K dobré náladě, kterou měl Jiří Adam z Dobronína, přispíval i fakt, že během jara vyřizoval jen běžné rutinní povinnosti a nemusel se trápit žádným zapeklitým případem.
Vyšetřování zločinů ho bavilo, ale případy, při nichž šlo o krk jemu nebo jeho pomocníkům, ty z duše nesnášel. Potíž byla v tom, že v Královské komoře měl na starosti kontrolu hospodaření královských měst, nikoli záležitosti soudní. Jeho nadřízení se na něj obraceli většinou jen v ožehavých případech, které byly vždycky komplikované a delikátní, protože věděli, že je v tomto ohledu rozhodně nejschopnějším královským vyšetřovatelem. To s sebou neslo řadu privilegií, ale současně nepříjemný fakt, že se často musel pohybovat na hraně panovníkovy přízně a nelibosti.
Naštěstí byl teď klid. Většinou z toho měl radost, ale občas se přece jen trochu nudil, protože rutinní práce nuda byla. Nebýt bakaláře Petra a jeho Rozárky, asi by úřad opustil a odstěhoval se na svůj statek na Vysočinu. Tam by byla sice také nuda, ale nemusel by alespoň poslouchat nabubřelé proslovy svých nadřízených. V tom vynikal zvláště podkomoří Hynek. Plazil se před nejvyšším komořím a vytahoval se nad písaři svého úřadu. Jenže Jiří Adam z Dobronína věděl, že jeho pomocníci se ve městě narodili a na venkově by asi žít nedokázali. Navíc toužil po tom, aby jejich syn Václav dostal co nejlepší vzdělání, stejně jako se ho dostalo jemu. A to bylo možné jen v Praze. Proto v úřadě zůstával.
„Cos říkal?" zeptal se roztržitě. Seděli u stolu v domě Ulricha z Jenišova nedaleko kostela svatého Jana Na Zábradlí.
„Nechtěj mě naštvat,“ zamračil se jeho přítel. Byl korpulentní, bělovlasý a měl podmanivý hluboký hlas. Zastával místo představeného literátského bratrstva staroměstských měšťanů a kromě hudby miloval rébusy. „Když vyprávíš o sobě, poslouchám každé tvoje slovo. Ale jak začnu já, je ti všechno jedno."
„Promiň," omlouval se zkroušeně Jiří Adam z Dobronína. „Ale hlavou se mi cosi mihlo, sám nevím proč. Hloupost. Když jsem šel k tobě, všiml jsem si, že z šenku vyšel jakýsi cizinec a šel za mnou. Ryšavý, docela pohledný. Hodil jsem to za hlavu, proč taky o tom spekulovat? Jenže jak jsi začal vyprávět o vašem literátském bratrstvu, vzpomněl jsem si, že jsem si vás byl před týdnem poslechnout u Svatého Martina ve zdi."
„Cos tomu říkal?" skočil mu přítel hrdě do řeči. Vždycky si potrpěl na to, aby ho jiní chválili. To byl kromě obavy o vlastní zdraví další důvod, proč úřad opustil. Nadřízení ho chválili podle jeho názoru málo, pokud vzal v potaz, co všechno dělal.
„Bylo to skvělé!" ocenil ho upřímně Jiří Adam z Dobronína, ale hned pokračoval. „Toho ryšavého muže jsem tam zahlédl taky. A před třemi dny jsme se div nesrazili na Kamenném mostě. Není to zvláštní?"
„A proč?" podivil se Ulrich z Jenišova. „I když je Praha obrovská, setkávají se podle svých zájmů stále tíž lidé. Opilci v šencích, úředníci na cestě do úřadu, milovníci hudby tam, kde vystupuji já.“
„Možná máš pravdu. Ale pokud by byla tvá teorie správná, připadá ti pravděpodobné, aby byl jeden člověk opilcem i úředníkem a současně obdivovatelem tvého pěveckého umění?"
„Je to divné," připustil Ulrich z Jenišova a svraštil čelo, což dělával vždy, když řešil nějaký rébus. „Znám spoustu úředníků, kteří jsou opilci, znám mnoho opilců, kteří milují hudbu, znám i několik úředníků, kteří mají smysl pro umění, ale opravdu neznám nikoho, kdo by byl tohle všechno dohromady. Ten cizinec by mě docela zajímal."
„Mě taky. I když z jiného důvodu než tebe. Mám z něj divný pocit."
„Ty tvé předtuchy!"
„Směješ se mi, Ulrichu, ale přiznej, kolikrát jsem měl pravdu."
„A kolikrát já!" upozornil ihned Vysloužilý notář. Protože byl starší, od časů studií se považoval za toho, kdo má svého mladšího přítele kárat a mít vždycky pravdu. Zvedl džbánek, napil se a pokračoval: „Vraťme se k tomu, co jsem ti vyprávěl. Zrovna jsem se přiznal, že i já mám jakousi předtuchu."
„Ne?" vyhrkl upřímně překvapený Jiří Adam z Dobronína. Jeho přítel byl totiž vždycky věcný a racionální, proto byl vynikajícím notářem. Neměl fantazii, ale byl pedant.
„Ale ano!" opravil ho pobaveně Ulrich z Jenišova. „Možná tě to překvapí, ale i já na stará kolena asi hloupnu a mívám předtuchy. Víš, zdá se mi, jako by se kolem nás něco dělo. Všechno běží, jak má, ale přitom mám pocit, že něco není v pořádku.“
„Jen zřídka je všechno na Staroměstské radnici v pořádku. To ostatně platí o všech městských radách. Vím, o čem mluvím, pracuji v úřadě, který královská města řídí a hlídá,“ opáčil trochu lehkomyslně Jiří Adam z Dobronína.
„Kéž bys měl pravdu,“ pokýval jeho přítel starostlivě šedou hlavou, ale už se k té věci nevrátil. Dojedli a s příchodem soumraku se rozešli.
Jiří Adam z Dobronína kráčel zšeřelou ulicí domů a několikrát se ohlédl. Jednou měl pocit, že kdosi v plášti s kápí přes hlavu chvatně zmizel v podloubí, jako by se chtěl před jeho zraky ukrýt. Ale možná si to jen namlouval. Nakonec si poručil, že musí hodit tu záležitost s ryšavým cizincem za hlavu.
Doma na něj čekali jeho pomocníci. Byli už po večeři, protože věděli, že jejich pán bude jíst u svého přítele. Malý Václav spal, a tak si všichni tři sedli ke stolu do jizby v patře. Z oken byl nádherný výhled do ulice a dál až k hradbě, která oddělovala město od řeky. Nad špičatými střechami s šedavými šindeli nebo zelenkavou břidlicí vystupovaly věže kostelů a na tmavnoucím nebi se pomalu rozsvěcely hvězdy.
„Už nevědí, co za jídlo chtít,“ stěžovala si Rozárka. Byla vždycky šetrná, protože dobře věděla, co to je být chudý a hladovět. „Za mrkev chtěl jeden vesničan na trhu celý stříbrňák! Jenže měl nejhezčí, tak jsem ji koupila. Ale když mi ji nasypal, nebyla jí ani půlka košíku. A víte, pane, co mi ten lotr odpověděl, když jsem mu řekla, že to je málo? Prý mám moc velký košík!“
 „Ale on měl pravdu,“ upozornil mírně bakalář Petr. „Jindy nosíváme ten z kuchyně, ale já vzal dneska ten...“
„Jak pravdu?“ uraženě ho přerušila. „Pokud mě nechceš naštvat, tak se budeš vždycky stavět za názor své manželky, rozumíš?“
„Nic si z toho nedělej, Petře,“ utěšoval ho dobromyslně Jiří Adam z Dobronína. „Údělem nás úředníků je poslouchat. Doma své ženy a hospodyně, v Královské komoře pak podkomořího Hynka."
„To si vyprošuji," ušklíbla se Rozárka. Už se zase usmívala. „Srovnávat mě a toho hlupáka... Je dusno, otevřu okenice."
Vstala od stolu, ale u okna se zarazila a pak se prudce obrátila zpět. „Je tam zase!“
„Kdo?“
„Ten ryšavý cizinec!"
Bakalář Petr bez dalšího vyptávání vyskočil, sebral rapír, který odložil na stoličku vedle dveří, a hnal se po schodech dolů. Jiří Adam z Dobronína vstal rovněž a zamířil k oknu.
„Zaběhl do podloubí," hlásila Rozárka.
Bakalář Petr se vrátil za hodnou chvíli, byl zadýchaný a mrzutý.
„Nic! Proběhl jsem i okolní ulice. Zmizel."
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Něco podobného nebral Jiří Adam z Dobronína na lehkou váhu. Když kvůli ničemu jinému, tak prostě proto, že byl zvědavý. Zájem toho muže musel mít důvod. Mohlo jít o něco banálního, ale cosi mu říkalo, že ta věc je vážnější, než se zatím zdá. Onen muž se choval opravdu podezřele, tak to vysvětloval svým pomocníkům, ale pravda byla ještě jiná. První dívka, kterou v životě poznal, ho hanebně podvedla. Měla nádherné zrzavé vlasy. Od té doby lidem se zrzavými vlasy nedůvěřoval.
Hned ráno se všichni tři rozešli po městě. Muž s takovými vlasy a knírem nemohl uniknout pozornosti. Bylo nutno ho najít a promluvit si s ním. Pak se uvidí.
Bakalář Petr navštívil všechny zájezdní hostince, o nichž věděl, že tam lze získat ubytování. Narazil na několik zrzavých hostů, ale žádný nebyl mužem, po němž pátral. Obešel také městské brány a biřicům ho popsal.
„To máš těžké,“ vykládal mu dobromyslně starý Krejza. „Je jarmark. Víš ty, kolik lidí denně kolem nás projde? Musíme kontrolovat hlavně zboží. Přesně ti povím, kolik pytlů švestek se včera touhle bránou dovezlo. Ale kolik lidí mělo zrzavé kníry? To po mně nechtěj."
Ani Rozárka neuspěla. Oblíbeným místem, kde se obvykle dozvěděla skoro všechno, byla nedaleká kašna, kam chodily hospodyně s vědry pro vodu.
 „Ale to víš, že jsem ho zahlédla,“ vykládala růžolící Leška, kuchařka z domu za rohem.
„A dál?“ pobízela ji Rozárka.
„Co dál? Nic. Prostě jsem ho zahlédla.“
„Kam šel?“
„Po ulici. Od mostu.“
„No dobře, ale kdo to je?“
„Jak to mám vědět?“ podivila se Leška. „Zahlédla jsem ho, ale nemluvila jsem s ním.“
„Já ho taky zahlédla,“ přidala se děvečka od koláře, který sídlil pár kroků za bývalým dominikánským klášterem. Od husitských válek byl opuštěný. „Hezký chlap.“
Víc se Rozárka nedozvěděla. Vyptávala se i jinde, ale výsledek byl žalostný. Pár lidí jakéhosi zrzavého muže zahlédlo, ale nikdo ho neznal. Navíc nebylo ani jisté, zda je to ten, po kterém pátrala. Sama potkala dva zrzavé mladíky. Teď, když tuhle barvu vlasů hledala, překvapilo ji, kolik lidí se jí honosí. Nemyslela, že je jich tolik.
Farář z kostela archanděla Michaela ji poučil, že to je od té doby, co se do pražských měst stahují tovaryši z Německa. Mrzutě vykládal: „Teď tu potkávám zrzounů tolik, že bych plakal. Poctivý Čech vypadá jinak.“
„Takže ty si, otče, myslíš, že není našinec?“ „Rozhodně ne,“ potvrdil farář. „Přišel z Vlámska, Flander, Holandu, nebo přímo od rohatého. Říkám ti, děvče, pokud ho potkáš, raději se dívej stranou, aby tě neuhranul!“
Jiří Adam z Dobronína se nejprve vyptal na radnici a pak zamířil k rychtáři Prokůpkovi. Jeho žena ho přijala srdečně, ale to ona dělávala pokaždé, pokud se ve dveřích objevil někdo významný. Rychtářský úřad zajišťoval dobré živobytí, a proto dbala na to, aby neohrozila postavení svého manžela. Věděla, kolik lidí by se rádo dostalo na jeho místo.
Jiřího Adama z Dobronína znala dobře, a když ho vítala, upřímně se usmívala. Z kuchyně donesla mísu koláčů. Blížilo se posvícení a právě napekla první plech.
„Já se teď ven příliš často nedostanu,“ omlouvala se. „Ale předevčírem jsem na jarmarku zahlédla muže, jak ho popisujete, urozený pane královský písaři. Stál u Stánku a kupoval si preclík. Vzpomínám si na něj, protože nemohl najít váček s penězi, a už to vypadalo, že preclík vrátí. Ale pak ho našel zastrčený v plášti. Měl asi protrženou kapsu a on mu sklouzl do podšívky. Abyste rozuměl, měl nádherný zelený plášť podšitý kožešinou.“
„Jakou řečí mluvil?“
„Já ho pozorovala z konce uličky mezi Stánky. Kolem byl jako obvykle hluk, takže to netuším. Ale pekařka Hedvika se smála. Nejspíše s ní žertoval. Proto si myslím, že mluvil česky, protože Hedvika je tupá a rozhodně německy nerozumí tolik, aby pochopila vtip. I když ona ho obvykle nepochopí, ani když mluvíte po našem.“ „Hedvika, Hedvika... Není to ta pekařka z ulice za kostelem svatého Jiljí?“
„Jo, přesně ta. Má sestřenice.“
Další hovor přerušil příchod rychtáře Prokůpka. Pozorně Jiřího Adama z Dobronína vyslechl a pak pokrčil rameny.
„Nevím, jak bych vám pomohl. Každý cizinec by se měl jít ohlásit na radnici. Zkoušel jste to tam?“
„Nic o něm nevědí. Tam ten muž rozhodně nebyl.“
„Je spousta cizinců, kteří tuhle povinnost neplní. Městská rada je příliš benevolentní. Zvláště v čase jarmarku.“
„Takže tys ho nepotkal?“
„Možná ano. Ale nepamatuji si každého, to dá rozum.“
Nic se Jiří Adam z Dobronína nedozvěděl ani od pekařky Hedviky, k níž se vydal hned z rychty.
„Během jarmarku jsem prodala spoustu preclíků,“ vykládala pekařka pokojně. Seděla na lavici a ve velké míse hnětla těsto. Ani se neobtěžovala vstát, když královský písař vstoupil do mázhauzu. Měla práci a nic jiného pro ni neexistovalo. Odpovídala nesoustředěné a nijak ochotně. „Nějaký zrzavý muž si jeden kupoval, to je pravda. A je pravda, že nemohl najít peníze. Ale jinak vám víc nepovím.“
„Platil pražskými, nebo míšeňskými groši?“
„To už se nepamatuji.“
Jiří Adam z Dobronína v duchu zaklel. Vždyť to byly dva dny, ale tahle ženská si pamatovala nejvýše to, kolik mouky ráno dala do díže. Rychtářova manželka měla pravdu, její sestřenice byla jako svědek k ničemu. Rozloučil se a zamířil přes rynek do Kaprové ulice. Šel pomalu a přemýšlel.
Ještě rozladěnější se cítil doma, když mu jeho pomocníci sdělili, že ani oni na nic nepřišli.
„Pokud by měl ten muž počestné záměry, nebude se skrývat,“ uvažovala Rozárka. Vždycky pookřála, když se mohla věnovat vyšetřování. Tuhle činnost opravdu milovala.
„Víš, v čem je potíž?“ odmítl to Jiří Adam z Dobromila. „V našich úvahách možná děláme chybu. Z toho, že ho nemůžeme najít, nelze přece ještě vyvozovat, že se skrývá. Tedy to, že se nám vyhýbá úmyslně. A nemusí být ani pravda, že by měl hanebné myšlenky.“
„Tak proč ho nemůžeme najít?“
„Protože hledáme na špatných místech. Nejspíše se ubytoval v soukromí. Třeba má ve městě příbuzné nebo přátele.“
„No jo, ale jak ho potom najdeme?“
„Třeba jsou ti jeho přátelé také zrzaví,“ navrhl s nadějí v hlase bakalář Petr. „Podle toho bychom mohli najít rodinu, která mu poskytla přístřeší.“
„Můj drahý, nejsi náhodou z toho přemýšlení tak trochu unavený?“ zasmála se Rozárka.
„Tvá žena má pravdu,“ zarazil protesty bakaláře Petra královský písař. „To není logické. Nu, dnes toho asi víc nezjistíme. Rozárko, co bude dobrého k večeři?“ „Já zapomněla!“ vykřikla polekaně. „Chtěla jsem upéct jahelník. Ale pokud to ještě chvíli vydržíte, hned se do toho dám.“
Petr chtěl pronést jízlivou poznámku, ale protože jeho žena vypadala tak provinile, slova raději polkl. V duchu však se svým pánem nesouhlasil. Kolikrát už se stalo, že právě ty nejméně logické nápady se ukázaly jako pravdivé? Rozhodl se, že se zítra po měšťanech se zrzavými vlasy porozhlédne.
Sotva za Rozárkou zapadly dveře, řekl ustaraně Jiří Adam z Dobronína: „Nelíbí se mi to. Navzdory logice to logiku nemá. Pokud by ten člověk chtěl ublížit mně, proč sledoval vás? A pokud by chtěl vykrást tenhle dům, nebude za vámi chodit na jarmark a za mnou po ulicích. Bude spíše sledovat, jak to u nás chodí. Ne, v tom je něco jiného.“
„No dobře, ale co? Pokud vám nechce ublížit a nechce tu ani krást, o co by mu mohlo jít?“
„Teoreticky by ještě mohl chtít ublížit vám dvěma. I když je to málo pravděpodobné, nesmíme zanedbat vůbec nic. V několika případech jste mi vy dva nesmírně pomohli. Třeba se chce pomstít někdo z příbuzných zločinců, kteří díky vám skončili na oprátce.“
„Pak ale platí stejná námitka. Pokud by chtěl ublížit mně a Rozárce, proč potom sleduje i vás?“
„Jistě, řekl jsem to jen proto, abychom si pojmenovali teoreticky možné hypotézy. Mám však ještě další. Neříkám, že jsou všechny reálné, ale při vyšetřování nelze vynechat vůbec nic. Něco třeba hrozí tomu muži se zrzavými vlasy a knírem. Hledá pomoc, ale ostýchá se nás oslovit. Nebo nemůže, protože ho někdo sleduje. Další možností je, že mu prostě někdo zaplatil, aby nás sledoval, a pak má ohlásit, co zjistil. Sám přitom netuší, o co jde, proto nás sleduje všechny tři a všude.“
„To by mohlo být vysvětlení. Ale je ještě jedno. Co když je to všechno omyl? Ten Zrzoun je cizinec, mohl si nás s někým splést. Ve skutečnosti chce něco provést jinému měšťanovi. Já vím, že to je nepravděpodobné, můj pane. Ale nepravděpodobné jsou i ty ostatní hypotézy. Více či méně.“
„To máš bohužel pravdu. A víš, proč nás nic rozumného nenapadá?“
Bakalář Petr pokrčil rameny.
Královský písař Jiří Adam z Dobronína se usmál a dodal: „Protože máme hlad. A ten jahelník, co peče Rozárka, voní až sem. Copak se dá v tomhle rozumně přemýšlet?“
 
 
 
Ale ani jahelník, který Rozárka o chvíli později donesla na stůl, jim při řešení záhady příliš nepomohl. Diskutovali až do noci, jenže na nic rozumného nepřišli. Nakonec se rozhodli jít spát.
Sotva si však lehli, ozval se z ulice hluk. Petr právě objímal svou ženu a chvíli váhal, zda ji pustí. V době jarmarku se na ulicích ozýval křik často a on neviděl důvod, proč by měl kvůli nějakému opilci nebo výtržníkovi zanechat milostné hry, kterou právě začal.
Jenže než se rozmyslel, rozlétly se dveře a na prahu se objevil Jiří Adam z Dobronína s rapírem v ruce. Jindy by do jejich jizby bez zaklepání nevstoupil. Byl rozrušený a křikl: „Rychle. Je venku!“
Víc říkat nemusel. Petr vyskočil, v běhu si natáhl nohavice, sebral zbraň a utíkal za pánem. Ale přišli pozdě. Před vraty ležel onen muž s ryšavými vlasy a knírem v tratolišti krve. V šeru ještě zahlédli postavu v tmavém plášti, která utíkala pryč směrem k rynku.
Za jejich zády se objevila Rozárka. Na sobě měla plášť a pod ním jen plátěnou košilku, v ruce držela Petrovu pistoli. Zamířila, ale než stačila stisknout spoušť, neznámý zmizel za nárožím domu.
„Pomozte mi!“ křikl královský písař na své pomocníky. Těžce zraněného muže odnesli do mázhauzu, Rozárka shodila z ramen plášť a umírajícího na něj položili. Pak ještě utrhla z okraje košilky kus látky a rychle mu ránu ovazovala. Petr přinesl z kuchyně džbán s vodou.
Jiří Adam z Dobronína si klekl vedle zrzavého muže a důrazně řekl: „Ulehči svému svědomí, kdo jsi?“
„To už stejně nikdo nezastaví,“ sípal tiše, skoro neslyšně muž. Pak zkřivil tvář bolestí.
„Co nezastaví? O co jde?“
„Podvedli mě…,“ řekl ještě Zrzoun, pak se jeho tělo napjalo v křeči a byl konec.
„Je mrtvý,“ zabručel zlostně Jiří Adam z Dobronína a vstal.
Z patra se ozval dětský pláč.
„Vašík!“ vykřikla Rozárka a utíkala po schodech nahoru.
„Odtáhneme ho do kuchyně,“ rozhodl Jiří Adam z Dobronína. „Kdyby něco, ať ho váš syn nevidí. Pohled na mrtvého není pěkný.“
„Co s ním uděláme?“
„Co by? Obléknu se a půjdu to ohlásit rychtářovi. Ty zatím budeš hlídat tady v mázhauzu, kdyby se ten lotr nebo lotři, kdoví, kolik jich je, chtěli vrátit.“ S tím odešel do své jizby.
Malý Václav naštěstí rychle usnul, proto se Rozárka vrátila skoro hned. U toho nemohla chybět. Přinesla vědro a smyla z podlahy krev.
„Kdo myslíš, že to udělal?“ dorážela na Petra.
„Nějaký lotr, který je ještě větší lump než ten mrtvý.“
„A jak víš, že ten mrtvý je lotr? Vždyť ho zabili.“
„Lumpové se často zabíjejí mezi sebou navzájem. Podívej, Rozárko, ten Zrzoun u sebe nemá nic, jen dýku. Ani peníze, ani glejt, ani klíč od domu, nic, podle čeho bychom mohli zjistit, kdo to je. Běžný zvyk zločinců, kteří vyrážejí do ulic, aby provedli něco nekalého.“
„To máš pravdu,“ souhlasila. „Škoda že nám neřekl  víc.“
Na schodech se objevil Jiří Adam z Dobronína. Dal si načas, nespěchal. Oblékl si tmavý úřední oblek střižený podle poslední španělské módy. Zdobilo ho bílé krajkové okruží, to jeho bylo skromné, celkem malé. Někteří úředníci však nosili tak široké, že se mu posměšně říkalo mlýnský kámen. U pasu měl zavěšenou dýku s nádherně cizelovanou rukojetí, která pocházela z dílen proslulých norimberských zbrojím.
Když zachytil trochu překvapené pohledy svých pomocníků, ochotně jim vysvětloval: „Došlo tu přece k mordu. Městská rada nás bude vyslýchat a sami víte, že mnozí konšelé jsou skopové hlavy. Když jsem nedávno vyšetřoval ty vraždy v hampejzech, dokonce mne uvěznili. Musí jim být od začátku zřejmé, že nemluví s nějakým podruhem, ale mají co do činění s královským úředníkem. Pěkné šaty platí na skopové hlavy nejspolehlivěji.“ „Kdyby tak věděli...,“ dodal žertovným tónem bakalář Petr, ale větu nedokončil. Jeho pán však pochopil a zasmál se.
„Kdyby tak ty skopové hlavy věděly, že si s královskými úředníky v ničem nezadají. Nu, jdu na to!“ Zamířil k vratům do ulice, ale než je stačil otevřít, rozlétly se samy a v nich se objevil zadýchaný rychtář Prokůpek. Vběhl dovnitř a vrata za sebou pečlivě zavřel.
„Stalo se něco?“ zeptal se mrzutě Jiří Adam z Dobronína. Pochopil, že budou komplikace.
„Na radnici na vás přišlo udání, urozený pane,“ vysvětloval rychtář Prokůpek. Vděčně od Rozárky přijal džbánek a napil se. Venku panovalo stále horko, navzdory tomu, že již byla noc.
„A co jsem provedl?“ chtěl vědět královský písař a svým pomocníkům očima naznačil, aby o tom, co se tu stalo, mlčeli. Musel nejprve zjistit, co se děje a jaké nebezpečí jim vlastně hrozí.
„Kdosi vás obvinil z cizoložství,“ vykládal rychtář s ironickým šklebem. „Prý tenhle dům v noci navštěvují vdané měšťanky a smilní tu. Purkmistr rozhodl, že tady provede kontrolu počestného spaní.“
„Co je to za hloupost!“ vyjela ostře Rozárka. Na obvinění z cizoložení byla citlivá, protože kdysi dávno se musela živit jako nevěstka a byla hrdá na to, že je už řadu let ženou počestnou.
Jiří Adam z Dobronína se však pobaveně rozesmál. „Nu, městská rada mým šedinám lichotí, pokud takové hlouposti uvěřila. O co jde doopravdy?“
„Nevím, kdo vás obvinil. Ale předpokládám, že městská rada chce té věci využít, aby mohla prohledat váš dům.“ „Proč?“
„Umím počítat,“ opáčil klidně rychtář Prokůpek a vrátil prázdný džbánek zpět Rozárce. „Vy jste se vyptával na zrzavého muže s ryšavým knírem. Na něj se mne dneska ptal i náš purkmistr. A pak ještě jakýsi rytíř, kterého neznám. Ten se rozčiloval, jak je možné, že ve městě může někdo zmizet a městské právo nemá o ničem ani zdání. Tak abych zase šel.“
„Děkuj i, máš to u mě,“ řekl vděčně Jiří Adam z Dobronína na rozloučenou.
Staroměstský rychtář přikývl, pootevřel vrata a vyhlédl do potemnělé ulice. Teprve když si ověřil, že je prázdná, vyklouzl ven a zamířil do podloubí, kde se mohl před zraky zvědavců lépe skrýt.
„Proč jste mu neřekl o tom mrtvém, co ho máme v kuchyni, urozený pane?“ zeptala se zvědavě Rozárka, sotva vrata za staroměstským rychtářem s dutým úderem zapadla.
„Přemýšlej,“ pokáral ji bakalář Petr. „Rychtář tu byl na zapřenou. Jak by konšelům vysvětloval, že se o tom mrtvém dozvěděl? Šel kolem a napadlo ho zastavit se tu a zeptat se, zda náhodou v naší kuchyni neleží zrzavý cizinec s rozbitou hlavou a ránami po dýce v zádech?“
„Jdi k šípku,“ odsekla Rozárka, protože věděla, že její muž má pravdu. Jindy by na něj byla hrdá, ale při pátrání kritiku nesnášela, protože se považovala za stejně dobrého vyšetřovatele, jako byl on.
„Dobrý vyšetřovatel potřebuje náhodu. Bez ní by se nikdy nepodařilo většinu zločinců odhalit,“ uťal rodící se spor Jiří Adam z Dobronína. „Pojďme nahoru do jizby. Rozárko, dones trochu piva, poradíme se. Tohle totiž úplně mění celou situaci!“
 
 
 



 III
 
O chvíli později vyšel ze svého domu do setmělé Kaprové ulice Jiří Adam z Dobronína. Přes honosný oděv si přehodil plášť a v ruce nesl rozsvícenou lucernu, jak přikazovalo nařízení radnice. Pospíchal, aby svého přítele zastihl ještě vzhůru. Už z doby studií věděl, jak bývá nerudný, když ho někdo vzbudí. Tentokrát potřeboval, aby byl starý notář mimořádně vstřícný.
Ulrich z Jenišova seděl ve své jizbě, osvícené několika voskovicemi. Na stole měl rozloženou knihu a četl. Když mu hospodyně Klárka oznámila nečekanou návštěvu, překvapeně vzhlédl.
„Omlouvám se, že tě ruším takhle pozdě,“ řekl trochu zadýchaný Jiří Adam z Dobronína. „Aleje to důležité. Nemám příliš času vysvětlovat ti podrobnosti. Ostatně, ani já sám toho moc nevím.“
„Moc mluvíš,“ ušklíbl se pobaveně Ulrich z Jenišova. „O co jde?“
„Potřebuji si u tebe cosi schovat.“
„Není to něco kradeného?“ zbystřil starý notář.
„Ne, to rozhodně není,“ uklidnil ho královský písař. Ulrich z Jenišova si povzdechl. „Tak dobře. Co mám s tebou dělat? Máš to s sebou? Co je to?“
„Přivezu to se svým pomocníkem na kárce. Je to mrtvola.“
„Mrtvola!“ vykřikl znechuceně Ulrich z Jenišova. „Chytá tě horkost? Ke mně tedy rozhodně ne!“
„Ale kam jinam? Jsi můj jediný přítel ve městě.“
„Kéž bych nebyl. Přítel... Zatraceně, o co jde? Tys někoho zabil?“ starý notář se pomalu uklidňoval. Ted’ už hovořil věcně a se zjevným zájmem.
„Vzpomínáš, jak jsem se tě ptal na onoho ryšavého cizince? Tak to je on. Zavraždili ho na ulici před mým domem.“
„No dobře, ale z toho tě přece nemůže nikdo vinit! Ukrýt tělo zavražděného je hrdelní zločin, ale to ti snad říkat nemusím.“
„Ne, to nemusíš. Řekněme, že to bylo takhle, pokud by se někdo něco dozvěděl. Ten muž byl těžce raněný a já tě požádal, abys ho přes noc ošetřoval. Můj pomocník má doma malé děcko a nechtěl jsem, aby jeho křik toho zraněného muže rušil. Potřeboval klid. V noci však navzdory naší péči zemřel. Nebo zemřel zítra, to záleží na tom, kdy se ta věc provalí. Ale já myslím, že nebude třeba lhát.“
„Já nikdy nelžu!“
„Ne? A co ta malá brunetka, které jsi v době studií tvrdil, že už jsi ženatý?“ kroutil káravě hlavou Jiří Adam z Dobronína. Žertoval, protože svého přítele znal a pochopil, že mu pomůže. Starý notář jen chtěl, aby ho ještě chvíli přemlouval.
„Hloupý příklad,“ bručel Ulrich z Jenišova. „Můžeš mi to vůbec nějak vysvětlit?“
„Můžu, ale ne teď. Za chvíli ke mně domů přijde rychtář s městskou radou kontrolovat mé počestné spaní.“
„Tvé počestné spaní? No, jak je vidět, dodneška jsem tě asi vůbec neznal. Není nakonec ten Zrzoun manžel nějaké tvé konkubíny?“
„Ulrichu, ztrácíme čas. Za chvíli jsem s tím mrtvým zpátky. Bylo by dobré, aby o něm tvá hospodyně nevěděla.“
„A jak to mám asi udělat? Klárka má oči jako ostříž. I když je to baba protivná, má jednu přednost. Umí mlčet. Víš, co mě napadlo? Toho mrtvého můžeme uložit do její komůrky. I kdyby sem někdo přišel, tam rozhodně hledat nebude.“
„A co ona?“
„Uvidíme. V kuchyni na lavici je místa dost,“ odpověděl neurčitě starý notář. Jiří Adam z Dobronína pochopil. Hospodyně Klárka byla příjemná žena středního věku a označovat ji jako babu bylo hodně nespravedlivé. Měla nádherné tmavé vlasy a chytré oči. Královský písař věděl, že jeho přítel měl jako každý hudebník zálibu v ženách. Tahle záliba ho zřejmě neopustila ani ve stáří.
 
 
 
Jiří Adam z Dobronína to spolu s bakalářem Petrem Korcem stihli taktak. Mrtvolu ryšavého muže uložili v domě za kostelem svatého Jana Na Zábradlí, vrátili se a kárku ukryli pod přístřešek na dvoře za domem. Byli teprve v polovině schodů do patra, když se ozvalo pánovité bušení na vrata.
„Hned otevřete! Městské právo!“
Jiří Adam z Dobronína zvedl ruku, aby svému pomocníkovi naznačil, že není třeba pospíchat. Bakalář Petr si rychle svlékl soukenné nohavice a kazajku, Jiří Adam z Dobronína je uchopil do náruče a pospíchal nahoru. Bakalář Petr chvíli čekal. Teprve když se bušení a výzva ozvaly potřetí, šel zvednout závoru. Věděl, že po třetí výzvě by biřici vrata vyrazili.
„To je dost!“ osopil se na něj konšel Zachař. Za ním stál Prokůpek se svým rychtářským právem v ruce a vedle něj ještě dva další členové městské rady. Purkmistr s nimi nebyl.
„A co sis myslel?“ ušklíbl se provokativně bakalář Petr. „Tohle je počestný dům a po setmění jsme všichni na svém loži a spíme. Chvíli trvá, než sem dojdu. Co
chceš?“
„Právě to lože mne zajímá. Kontrolujeme počestnost spaní.“
„Není to zbytečné? Jsem ženatý a kromě mé manželky je v tomhle domě už jen královský písař, jehož hlavu zdobí šediny. A navíc, nepodléhá městskému právu.“
„V tomto případě ano. Podívej, tady mám písemný souhlas podkomořího Hynka zkontrolovat i jeho lože.“
„Trochu neobvyklé... Ale prosím, jak chcete. Doprovodím vás.“
„Nemusíš, my víme, kde má tvůj pán ložnici. Vrať se ke své manželce a nepřekážej městskému právu.“
„Není zakázáno doprovázet městské právo. V domě je řada cenných věcí a nerad bych, aby můj pán musel vést spor s radnicí, pokud by se něco nedopatřením ztratilo,“ opáčil chladně.
Konšel Zachař polkl překvapením nad takovou urážkou, ale neměl co namítnout. Bakalář Petr je podle zemského zákona po domě doprovázet mohl, i když se toho nemusel dožadovat tak urážlivým způsobem. Konšel se rozhodl, že mu to při vhodné příležitosti vrátí.
„To jsou k nám hosté,“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína. Stihl se převléknout, šaty naházel do truhlice a přirazil víko. Ležel v noční košili pod pokrývkou a pobaveně sledoval konšely. Rychtář Prokůpek zůstal stát venku přede dveřmi, protože mu to celé bylo částečně trapné a částečně směšné. Sám byl zvědavý, co se z toho vyklube.
„Kde ji máš?“ vyhrkl pobouřeně konšel Zachař. Pak se obrátil na své druhy a vyzval je, aby prohledali celý dům.
„Atak! Vy hledáte nějakou povětrnou ženštinu?“ divil se naoko překvapeně Jiří Adam z Dobronína. „Ale to jste si spletli dům. Pokud mohu poradit, na konci ulice má obydlí synovec tvé ctihodné manželky. Tam byste určitě uspěli.“
„Nechtěj, abych tě ještě obvinil z urážky na cti. Stačí cizoložství.“
„Tak moment!“ rozkřikl se Jiří Adam z Dobronína a zvážněl. Vstal z lůžka, přes nahá ramena si přehodil plášť a k pasu připnul rapír. „Jsem královský úředník. Nikoho na cti neurážím. Toho muže v noci často navštěvuje paní Magdalena, manželka soukeníka z vedlejšího domu. Nemusím podotýkat, že vždy, když je její manžel na cestách za obchodem. To za prvé. A za druhé, jakým právem sis dovolil obvinit mne z cizoložství?“
„Radnice obdržela věrohodné svědectví. Ta hanebnice tu někde musí být.“
„Obvinit mne můžeš teprve tehdy, pokud ji najdeš. Ale protože tu nikdo takový není, žádám, aby se mi zítra městská rada na svém zasedání omluvila. Ne proto, že tu konáte prohlídku, to můžete, ale za slova, která jsi právě pronesl. Pokud je totiž něco urážkou na cti, pak obviněni, že se já chovám hanebně a porušuji šesté přikázání.“
„Uvidíme,“ odsekl povýšeně konšel Zachař.
Stáli proti sobě jako dva kohouti a navzájem se chladně měřili. V domě se ozývaly rázné kroky a údery otevíraných a zavíraných dveří. Chvíli trvalo, než se konšelé s biřici vrátili. V jejich čele šel rychtář Prokůpek. „Nic, ctihodný konšeli Zachaři,“ řekl, ale zlomyslný tón skrýval jen obtížně.
„Jak nic? Musí tu být.“
„Nemusí. Radnice někomu naletěla. Ale já to říkal,“ pokrčil mrzutě rameny konšel Ruml z domu od Červené lišky. „Nenašli jsme nic. Vůbec nic!“ konstatoval významně.
Jiří Adam z Dobronína odstín jeho odpovědi zachytil. Nepochyboval, že teď konšel nemluví o nějaké hanebné holce, ale o tom Zrzounovi. Rozhodl se, že si raději vše vyjasní hned.
„A koho byste tu chtěli najít?“ zeptal se sladce. „Snad si nemyslíte, že tu tajně ubytovávám cizince? Řekněme jistého muže se zrzavými vlasy a knírem.“
„Co o něm víš?“ vyhrkl konšel Zachař. Neuměl se nikdy ovládat a ani neskrýval, že právě ho tu hledají.
„Já? Vy ho hledáte, takže asi víte, o koho jde.“
„Nevíme nic!“
„Doufám, že mi to zítra na radnici vysvětlíte!“ řekl Jiří Adam z Dobronína a ostentativně zívl, aby dal na srozuměnou, že je čas, aby jeho dům opustili. S konšelem Zachařem bylo stejně zbytečné se hádat. Podstatné bylo, co mu zítra poví purkmistr Gabriel. Byl nový a příliš sebevědomý. Pokud Jiří Adam z Dobronína věděl, byl vzdáleným příbuzným podkomořího Hynka. Proto výnosný úřad purkmistra Starého Města pražského získal.
 
 
 
Sotva konšel Zachař se svým doprovodem zmizel, naházel na sebe bakalář Petr oděv a vyklouzl ven. Lucernu si nevzal, i když to bylo proti předpisům. Jenže on chtěl zjistit, kam konšel Zachař půjde. To považoval jeho pán pro další úvahy za důležité.
Hluk v domě probudil malého Václava a ten polekaně plakal. Rozárce chvíli trvalo, než ho utišila. Dítě však přece jen usnulo a Rozárka ho uložila do malého lůžka s nebesy, které stálo v rohu jizby. Trvala totiž na tom, že Václav nebude spát s ní a jejím manželem společně v jednom loži, jak bývalo jinde obvyklé. A závěsy stahovala pokaždé, když se chtěla s Petrem milovat. Navíc v zimě závěsy prostor kolem dětského lůžka izolovaly od chladu, v jejich ložnici se samozřejmě netopilo.
Po špičkách pokoj opustila a zamířila zpátky do obytné jizby. Jak předpokládala, Jiří Adam z Dobronína seděl u stolu a přemýšlel. Tiše si sedla na lavici stranou, aby nepřekážela. Věděla, že nemá rád, když mu někdo přetrhne myšlenky. Ale hned jak se posadila, usmál se a sám ji oslovil: „Co si o tom myslíš?“
„Já?“ vyhrkla překvapeně. Bývala spíše zvyklá, že hypotézy říkal on nebo její manžel a ona je pouze glosovala. Zaváhala, ale pak se přiznala, že vůbec netuší, co se vlastně děje. „Jsem na to asi hloupá,“ povzdechla si.
„V tom případě jsem hloupý i já,“ uklidnil ji pobaveně. „Ani mě nenapadá nic, co by vypadalo rozumně. Ctí tě, že si nevymýšlíš hlouposti. Pokud si není vyšetřovatel jistý, je lepší mlčet než plácat nesmysly. Zvláště pokud se nemáme čeho chytit. Ale znáš to. Budeme tápat ve tmě, najednou se objeví světlo a pak už to bude snadné.“
Na schodech se ozvaly kroky a vzápětí se ve dveřích objevil bakalář Petr. Když vcházel do jizby, musel sklonit hlavu, aby prošel pod zdobeným překladem kamenného ostění. Byl urostlý a dveře měšťanských domů se stavěly pro postavy mnohem nižší. Kdysi o tom diskutoval s kameníky a jeden z nich mu vysvětlil, že to je tradice ještě z časů, kdy se lidé museli bránit nepřátelům a nízký vchod se dal snáze zatarasit a hájit. Jiný kameník však tenhle výklad odmítl a věcně upozornil, že kamenné ostění je drahé, a čím vyšší by bylo, tím více by za něj musel majitel domu zaplatit.
„Je to, jak jste předpokládal,“ hlásil svému pánovi. Posadil se ke stolu a Rozárka mu hned podala džbánek s pivem. Bylo stále teplo a dusno. Napil se a pokračoval: „Představte si, že konšel Zachař nařídil rychtáři, aby šel pár kroků za ním a hlídal jeho bezpečí. Předpokládám, že si mne musel Prokůpek všimnout, je to přece zkušený muž a ve své práci se rozhodně vyzná. Ale dělal, že nic nevidí.“
„Když už se jednou postavil na naši stranu, bude nám pomáhat i nadále. Je to spolehlivý muž. A umí počítat. Muselo mu dojít, že tahle věc nějak překračuje pravomoci městské rady a dříve nebo později konšelé narazí. A pak bude samozřejmě lepší stát na naší straně. Protože ať se stane cokoli, na městskou radu my nemůžeme, ale jemu bychom potíže dělat mohli a konšelé by se ho rozhodně nezastali, pokud by oni sami pochybili,“ vykládal královský písař. V hlase bylo znát pohrdání. V úřadech strávil celý svůj život a věděl, jak to chodí. To byl také důvod, proč míval úspěchy.
„Konšel Zachař opravdu nešel domů, ale pospíchal za purkmistrem. Ten má dům u Ungeltu, a všude kolem jsou podloubí, takže jsem měl sledování usnadněné. Rychtář počkal, až Zachař do toho domu vejde, pak se otočil a skoro utíkal domů.“
„Výtečně,“ pousmál se Jiří Adam z Dobronína. „Rozárko, co bys z toho vyvodila?“
Doma nenosila hlavu zavinutou do bílé loktuše, a tak si nejprve dlaní prohrábla vlnité tmavé vlasy. To dělávala proto, aby získala čas. Váhala, ale pak to zkusila: „Konšel Zachař chtěl rychtářův doprovod ne proto, že by se na ulici v noci bál, ale chtěl mít krytá záda, aby ho nikdo nesledoval a nevěděl, že jde k purkmistrovi. Pokud by se totiž v noci na ulici bál, nařídí rychtářovi, aby na něj počkal a doprovodil ho pak i zpátky do jeho domu.“
„Výtečně!“ pochválil ji Jiří Adam z Dobronína. „Já k tomu dodám také jednu hypotézu. Radnice stejně jako my netuší, kdo ten zrzavý muž je. A téměř jistě neví, že je mrtvý. Pokud by totiž konšel Zachař hledal konkrétního muže, zeptal by se na něj. Nejspíše tebe, Rozárko. Odvedl by tě stranou, chvíli by na tebe pouštěl hrůzu a pak ti nařídil, abys pověděla, kde je onen muž určitého jména. Podle zemského zákona bys musela odpovědět. Jenže on to jméno neví a nemůže se jen zeptat, kde je zrzavý muž s knírem. I kdybys mu lhala, nedokáže ti křivé svědectví, protože zrzavých mužů je spousta.“
„Tak to určitě je,“ souhlasil bakalář Petr. „Ale proč si myslíte, že nevědí o jeho smrti?“
„Kontrola počestného spaní byla samozřejmě jen záminka. Hledají živého člověka. Kdyby hledali mrtvolu, budou dům prohlížet jinak. Budou se dívat do truhlic, pod lůžka a do podobných skrýší. Pak by sem samozřejmě nepřišli s touhle hloupostí, ale spíše by tvrdili, že hledají nějaké ukradené věci. Měli by důvod prohlížet dům pečlivěji. Oni však hledali živého člověka, tím jsem si jistý.“
„Ale co z toho vyplývá?“ vyhrkla zaujatě Rozárka.
Jiří Adam z Dobronína zívl a pobaveně opáčil: „Že ráno je moudřejší večera a tenhle případ je určitě složitější, než abychom ho vyřešili teď a tady. Jde se spát.“
Tohle Rozárka neměla ráda. Ráno si občas přispala, pokud to vůbec při péči o domácnost šlo, ale večer bývala svěží a plná sil. Mrzelo ji, že manžel i královský písař chodívají spát brzy. Večer měla totiž po celodenním shonu konečně čas si sednout a popovídat, ale ti dva jako na zlost, kdykoli ji hovor bavil, začali zívat a odešli spát.
„To nebylo fér,“ vyčítala na lůžku tiše Petrovi, aby nevzbudila syna. „Určitě by se dalo vymyslet víc.“
„Dalo,“ souhlasil stejně tiše. „Jenže pak bychom nemohli dokončit to, co přerušil ten Zrzoun, když se nechal u našeho domu zabít.“ Objal ji a začal líbat. Chvíli se bránila, protože měla úplně jiné myšlenky, ale pak se mu podvolila. Moc z toho však neměla, protože se jí hlavou honily různé otázky. Když totiž o vyšetřování přemýšlela, měla nejasný pocit, že toho zabitého musela už někdy zahlédnout. Bylo to však hodně dávno a ve skutečnosti si tím vůbec nebyla jistá. Nemohla si ale pomoci, stále se k jeho podobě vracela. Petr už dávno spal, ale ona se v dusné noci neustále převalovala, a kdy usnula, to vůbec netušila.
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Hned ráno se Jiří Adam z Dobronína vydal do úřadu Královské komory na Pražský hrad. Nejdřív si chtěl promluvit s podkomořím Hynkem. Znal svého nadřízeného a předpokládal, že se bude jako obvykle vykrucovat, protože se nikdy neuměl postavit za své rozhodnutí, pokud se ukázalo mylné a mohlo by ohrozit jeho postavení.
S jinými písaři si uměl podkomoří Hynek poradit, byl dostatečně bezohledný a hloupý, ale v případě Jiřího Adama z Dobronína musel jednat opatrně. To nesnášel a stále uvažoval, jak by se ho zbavil. Nejšťastnější by byl, kdyby odešel na odpočinek. Nevadilo by mu ani, pokud by jeho podřízeného povýšili a Jiří Adam z Dobronína odešel do jiných kanceláří, kde by podléhal nejvyššímu komořímu, a ne jemu. Jenže nic z toho se mu nesplnilo, a tak se s ním musel trápit on.
Přijal ho ve své honosně zařízené kanceláři. Na stěně pod klenutým stropem byly barevné fresky s erby, stejně jako jinde v celém paláci, o který se jejich úřad dělil s úřadem zemských desek. U stěny stálo několik skříní z tmavého leštěného dřeva, v nichž měl uloženy nejdůležitější dokumenty. U protilehlé se nacházel starobylý stůl s křeslem a vedle pulpit, na kterém byla rozepsaná listina, jež měla návštěvníkům potvrdit, že podkomoří Hynek je mimořádně zaměstnaným mužem. Jiří Adam z Dobronína měl však podezření, že to je stále ta stejná. Z okna kanceláře byl nádherný výhled na sady pod Pražským hradem a na štíhlé věže premonstrátského kláštera na strahovském návrší.
„Já chápu tvé rozhořčení,“ krčil rameny s bezmocným výrazem štvance ve tváři podkomoří Hynek. „Ale víš dobře, že jsem dbalý zemských zákonů. Žádost, kterou mi staroměstská rada předložila, neměla žádné formální nedostatky. Já neměl jinou možnost než povolit prohlídku v tvém domě.“
„Můžeš mi vysvětlit, urozený pane podkomoří, jak je možné, že se podobné žádosti vyřizují v tomto úřadě celé týdny, ale tahle byla, jako s uděláním, vyřízena na počkání?“
„Važ slova! Nechceš doufám naznačit, že by náš úřad jednal liknavě? Nebo snad, nedej Bože, někoho upřednostňoval? Něco takového nemíním poslouchat.“ „Nemusíš. Půjdu za nejvyšším komořím a požádám ho, aby celou záležitost prošetřil, protože jsem byl osočen neprávem. Tím byla v očích měšťanů znevážena celá Královská komora. Jsi doufám stejného mínění?“ „Zatraceně, proč s tebou musí být pořád nějaké potíže,“ vybuchl podkomoří Hynek. Zlost nehrál. „Ujistili mne, že ses provinil. Měl jsem jinou možnost?“
„Nebudu tak zkušenému muži, jakým bezpochyby jsi, radit,“ opáčil s hranou velkorysostí Jiří Adam z Dobronína. On byl na rozdíl od svého představeného herec vynikající. „Dovolím si vyslovit návrh, vždyť oba hájíme čest tohoto úřadu. Povíš mi přesně, jak to bylo, a ukážeš mi listiny, na jejichž základě jsi svůj souhlas vydal.“
„To je proti předpisům.“
„Jistě, ale až předložím stížnost nejvyššímu komořímu, ty dokumenty bude stejně někdo studovat a já se výsledek dozvím. Nebylo by proto lepší, kdyby tohle zůstalo tady za zavřenými dveřmi?“
„Mám příliš práce,“ vyhrkl podkomoří Hynek. „Proto jsem ty listiny ani nestihl uklidit a leží tady na mém stole. Hned se vrátím, jdu cosi naléhavého zařídit.“
Vyskočil z křesla a skoro utekl. Tohle považoval za chytré řešení, on předpisy neporušil. Jiří Adam z Dobronína pobaveně zakroutil hlavou, a ještě než za představeným zapadly dveře, uvelebil se v jeho křesle a listinu uchopil do ruky.
Žádost podal jménem staroměstské rady purkmistr Gabriel. Byla stručná a neobsahovala víc, než Jiří Adam z Dobronína věděl. Podle přípisu jakýsi měšťan, jméno však uvedeno nebylo, podal žalobu na cizoložství své ženy, jehož se měla dopouštět v domě královského písaře. A na konci byla poznámka, že k tomuto zločinu by mělo znovu dojít dnešní noci, a proto je třeba rozhodnout okamžitě. U toho bylo rukou podkomořího Hynka připsáno „sic!“, což byla šifra, která znamenala jeho souhlas. Rád používal latinské zkratky, aby ukázal svou učenost.
Jiří Adam z Dobronína odložil listinu zpět na stůl a začal se prohrabovat stohem písemností, které ležely pod ní. Doufal, že tam najde ještě něco, co by mu pomohlo celou záležitost pochopit. Nevěřil, že by podkomoří Hynek rozhodl jen na základě jednoho stručného přípisu.
Ukázalo se, že měl pravdu. Na jeho stole nenašel nic, ale v zásuvce objevil pod několika bezvýznamnými dopisy obálku, v níž byl složený arch hrubého papíru s opisem žaloby, kterou na něj údajně vznesl onen měšťan. Podle zápisu se jednalo o řezníka Kryšpína od Zlaté sekery. Takové jméno královský písař sice nikdy neslyšel, ale věděl, že dům s tímhle domovním znamením stojí na rynečku u kostela svatého Petra. Ale byl tam ještě jeden list. Na něm stálo: „Ctihodný pane podkomoří a můj vznešený ochránce, ta věc spěchá, jinak ho neodhalíme. Jsem zneklidněný, stejně jako ty, ale snad to dnes v noci skončí. G.“
Jiří Adam z Dobronína se ušklíbl a obálku ukryl do kapsy na vnitřní straně svého pláště. Podkomoří Hynek byl opravdu hloupý. Zjevně ho nenapadlo, že by se někdo odvážil prohrabovat jeho soukromými věcmi, když to vlastně sám umožnil. Vstal od stolu a došel k oknu. Opřel se o zeď a pokojně sledoval ruch na cestě v Úvozu pod hradem. Čekal na podkomořího Hynka a uvažoval, co za tím je.
Události posledních hodin mu totiž ve světle těch dokumentů nepřipadaly jako bezprostřední útok na něj. Z dikce vzkazu se spíše zdálo, jako by se ti dva onoho zrzavého cizince báli. Zjevně ho hledali. A za úvahu stálo i to, co mu umírající řekl. Prohlásil, že ho kdosi podvedl. Ale co bylo ještě důležitější, dělo se něco hanebného, o čem ten umírající tvrdil, že to stejně nikdo nezastaví.
„Už jsem svou věc vyřídil,“ ozval se za jeho zády podkomoří Hynek. „Jsi spokojen?“
„Rozhodně nejsem. Ale souhlasím, nebudu si zatím stěžovat, musíme chránit čest naší kanceláře. Buď sbohem!“
 
 
 
Z Pražského hradu zamířil Jiří Adam z Dobronína rychlým krokem zpátky ke Kamennému mostu a přes něj se vydal na Staré Město pražské. Na radnici zajít musel, i když to v tuhle chvíli nebylo pro další vyšetřování podstatné. Potřeboval však hrát hru, kterou začal.
„Jistě, byl to politováníhodný omyl,“ uvítal ho zkroušeně purkmistr Gabriel. Bylo zřejmé, že na rozdíl od svého příbuzného podkomořího Hynka on není vůbec hloupý a hrát umí výtečně. „Už jsme si tu věc v radě vyříkali a doufám, že přijmeš omluvu všech konšelů.“
„Nepřijmu,“ zavrtěl rezolutně hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Tedy, nepřijmu do té doby, dokud mi neřeknete jméno toho hlupáka, který mne obvinil z cizoložství. Na to právo rozhodně mám.“
„Rád bych ti vyhověl, urozený pane královský písaři, ale nevím jak,“ povzdechl si staroměstský purkmistr a bezmocně rozhodil ruce do stran. Na sobě měl tmavě modrý oděv se širokými módně prostřihovanými rukávci a krátký pláštík lemovaný bílou sobolinou. Kolem krku mu visel zlatý řetěz a na hlavě měl baňatý klobouk s pérem. Vousy si pečlivě zastřihával do špičky, zjevně dbal na svůj vzhled.
Jiří Adam z Dobronína uvažoval, zda má odhalit karty. Pokud by se na onoho měšťana vyptával a vytasil se s jeho žalobou, očividně podvrženou, bude jasné, že ví i o dalších věcech. Ztížil by tím však pátrání a mohl by ohrozit své pomocníky, a to neměl ani v nejmenším v úmyslu.
Zatvářil se spíše povýšeně než pochybovačně, protože s neurčitou odpovědí konšelů se spokojit nemohl, to by bylo podezřelé. Přezíravým způsobem vysokého úředníka dodal: „To mi připadá nepravděpodobné. Jak můžete přijmout žalobu, když nevíte, od koho je? A navíc na písaře Královské komory. Musím požadovat nejen omluvu, ale i pokutu za takovou hanebnost.“
„To udání se na našem stole objevilo napsané na listu papíru. Podle městských předpisů má stejnou platnost jako ústní stížnost, to rozhodně popřít nemůžeš, pane královský písaři,“ ujal se slova konšel Zachař. „List byl řádně podepsaný a my neměli důvod pochybovat. Teprve po návštěvě v tvém domě jsme šli celou věc ověřit a zjistili jsme, že nás kdosi hanebně podvedl. Onen měšťan přísahá, že žádnou stížnost nepsal. A proto ti jeho jméno neprozradíme, neboť on se ničím neprovinil, a nechceme mu tedy dělat zbytečné potíže. Budeme samozřejmě pátrat a hned, jak se jméno toho šprýmaře dozvíme, dáme ti vědět.“
„Hloupý žert,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína, jako by mu to vysvětlení stačilo. „Příště si však ověřte, co vám měšťané píšou, než začnete konat. Nepodniknu proti vám žádné právní kroky, chci ovšem záruku, že se nebude něco podobného opakovat.“
„Máš slovo městské rady.“
„Chci písemný glejt.“
„Ten ti dát nemůžeme.“
„Pak vznesu žalobu.“
Purkmistr Gabriel se nejprve podíval na shromážděné druhy. Několik konšelů dalo nepatrným pokývnutím hlavy znamení, že s tímhle řešením souhlasí. Jen konšel Zachař hlasitě protestoval: „Ale takovou výsadu má ve městě jen několik nejurozenějších rodů. Pán z Dobronína je obyčejný rytíř. A vezměte v potaz i to, pokud by se opět něco stalo, jak potom zjednáme průchod spravedlnosti?“
 „Tímhle omylem jsme ho rozhodně nezjednali,“ namítl ostře konšel Abrahám, starší muž, s kterým vycházel Jiří Adam z Dobronína vždycky dobře.
„Jistě,“ přidal se na jeho stranu purkmistr Gabriel. „Městský písař glejt napíše. Večer si ho můžeš tady na radnici vyzvednout. Tím tu věc považuji za uzavřenou.“ „I já,“ souhlasil po krátkém rozvažování Jiří Adam z Dobronína. Nepředpokládal, že se svou žádostí uspěje. Další věc, kterou musel vzít v potaz. Něco se určitě dělo, ale nezdálo se to být namířeno proti němu. A pokud ano, pak tomu naprosto nerozuměl.
 
 
 
Z radnice zamířil Jiří Adam z Dobronína k bráně u kostela svatého Jana Na Zábradlí. Dlužil vysvětlení svého nočního dobrodružství příteli Ulrichovi z Jenišova. Chtěl se s ním také poradit. Pokud šlo o záležitosti, do nichž byla zapletená městská rada či Královská komora, nebylo obratnějšího muže. Jako bývalý notář znal všechny právní kličky a měl mezi notáři a písaři stále řadu přátel, kteří mu byli ochotní diskrétně pomoci. To, oč nemohl s ohledem na své postavení požádat Jiří Adam z Dobronína, mohl Ulrich z Jenišova. Navíc miloval rébusy.
„Tak on tě sledoval a pak si došel k tvým vratům zemřít, opravdu zajímavé,“ pokyvoval dobromyslně hlavou Ulrich z Jenišova.
Byl to muž přísných zásad a líný, ale miloval dobrodružství. Tenhle rozpor v sobě nesl od mládí. Na soudu by nevyslovil nic, co by neměl ověřené, ale celkem bez výčitky svědomí ukryl mrtvé tělo. Netvářil se mrzutě, spíše se zdálo, jako by pookřál. Dokonce se zapomněl zmínit o chatrném zdraví a svému příteli na uvítanou nepředložil soupis bolestí, které ho trápí, jak dělával jindy.
„Bylo by ovšem hloupé spekulovat,“ pokračoval. Jako starší míval vždycky ve zvyku Jiřího Adama z Dobronína poučovat. „Nevíme vůbec nic, snad jen to, že se něco chystá. Cosi o tom asi ví podkomoří Hynek, purkmistr Gabriel, a nejspíše i ten hlupák Zachař. Nejasnou roli hraje samozřejmě ten zabitý, co ho mám ukrytého ve sklepě. Tam je chladno, den dva tam ještě vydrží. Ale déle ne, rozumíš! Tady není márnice. Nesledoval tě sem někdo?“ „Rozhodně ne,“ potvrdil královský písař. „Dával jsem si pozor. Se vším, cos řekl, samozřejmě souhlasím. Snad jen s jednou výjimkou.“
Ulrich z Jenišova si trpně povzdechl, ale čekal. „Jistě, je předčasné spekulovat, ale víš, jak si potrpím na to pozorovat lidi, co říkají a jak to říkají. Podle jistých drobností mám pocit, že podkomoří Hynek nemůže být v našem případě na stejné lodi s konšelem Zachařem. Jinými slovy, každý ví něco jiného a je možné, že se jich ta věc dotýká různě. Možná dokonce stojí proti sobě.“ „To je mi objev! Tys ve škole nikdy při lekcích nedával příliš pozor. Jinak bys věděl, že logika je konstrukce rozumu a víry, která nemůže mít nic společného s tím, jak se kdo šklebí. Tohle říkával náš mistr Heidenreich.“ „Říkával,“ neodpustil si popíchnutí Jiří Adam z Dobronína. „Ale jen do té doby, než naletěl jistému kupci, který vypadal na první pohled nedůvěryhodně, a já dokonce našeho mistra varoval, ale on od něj na základě logiky levně koupil koně, kterého mu později zabavili, protože byl kradený.“
„Tak chceš, abych ti pomáhal, nebo víš všechno nejlíp sám?“ rozzlobil se Ulrich z Jenišova. Dneska měl zjevně panovačnou náladu. Věděl, že prim hraje on, protože mrtvý je teď v jeho rukách. Nebo přesněji v jeho sklepě. Na detaily si potrpěl.
„Kdybych věděl všechno sám, nebudu tě obtěžovat,“ omlouval se Jiří Adam z Dobronína dobromyslně, a aby si svého přítele usmířil, dodal: „Tak povídej, co bys v mé situaci udělal ty?“
„Když tak prosíš,“ pokrčil rameny starý notář. Měl už zase výtečnou náladu. „První krok je jasný, ať si o logice myslíš, co chceš. Musíme ověřit stopy. Ale protože máme zatím jen jedinou a tou je ten mrtvý, je třeba zjistit, o koho se jedná. Přesně a bez jakýchkoli pochybností.“
„Už jsme to zkoušeli, ale nezjistili jsme vůbec nic.“
„Já vím, oběhli jste zájezdní hostince, pár bran a tvá hospodyně se vyptávala u kašny. A ty na radnici a u rychtáře. Myslíš, že tohle stačí?“ poučoval ho s prstem vztyčeným na znamení důležitosti svých slov. Bylo zbytečné cokoli namítat, protože v podobných situacích si stejně odpovídal sám. „Nestačí, milý Adame! Kromě zájezdních hostinců pro zámožné tu máš ještě šenky a špeluňky chudiny. I když má ten mrtvý na sobě pěkný oděv, neznamená to, že se nemohl uchýlit někam tam. Mohl být také kupec a přespával v Ungeltu nebo v jiném dvorci. Nebo to mohl být utrakvistický kazatel a byl ubytovaný na faře. Přístřeší najdeš i na Novém Městě pražském. Víš dobře, že se tam často stahují podvodníci a lotři, protože je tam více lidí než tady a snáze se mezi nimi ztratí.“
„To je mi jasné,“ bručel mrzutě Jiří Adam z Dobronína. „Jenže jak ho chceš hledat? I když jej popíšeme sebelépe, nemůžeme si být jistí, že narazíme zrovna na toho našeho. Zrzounů se po městě k mému překvapení potuluje spousta. A kníry jsou v módě.“
„Už by tu měl být,“ opáčil zdánlivě nelogicky Ulrich z Jenišova a podíval se k oknu, aby podle slunce odhadl, kolik může být hodin.
„Kdo?“
„Kdo?“ opakoval pobaveně starý notář. „Zkus přemýšlet. Jsi přece nejlepší vyšetřovatel v tomto království. Jistě, s logikou jsi vždycky býval ve škole na štíru, ale něco jsem tě snad za ta léta přece jen naučil. Dám ti dvě indicie. Tou první je neznámý mrtvý v mém sklepě. A tou druhou otázka, kdo to je a jak to zjistit?“
„Že bys tak rychle našel někoho, kdo toho mrtvého zná, a pozval jsi ho, aby nám o něm řekl víc, to pravděpodobné není,“ uvažoval nahlas Jiří Adam z Dobronína.
„Pokud by to tak bylo, nešlo by o logiku, ale o zázrak. Dál?“
„Tvůj host tedy toho mrtvého nezná. V čem by nám však mohl být užitečný? Jak by nám mohl pomoci při hledání? Zrzounů je hodně, a jak jsem řekl dříve, popsat ho svědkům nestačí. Lepší by bylo ukázat jim ho. Vozit mrtvého v káře po ulicích je ovšem hloupost. Stačil by portrét obličeje... Malíř!“ vyhrkl uznale královský písař.
„To to trvalo,“ komentoval jeho slova shovívavě Ulrich z Jenišova. „Ve Vlašské ulici za vodou bydlí spousta italských umělců, co mají šikovnou ruku, prázdný měšec a jsou pořád na štíru se zákonem. Jednoho jsem kdysi vysekal z ošemetné situace, pomůže nám. A bude mlčet, loje ti doufám jasné!“
Za dveřmi se ozvaly kroky a na prahu se objevil snědý hubený muž v černém plášti, který v ruce nesl svinutou roli papírů a dřevěnou truhličku, v níž měl uhly, štětce a barvy. Nepatrně kývl hlavou na pozdrav a hned začal drmolit špatnou češtinou: „Já hned přijít. Koho malovat, toho?“ ukázal na Jiřího Adama z Dobronína.
„Ten je pro tuhle práci moc živý,“ opáčil s úsměvem Ulrich z Jenišova. „Mám ve sklepě mrtvého přítele. Měl jsem ho moc rád, a než ho dám pochovat, chci mít na památku jeho portrét. Namaluješ ho třikrát. Stačí jen uhlem, aby byla na první pohled zřejmá podoba.“
„To vy musela mít moc rád, když chtít třikrát. Ale to moc práce! Dvojnásobný! Za tři portréty muset zaplatit jako za šest.“
„Za čtyři, a nerozčiluj mě, nebo povím nejvyššímu sudímu, jak to tehdy bylo.“
„Porco dio, vy mlčet!“
„Ale ty taky, rozumíš?“
„Pět a já mlčet!“
„Platí, ale pospěš si.“
„Já, mistr, malovat ve sklep? Tam špatná světlo. Nemohla přinést toho mrtvého sem k okno?“
„Mistr malovat i ve sklep, když si vzít svíčka,“ upozornil přísně Ulrich z Jenišova, ale jeho koutky cukaly smíchem. „A už jít, nebo nakopat!“
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Dům v Kaprové ulici opustil Jiří Adam z Dobronína hned po snídani. Na Pražský hrad šel kromě jiného proto, aby v Královské komoře oznámil, že on i jeho pomocník bakalář Petr Korec nebudou pár dní v kanceláři, protože mají jisté důležité vyřizování ve městě. Petr si proto mohl přispat a Rozárka mu přinesla misku s kaší, až když osaměli. Ona už byla po jídle. Posadila se ke stolu proti němu, aby s ním probrala okolnosti případu.
Od svého pána se ráno nedozvěděla nic, Jiří Adam z Dobronína byl nerudný a skoupý na slovo. Ale to býval na začátku každého vyšetřování, dokud neobjevil stopu a neudělal si plán pátrání. To Rozárku netrápilo, protože jeho zvyky znala. Mrzela se však, že s ní o tom zavražděném nechce mluvit ani její manžel Petr.
„Je to předčasné. Nic jistého zatím nevíme,“ opakoval už potřetí, když na něj neustále dorážela.
Zkusila to tedy jinak a zeptala se, co bude dělat po snídani. Bakalář Petr nepostřehl tón jejího hlasu, a proto bezstarostně odvětil, že zkusí pátrat ve městě.
„A po čem?“ vyhrkla ihned. „Nic jistého přece nevíme.“
Chvíli se přeli, ale nakonec bakalář Petr ustoupil. Svou ženu měl rád a bral ji takovou, jaká byla. Včetně její tvrdohlavosti a zvídavosti.
„Trochu jsem přemýšlel,“ začal.
Tohle nekomentovala, i když měla chuť podotknout, že to dobře slyšela, protože chrápal, jako když řeže pilou. Ale byla rozumná, a pokud se chtěla něco dozvědět, musela se chovat pokorně. I když v duši taková rozhodně nebyla.
„Náš pán se zmínil, že toho Zrzouna zahlédl už před týdnem, když si byl v kostele svatého Martina ve zdi poslechnout zpěv literátů. Pak ho potkal před třemi dny, včera a v noci jsme ho našli zabitého. Nás dva ale ten chlap sledoval teprve v posledních dvou dnech. Napadlo mě, co když se v tom kostele potkali náhodou. Ten Zrzoun našeho pána tehdy ještě neznal a ani nesledoval. Proto zpočátku nesledoval ani nás. V té době jsme ho ještě nezajímali. Víš, Rozárko, mám dojem, že náš pán nemá rád lidi se zrzavými vlasy. Možná proto si ho všiml.“
„I kdybys měl pravdu, co z toho?“
„Pokud tam ten Zrzoun nebyl kvůli našemu pánovi, musel mít jiný důvod. Je to sice už týden, ale za zkoušku to stojí. Třeba si ho všiml kněz Ondřej. Nebo někdo z těch, kteří tam byli na mši. Co když se ten Zrzoun ubytoval někde poblíž? Musel mít přece rozumný důvod, aby tam šel. Na mši se obvykle chodívá do toho kostela, který máš po ruce, ne?“
„To je pravda. Možná něco zjistíme,“ vyhrkla nadšeně Rozárka.
„Zjistím!“ opravil ji přísně. „Protože netušíme, co se děje, musíš zůstat s naším synem a hlídat ho.“
„To už jsem zařídila,“ bránila se klidně, jelikož tušila, že s něčím takovým její manžel přijde. Přes den k nim chodívala dcera ševce ze sousedství, která se o chlapce starala, protože Rozárka měla spoustu práce s domácností. Za to ta dívka dostávala najíst a tu a tam nějaký grošík. Byla to chůva pečlivá a hodná. Ale rozhodně ne statečná. Samotnou ji v současné situaci doma nechávat nemohla. „Dohodla jsem se s rychtářem,“ vysvětlovala, jako by se to rozumělo samo sebou. „Od rána sedí dole v mázhauzu jeden z biřiců. Vyžádala jsem si starého Krejzu, tomu věřit můžeme. Bude hlídat až do večera. A zítra, pokud bude potřeba, přijde zase.“
Bakalář Petr neřekl nic. V duchu musel uznat, že má chytrou ženu. I když byly situace, kde by mu méně chytrosti možná vyhovovalo lépe. Nerad pátral ve dvojici. Navíc se o Rozárku bál, protože už mnohokrát v životě zažil, jak nebezpečná práce to je. Ještě jednou se jí to pokusil rozmluvit, ale mamě. Nakonec tedy souhlasil.
O chvíli později už kráčeli křivolakými uličkami přes město k hradbám, které ho oddělovaly od Nového Města pražského. Hradby se neužívaly už léta, a městská rada o ně proto nedbala. Byly zchátralé a na dřevěný ochoz by se odvážil jen sebevrah. Tady stál kostel svatého Martina, v jehož štítě byl zobrazen světec, jak mečem půlí plášť, aby se o něj podělil s žebrákem.
Kněz Ondřej byl mladík plný svatého zápalu pro své církevní poslání. „Ale jistě, všiml jsem si ho,“ potvrdil hned, když se jej na zrzavého cizince zeptali. „Víte, sem chodí jen lidé z okolí, nemohl jsem si nevšimnout nové tváře. Zvláště takové, připomínal mi vyobrazení Jidáše na jedné malbě, kterou jsme měli v koleji. Byl tu, pokud počítám správně, třikrát. Jednou jsem s ním dokonce hovořil.“
„Řekl své jméno?“
„Možná,“ připustil mladý kněz. „Už se nepamatuji. Není však podstatné.“
„Jak mluvil? Česky, nebo německy?“
„Česky, ale nedalo se přeslechnout, že je zvyklý hovořit spíše tím druhým jazykem. Všichni jsme však přece křesťané. Představte si, jeho patronem je svatý Martin!“
„A nejmenuje se ten muž nakonec právě po něm?“ „Rozhodně ne, to bych si pamatoval. Říkal však, že doma navštěvuje jeho kostel. Proto přišel na mši sem, i když prý musel přes celé město.“
Petr vrhl na Rozárku významný pohled. Alespoň něco!
„Říkal ještě, že se mu tenhle kostel velice líbí,“ pokračoval nadšeně kněz Ondřej. „Ten, co mají doma, je prý malý. Také starodávný, ale zdaleka ne tak honosný. Moc se mu líbil obraz na našem oltáři. Shodou okolností ten jejich zobrazuje totéž, možná ho namaloval stejný malíř. Ukazuje jednu méně známou událost ze života svatého Martina. Byl poustevníkem, ale křesťané z Tours ho chtěli za svého biskupa. Protože však věděli, že by úřad nepřijal, nalákali ho do města pod záminkou, že si jeho pomoc žádá jistý nemocný muž. Podle legendy…“
Bakalář Petr mu chvatně poděkoval a omluvil se, že pospíchají. Bylo zřejmé, že by jim jinak mladý kněz vykládal o svém milovaném světci kdovíjak dlouho.
„Alespoň něco,“ konstatoval spokojeně, když se znovu ocitli na ulici a pomalu kráčeli k havelskému tržišti, kde stála honosná budova nových masných krámů. Byla zděná a průčelí zdobilo v duchu vlašské módy stylizované cimbuří. Kromě koupě masa z jatek a uzenin se tam dalo také najíst. Nabízela se ovšem jen vařená masná jídla, což bylo zvláště v postních dnech trnem v oku kněžím okolních kostelů, toho od svatého Martina nevyjímaje. Protože Rozárka měla spíše chuť než hlad, zastavili se tam a každý si dal misku černé krvavé polévky s kroupami.
„Škoda že nám kněz Ondřej neřekl víc,“ vykládal plnými ústy bakalář Petr. „Ale i tak jsme udělali velký pokrok. Víme už, že tady bychom jen ztráceli čas. Pátrat musíme na druhé straně, zřejmě kolem Židovského města nebo na Poříčí.“
„Já bych to tak jistě netvrdila,“ oponovala Rozárka. Ta ovšem nejprve způsobně polkla. „Co když to ten Zrzoun řekl jen proto, aby zmátl stopy?“
„Nemohl vědět, že se na něj budeme vyptávat.“ „Nemohl vědět, zda po něm někdo nepůjde,“ opravila ho jeho žena. „Pokud je opatrný, utrousil tu a tam nějakou lež. Tedy za předpokladu, že to byl zločinec. Nevěřila bych ani tomu jeho povídání o svátém Martinovi. Chtěl si zřejmě jen faráře naklonit. Kdovíjaké měl plány.“
„Jenže takhle se nevyšetřuje!“ napomenul ji bakalář Petr. „Zpochybnit můžeš samozřejmě všechna svědectví, ale pak nic nezjistíš. Třeba to pravda není, ale třeba je. Musíme to ověřit. Jsem si jistý, že něco z toho, co Zrzoun prozradil, k němu povede.“
„Já bych se držela našeho plánu. Nechrne jeho řeči stranou. Pokud třikrát navštívil kostel svatého Martina ve zdi, musel tudy několikrát projít. Třeba se taky zastavil na polévku, co já vím? Já bych dál pátrala tady.“
     „Já ne. Nedělej z toho muže démona, který každým krokem plní jakési ďábelské poslání a všem říká jen lži. Já myslím, že farářovi řekl pravdu. Ostatně, neměl důvod lhát, a to, co prozradil, má navíc logiku, moje drahá!“
„A v čem, můj drahý? Šel přes celé město, jen aby se mohl pomodlit u Svatého Martina? Ne, tomu já nevěřím.“
Chvíli se dohadovali a nakonec se rozešli. Bakalář Petr se vydal pátrat na druhou stranu města do ulic kolem kostela svatého Petra na Poříčí a Rozárka zůstala na havelském trhu.
 
 
 
Rozárka chvíli bezcílně bloudila ulicemi v okolí kostela svatého Havla. Prošla také kolem domu, v němž byl do nedávné doby nevěstinec paní Sabiny. Chápala ji, proč po všech těch starostech odešla z pražských měst, ale netušila, co se stalo mezi ní a jejím pánem, protože od té doby jako by pro sebe neexistovali. A přitom nepochybovala, že ti dva si byli neobyčejně blízcí. Kdyby byla paní Sabina ve městě, pomohla by jí rychle Zrzouna najít, protože nikdo neměl o cizincích lepší přehled než nevěstky. Chvíli váhala, ale stejně nic lepšího po ruce neměla. Vyptávat se u kašen bylo zbytečné, to už zkusila.
Rozhlédla se a zamířila do šenku U Zlatého kola. Nepochybovala, že tam nějakou povětrnici najde. Bylo ještě brzy na to, aby holky vyrazily do ulic. Touhle dobou vysedávaly obvykle v chudších šencích, jako byl třeba tenhle, a popíjely pivo, aby nabraly sílu po předešlé noci, a případně našly nějakého náhodného zákazníka. Protože byl čas výročního jarmarku, který trval podle privilegia na Starém Městě pražském dva týdny, bylo všude plno lidí a plný byl i šenk. Pražské nevěstky měly žně.
Vstoupila a zastavila se na prahu. V klenutém mázhauzu uviděla čtyři dlouhé stoly z hrubých prken, nebyly ani natřené barvou. Kolem nich stály lavice a skoro všechna místa byla obsazená. Měla štěstí, volno bylo jen vedle dvou zmalovaných holek, o jejichž řemesle nemohlo být pochyb. Zbytek hostů tvořili chudí venkovští trhovci, nádeníci a pár tovaryšů. Za bílého dne, kdy se daly utržit peníze na trhu, neměl o povětrnice zájem nikdo. Každý muž si od nich odsedí, aby zdůraznil svou počestnost. Mezi hosty bylo určitě několik těch, kteří se s nimi v noci pobavili, ale ráno nebyla noc. Rozárka k nim zamířila a bez ptaní se posadila vedle nich. Zvědavě se na ni zadívaly. Nepatřily už k nejmladším, byly to vyžilé ženské středního věku, které toho měly za sebou už zjevně hodně. Obě byly hubené, ale jedna měla zrzavé vlasy. Vypadaly klidně a odevzdaně.
Rozárka si objednala džbánek piva a pak se jich přátelsky zeptala, jak to jde.
„Proč tě to zajímá?“ vyjela na ni ta s ryšavými vlasy. Navzdory ne zrovna udržovanému oděvu, vlasy měla pečlivě rozčesané a nedávno umyté.
Rozárka pokrčila rameny a pak překřížila ukazováky s prostředníčky a ty ještě položila přes sebe, jako by to byl kříž. To bylo tajné znamení nevěstek, o němž věděla ještě z časů, kdy v Plzni patřila do jejich cechu. Holky hned roztály.
„Tys našinec? Ale nevypadáš na to, přišla jsi asi nedávno, vid’?“
„Pracovala jsem pro paní Sabinu,“ zalhala. Věděla, že to jí dodá na důstojnosti, protože holky paní Sabiny bývaly mezi nevěstkami elitou.
Obě uznale pokývaly hlavami. Pak ta druhá, černovlasá, si začala stěžovat, že obchody jdou mizerně. I když je jarmark, měla v noci jen tři zákazníky. A její družka, říkala jí Zrzounek, dokonce pouhé dva.
„Chlapi už nejsou, co bývali. Moudí jim visí jako chcíplé slepice.“
„Co tě vede?“ oponovala její družka. „Nemají peníze, v tom to celé je. Není práce a prý jsou vyšší berně i mýto.“
„Co ty o tom víš?“ ušklíbla se ta černovlasá.
„Náhodou, před třemi dny byl se mnou jeden konšel! A všechno mi vysvětlil.“
„Jak jsi stará, tak jsi pitomá, Zrzounku. Říkal to jen proto, aby ti nemusel zaplatit víc!“
„Hlavně že ty všechno víš, Francko!“ odsekla zrzavá nevěstka, ale nijak ve zlém. Ty dvě se zřejmě dobře znaly a podobné řeči vedly často.
Rozárka měla utkvělý pocit, že je někdo pozoruje. Nezneklidnilo ji to, na nevěstky se mohli chlapi dívat podle libosti, za to se neplatilo. Ale nakonec jí to nedalo a nenápadně se přes rameno ohlédla. U vedlejšího stolu seděl postarší, celkem dobře oblečený bělovlasý muž s pečlivě zastřiženými vousy. Postřehla, že u pasu má rapír. Jejich pohled se na kratinký okamžik střetl. Rychle se odvrátila a pokračovala v hovoru.
Spíše podvědomě za sebou zachytila hlasy, ten muž zaplatil a chvatně zamířil ke dveřím. Znovu se ohlédla, ale viděla už jen jeho záda. Jedno rameno měl nepatrně níže než to druhé. V tu chvíli si vzpomněla.
Byl to Bořivoj Litovský, rytíř, který vlastnil nevelké panství u Rokycan. Když žila v Plzni, několikrát navštívil jejich šenk a jednou mu musela být po vůli. Byl to obyčejný chlap, jakých znala spoustu. Trochu za ta léta však sešel, dříve vousy nenosil a neměl bílé vlasy, ale byl to on. Nebýt toho svěšeného ramene, nepoznala by ho. Protože byl ženatý, napadlo ji, proč se zvedl a odešel. Určitěji poznal, a i když netušila, co právě dělá, rozhodně by mu asi nebylo příjemné, kdyby se k němu hlásila nevěstka. Zvláště když tu sama před chvílí prohlašovala, že pracovala pro paní Sabinu.
Byly hříchy mládí, které si člověk s sebou vlekl jako vězeňskou kouli. Ale nepřišla sem kvůli vlastním dávným hříchům. Obratně stočila řeč na to, zda si v posledních dnech nevšimly cizince se zrzavými vlasy a vousy, který občas navštěvoval kostel svatého Martina ve zdi.
„Víš ty, holka, co kolem projde chlapů?“ bránila se ta černovlasá, aniž by se snažila vzpomínat. Byla otupělá únavou a objednala si další džbánek piva. Kolem vládlo horko a dusno, jako by měla přijít bouřka.
Její družka to sice potvrdila kývnutím hlavy, ale vzápětí to sama popřela: „Ovšem někoho takového jsem zahlédla. Zrovna u Svatého Martina. Pamatuju se na něj, protože měl vlasy skoro stejné jako já, myslím barvou. Vycházel z kostela a měl v očích slzy. Napadlo mě, že potřebuje utěšit, tak jsem se ho zeptala, ale on mě poslal k čertu. Pamatuješ, Francko, vyprávěla jsem ti o něm.“
„Máš pravdu. Dokonce jsi mi ho ukazovala,“ vzpomněla si její družka. „Asi o dva dny později jsem ho potkala taky. Byl tady v šenku a pil pivo.“
„S kým?“ vyhrkla Rozárka.
„Podívej se, jak je kolem stolů plno. Poznáš, kdo tu s kým je? Všichni pijí společně, no ne?“
„To mi moc nepomůže,“ povzdechla si mrzutě. „Ten chlap provedl cosi mému známému a ráda bych ho našla.“
„Pokud je to ten samý, o kterém mluvíš, pak tenhle se jmenuje Michael,“ ohrnula černovláska ret.
„Michael!“ skoro vykřikla Rozárka. „Odkud to víš?“ „Náhodou. Jak tady tak seděl, někdo na něj to jméno zavolal. Já znám několik Michalů, ale Michaela ani jednoho, proto jsem si toho všimla.“
 



 VI
 
Bakalář Petr pospíchal přes rynek kolem Stánků trhovců a úzkou uličkou vedle kostela u Týna pokračoval na Poříčí. Doufal, že Rozárka bude opatrná. Měl na ni trochu zlost, ale poctivě si musel přiznat, že právě proto ji má rád. Kdyby byla příliš poslušná, nevážil by si jí tolik.
Zrzoun farářovi tvrdil, že do kostela chodí přes celé město. Pokud to byla pravda, pak to znamenalo jedno podstatné zjištění. Ten muž byl zbožný, ale ke svátému Martinovi zašel jen několikrát. Zbožný muž však mohl navštěvovat bohoslužby každý den. A to znamenalo, že mohl navštěvovat i jiný kostel, který byl umístěný blíže místa, kde byl ubytovaný. Pokud byla jeho teorie správná, v úvahu přicházel starobylý kostel svatého Petra nebo kostel svatého Haštala za františkánským klášterem.
Ke Svatému Haštalovi to měl blíže, a proto se nejprve zastavil tam. Vznosnou trojlodní baziliku spravoval utrakvistický kněz. Jmenoval se Bartoloměj a byl to muž přísný a svárlivý. Zastihl ho na faře ve dvorci za kostelem.
„Přijímáš svátosti pod jednou, nebo pod obojí?“ zeptal se pastor bakaláře Petra podezřívavě. Petr, protože se narodil v Plzni, přijímal stejně jako jeho žena a Jiří Adam z Dobronína podle dávné tradice svých předků v duchu římských kanonických předpisů pod jednou. Ale nikdy mu nedělalo problém přijímat z kalicha, pokud se svým pánem vyšetřoval ve městě, v němž vládli utrakvisti. Víru si nosíš v srdci, učil ho kdysi otec. A v tom způsob přijímání nehraje roli. Podstatné je, abys věřil v Krista a choval se jako křesťan!
„Přijímám sub utraque specie," potvrdil bakalář Petr. Byl učený, a pokud bylo třeba, rád používal latinu.
Bartoloměj neurčitě přikývl a oznámil, že v tom případě je ochotný mu poradit. Když se však dozvěděl, o co jde, skoro se rozčílil.
Kostel svatého Martina ve zdi byl katolický, a proto se bakaláři Petrovi ihned hlavou mihl ten správný argument. „Právě proto, že netuším, jaké víry ten muž je, ptám se muže zkušeného, jako jsi ty, ctihodný otče. Mám sestřenici, je to dívka zbožná a celým srdcem věří v odkaz Jana Husa. Nechtěl bych, aby naletěla nějakému papeženci. Proto mne zajímá, zda ten muž chodí sem, nebo ke Svatému Petrovi na Poříčí."
Tahle námitka kněze Bartoloměje zjevně zaujala. Dlaní si upravil svůj dlouhý starozákonní plnovous, kterým se honosila většina kališníků, a zvláště kazatelé se bez něj neobešli, neboť jim dával vzhled apoštolů.
„Říkáš zrzavý cizinec? A s knírem? Ne, v posledních třech týdnech jsem ve svém kostele rozhodně nikoho takového nepotkal. Ať se s ním tvá sestřenice okamžitě přestane stýkat! Je to hanebný papeženec. Žehnám ti a jdi s Bohem!"
Kostel svatého Petra spravovali křižovníci. Měli to ovšem těžké, protože je vyhnali nejprve husité, a když se později vrátili, vyhnal je Jiří z Poděbrad. Před několika lety se sice vrátili, ale říkalo se, že budou muset opět odejít a kostel získají stoupenci německých luteránů. Působil zde farář ze Slezska, který hovořil lépe německy než česky. Svědomitě se staral o kostel i přilehlý špitál a školu.
„Sem mnoho věřících nechodí," vykládal posmutněle. „V pražských městech žije příliš husitských kacířů. Mého praděda kdysi upálili a otce usmýkali koňmi. Vím o každé duši, která kráčí po jediné a správné cestě ke spasení. Pamatuji si každého, kdo v tomto kostele poklekl před oltářem, aby vzdal chválu Ježíši Kristovi. Říkáš zrzavý muž s knírem a modrýma očima? Ano v posledních dvou týdnech se tu takový několikrát objevil."
„Znáš jeho jméno?"
„Jsem služebník boží, nikoli udavač."
„Já nejsem špeh utrakvistické konzistoře, otče. Jsem pomocník písaře Královské komory a sloužím našemu králi, který je, jak jistě víš, dobrým katolíkem. Stejně jako já. Na toho muže se ptám proto, že kromě boží existuje i lidská spravedlnost. Tu háji můj pán a já. Hledáme jistého zločince a ten ryšavý muž o té věci cosi ví. Proto mne zajímá."
Kněz přikývl a dlouho uvažoval. Bakalář Petr trpělivě čekal, věděl, že nesmí pospíchat. Nakonec se však kněz rozhodl a řekl: „Jmenuje se Michael. Vyzpovídal se mi. Je to dobrý křesťan, ale jeho duši skutečně tíží hříchy. Víc ti však povědět nemohu, protože to je zpovědní tajemství."
„Tomu rozumím a nechci, abys porušoval svátost zpovědi, otče," řekl bakalář Petr a chytil kněze za ruku, protože se chtěl otočit a odejít. „Ale řekl ti snad i něco, co zpovědnímu tajemství nepodléhá. Odkud je? Kde je ubytovaný? Je ve městě sám, nebo s přáteli?“
„Chceš toho příliš, bratře. Nevím, kde je ubytovaný ani odkud pochází. A ve městě sám není. Víc opravdu povědět nemohu. Bůh s tebou!“
 
 
 
Jiří Adam z Dobronína opustil dům svého přítele za kostelem svatého Jana Na Zábradlí až pozdě odpoledne, protože vlašskému malíři trvalo poměrně dlouho, než byl s prací hotový. Dílo však odvedl výtečné. Portrét byl přesný, a vlasy dokonce zvýraznil okrem, aby vypadaly jako zrzavé.
Chtěl si původně odnést všechny tři portréty, ale Ulrich z Jenišova se rozzlobil, že malíře opatřil on, mrtvého má ve svém sklepě také on, takže má rozhodně nárok jeden portrét si ponechat. Prohlásil, že i on může přece pátrat. To byla pro Jiřího Adama z Dobronína novinka. Jeho přítel byl ochotný o případech diskutovat, ale nikdy se do pátrání nezapojoval, na to byl příliš líný. Tahle věc ho z nějakého důvodu zaujala. Proto nesl domů portréty jen dva.
Nespěchal, stejně se s nimi začne pracovat až zítra. Ale napadlo ho, že by měl nejdřív vyzkoušet, zdaje vůbec výslech s pomocí portrétu možný. V životě o ničem podobném neslyšel. Zkusit to musel s někým, kdo bude v případě neúspěchu mlčet.
Po chvíli přemýšlení odbočil z hlavní ulice a přes rynek zamířil na rychtu. Tentokrát zastihl staroměstského rychtáře Prokůpka doma. Pozdravil a hned přešel k věci.
„Vzpomínáš, jak jsem se tě ptal na onoho muže se zrzavými vlasy?“
      „Paměť mi chválabohu zatím slouží,“ usmál se pobaveně rychtář, protože postřehl v hlase královského písaře nervozitu a jisté rozpaky. Byl zvědavý, o co jde.
„Promiň,“ omlouval se Jiří Adam z Dobronína, který by si v tu chvíli dal nejraději pohlavek. Připadal si jako student, který poprvé vyznává dívce lásku a plácá samé nesmysly. Rychle se soustředil a pokračoval: „Chápu, že mi nemůžeš pomoci při hledání zrzavého cizince, pokud neznám jeho jméno a popis je hodně mlhavý. Zvláště teď, v době jarmarku, kdy je ve městě tolik lidí. Jenže něco mne napadlo.“ Jiří Adam z Dobronína si samozřejmě nechtěl přisvojovat zásluhy svého přítele, ale bylo mu jasné, že by nebylo dobré obracet pozornost k Ulrichovi z Jenišova, dokud ten mrtvý leží v jeho sklepě. Na stůl položil portrét a papír zálibně uhladil dlaní. „Nechal jsem ho namalovat. Je si dost podobný. Třeba ti to pomůže, aby sis vzpomněl.“
Rychtář Prokůpek povytáhl překvapeně obočí a pak začal malbu studovat. Byl s tím však hotový hodně rychle.
„Na mou duši, vy tedy máte nápady, pane královský písaři. Tohle je samozřejmě něco jiného! Hledat lidi podle portrétu... Viděl jsem ho.“
„No skvělé. Kde?“
„Ten den, kdy jsme pak u vás konali prohlídku poctivého spaní,“ opáčil s lehkým pousmáním staroměstský rychtář. „Tenhle muž stál pod arkýřem radnice a hádal se s naším konšelem Zachařem. Bylo to dost vzrušené a zaslechl jsem, že ten Zrzoun cosi panu konšelovi vyčítá.“
„Takže ti dva se znali!“ triumfoval Jiří Adam z Dobronína. Ale Prokůpek jeho nadšení zchladil.
„Rozhodně ne, pane královský písaři. Ti dva spolu mluvili poprvé v životě.“
„To ti řekl Zachař?“
„Jsem už dost starý na to, abych věřil našim konšelům,“ odpověděl s žertovnou grimasou staroměstský rychtář. Měl toho dne zjevně dobrou náladu, ale hned zvážněl: „Prošel jsem kolem těch dvou a u vchodu do radnice jsem se zeptal biřice Váchy, který tam zrovna držel stráž, co to má znamenat. Řekl, že se nestačí divit, jak jsou dneska cizinci drzí. Ten Zrzoun prý přišel k radnici před hodnou chvílí a žádal, aby ho upozornil, až se objeví konšel Zachař, protože s ním musí naléhavě mluvit. A když se Zachař objevil, nechal by ho ten Zrzoun klidně projít kolem sebe, kdyby ho Vácha neupozornil. Bylo tedy zřejmé, že ho viděl poprvé v životě.“
„Zrzoun Zachaře,“ upozornil Jiří Adam z Dobronína. „A obráceně?“
„Předpokládám, že taky. Ale víte co, zeptejte se pana konšela.“
„Děkuji za radu. Možná jindy,“ ušklíbl se královský písař. Sbalil portrét a dodal: „Při tvých šedinách ti jistě došlo, že bys o tomhle portrétu zatím neměl nikomu vyprávět. Především městské radě ne.“
„A proč bych to dělal? Mít u sebe obrázek není trestné. A já se starám jen o to, co je v rozporu s městskými předpisy. Hodně štěstí při hledání!“
 
 
 
Rozárka oběhla několik domů kolem trhu, zeptala se v masných krámech i u pekaře, ale nikdo neznal zrzavého muže, který by si říkal Michael. Nakonec toho nechala, protože to bylo pořád to samé. Ano, viděli několik zrzavých cizinců, ale jak se jmenovali, to nevědí, kam šli, si nevšimli a stejně je to nezajímá, protože jim vydělat nedali. I tak byla na sebe hrdá, protože zjistila alespoň jméno, které muselo být pravé, když tak Zrzouna oslovoval v šenku někdo, kdo ho nejspíše opravdu znal.
Rozhodla se, že se vydá domů. Ale sotva udělala pár kroků, přepadl ji neodbytný pocit, že ji někdo sleduje. Rychle se ohlédla, jenže to bylo zbytečné. Ulice byla plná lidí, lidé stáli i v podloubích, bylo záhy po obědě a všichni pospíchali za svými povinnostmi, na jarmark nebo prostě jen tak zevlovali. Pohodila hlavou a pokračovala v chůzi. Nepatrně však zrychlila, ale stále se přemlouvala, aby nepanikařila, vždyť je kolem ní spousta lidí. Jenže věřila svým instinktům.
Jiří Adam z Dobronína tvrdil, že někteří lidé cítí nebezpečí, stejně jako to umí zvěř v lese. Rozárka věděla, že tuhle schopnost má. Neuměla ji vysvětlit, ale už dvakrát jí zachránila život. Znovu se ohlédla a měla pocit, jako by zahlédla v podloubí rychlý pohyb, někdo se možná před ní chtěl ukrýt. Ale mohl to být jen klam, lidí kolem bylo stále víc a víc. Uvažovala, co má dělat.
Téměř okamžitě se jí vybavila rada, kterou jí kdysi dal jeden pobuda. Byl hlavou bandy, jež působila v městech kolem Plzně, a rozhodně v ní nebyli andělé. Ten jí říkával: „Děvče, na prázdné ulici tě mohou samozřejmě přepadnout, ale pamatuj si, mnohem větší nebezpečí ti hrozí na ulici, pokud je kolem tebe tolik lidí, že není k hnutí. To se pak nejlépe krade, ale i zabíjí. Stačí vrazit v tlačenici nůž do zad. Buď si jistá, že si nikdo nevšimne, kdo to spáchal. Lidé začnou ječet, až když se ten mrtvý zhroutí na zem. Ale to už je pozdě.“
Cítila, jako by jí po těle přeběhl mráz. Přepadl ji hrozný strach. Pak si ale všimla, že pár kroků od ní je kovárna mistra Ambrože. Jemu a jeho tovaryšům svého času bakalář Petr velice pomohl, aby se nechtěně nezapletli do ohavného zločinu. Odhodlaně tam zamířila. Oddechla si, když vstoupila do klenuté předsíně, kde hořela výheň a dva svalnatí chlapi bušili perlíky do kovadliny. Oba Rozárku znali a přivítali ji srdečně.
Když jim pověděla o svých obavách, podívali se na sebe trochu pobaveně, ale znali ženské a věděli, že bývají často hysterické, proto souhlasili, že ji doprovodí až domů.
„Ale nechci, abyste šli vedle mě!“ upozornila přísně. „Jděte krok nebo dva za mnou, jako byste ke mně nepatřili. Pokud mám pravdu, chci, abyste toho lotra chytli.“
Oba se na sebe znovu pobaveně podívali a přikývli. Rozárka ovšem zdaleka nebyla tak klidná, jak se tvářila. Když se vrátila na ulici, cítila, jak jí po zádech stékají slabé pramínky potu. Měla strach. Ale stále si opakovala, že je vyšetřovatel a to znamená, že musí riskovat, pokud chce zločince chytit.
Prošli kolem pasířské dílny a blížili se ke kostelu svatého Havla. Zrovna procházeli úzkou uličkou mezi krámky na tržišti, když se to stalo. Seběhlo se to všechno strašně rychle. Rozárka ucítila, že se k ní někdo zezadu přitiskl. Instinktivně uskočila stranou, takže jí hrot dýky jen roztrhl šaty na boku a slabě škrábl. Bodnutí bylo navíc tlumené tím, že jeden z kovářských tovaryšů stihl popadnout zákeřného útočníka za ruku. Teď už se její průvodci netvářili pobaveně.
Oba se na útočníka vrhli. Byl to chlap jako hora, a i když měli kováři sílu, jen stěží ho přemohli. Tloukli jej pěstmi, kopali a nakonec ho přece jen srazili na zem. Lidé kolem je obstoupili, někteří ječeli a volali městské právo, jiní je povzbuzovali a dva mezi sebou uzavřeli sázku, jak to dopadne.
Potlučeného a zkrvaveného útočníka zvedl jeden z kovářských tovaryšů na nohy, dal mu pádnou ránu do zubů a ostře se zeptal: „Cos zač? Co ti ta holka udělala, ty lumpe?“
Pobuda se nemínil vykrucovat. Ušklíbl se a odsekl: „Nic, jenom obchod. Zaplatil mi.“
„Kdo, zatraceně!“
„Povím, ale pustíš mě!“
„Myslíš, že jsem pitomec?“ urazil se druhý tovaryš a zasypal pobudu ranami pěstí.
Ten se krčil, pak vyplivl zub a zaječel: „Nech toho, ty pazhřivče. Byl to...“
V tu chvíli zasvištělo cosi vzduchem a do pobudova krku se zabodla šipka z kuše. Tu šipku musel vystřelit někdo z blízkosti, protože zlomila tomu muži krční páteř a skoro celá vyjela na opačné straně krku ven. Hromotluk rozhodil ruce, zachroptěl a zřítil se na ulici.
Lidé začali křičet a snažili se utéct, zavládl nepopsatelný zmatek, protože každý chtěl utíkat jinam.
Když se konečně dostavil rychtář Prokůpek se třemi biřici, našli už v podloubí jen odhozenou kuši. Nikdo nic neviděl, protože všichni sledovali to, jak kovářští tovaryši bijí hromotluka, místo aby si všimli zákeřného střelce. Bylo to přesně tak, jak kdysi varoval onen plzeňský pobuda.
Rozárku doprovodil domů sám staroměstský rychtář. Vedl ji za ruku jako malou holčičku. Celá se třásla, protože dostala zimnici. Teprve když nebezpečí pominulo, měla pocit, že se zhroutí. Držela se z posledních sil. Za ní šli dva biřici s halapartnami.
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Když se Jiří Adam z Dobronína vrátil do svého domu v Kaprové ulici, čekal na něj v mázhauzu bakalář Petr a hned začal chrlit, co se Rozárce stalo. Skončil konstatováním: „Naštěstí to pro tu holku bláznivou dopadlo dobře. Leží v naší jizbě a spí.“
„Opravdu se jí nic nestalo?" ujišťoval se královský písař a podle hlasu bylo zřejmé, že teď toho má právě tak akorát dost. Pokud někdo útočil na něj nebo na jeho pomocníka Petra, to ještě chápal, neboť takové nebezpečí patřilo k řemeslu příležitostného vyšetřovatele. Ale útok na Rozárku považoval za hanebnost nejvyššího rázu. Toho, kdo to měl na svědomí, tvrdě potrestá, ať je to kdokoli.
„Co budeme dělat?" zeptal se mrzutě bakalář Petr.
„Nu, teď máme před sebou především jednu důležitou záležitost," opáčil královský písař. Jeho pomocník nepostřehl lehký tón, který ho měl varovat. Jiří Adam z Dobronína si nedokázal navzdory vážné situaci odpustit žert, protože jeho pomocník vypadal tak zodpovědně, až to provokovalo.
„Najít toho střelce z kuše?" navrhl bakalář Petr.
„Ó, nikoli," kroutil hlavou královský písař. „Musíme urychleně najít někoho, kdo uvaří místo Rozárky večeři. Za chvíli se začne stmívat."
„Proboha, jak můžete v takové situaci myslet na jídlo!“
„Hlad je špatný rádce. To za prvé. A za druhé, pozval jsem na večeři Ulricha z Jenišova, protože musíme všechno společně probrat. Jsem na řadě a zatím se nestalo, abych tuhle povinnost nesplnil. S ohledem na to, o čem budeme jednat, ho do šenku pozvat nemohu.“
„Já to zvládnu,“ ozval se ze schodů trochu unavený, ale pevný ženský hlas. Vzápětí se Rozárka objevila v mázhauzu. Byla už zase oblečená do svých denních šatů.
„Okamžitě do postele!" nařídil zvýšeným hlasem bakalář Petr.
„Ani mě nenapadne," odpověděla trucovitě. „Chci taky slyšet, o čem se bude mluvit. A mám k tomu dost co povědět. Vím už, jak se ten Zrzoun jmenuje."
Bakalář Petr to sice věděl rovněž, ale velkoryseji nechal jméno Michael říci první, aby jí udělal alespoň trochu radost. Byl však stále přesvědčený, že by si měla jít odpočinout. Jenže ji znal. Čím více ji k tomu bude nabádat, tím vehementněji se bude bránit.
„Sice mě přepadli," pokračovala Rozárka. „Ale naštěstí jsem stihla nakoupit už předtím. Nebojte se, urozený pane, moje kuchyně vám rozhodně ostudu neudělá."
O dvě hodiny později musel Jiří Adam z Dobronína konstatovat, že svůj slib splnila. S jídlem byl mimořádně spokojený i jeho přítel starý notář. Rozárka věděla, že miluje skopové. Připravila ho s bylinkovou omáčkou a výtečnými rozmarýnovými plackami.
U jídla pověděl každý, co během dne dělal, co objevil a jaká fakta považuje za důležitá. Ale spekulovat o nich Ulrich z Jenišova odmítl. Prohlásil, že by bylo urážkou kuchařky při tak výtečném jídle přemýšlet. Tvrdil, že smysly se mají používat postupně a s mírou. Pokud pracuje jazyk a nos dráždí tak neodolatelné vůně, pak to ostatní má stát skromně v pozadí a čekat na svou příležitost.
Rozárka se smála a tváře jí zčervenaly. Bylo zřejmé, že se již vzpamatovala z odpoledního šoku. Teprve když všichni odstrčili misky a otřeli si ruce do plátěných ubrousků, řekl Jiří Adam z Dobronína: „Je tedy myslím na čase, abychom…“
„Pokud dovolíš, jsem starší,“ upozornil ho Ulrich z Jenišova. „V logice jsem byl na škole vždycky lepší. Začnu já.“
„Nevadí ti, že já jsem tady doma? A jsem královským písařem?“
„Nevadí,“ potvrdil úsečně starý notář a nenápadně mrkl na Rozárku.
Jeho oči uměly žertovat, když chtěl. Bylo to však zřídka, obvykle jen tehdy, pokud ho zrovna netrápil některý z jeho neduhů. Jiří Adam z Dobronína svým pomocníkům tvrdil, že to je především tehdy, pokud má jeho přítel co dělat, nenudí se a nepřemýšlí o hloupostech.
„Jak říkává ctihodný královský písař pan Adam, pokud on vyšetřuje zločin, je třeba nejprve zjistit, o co v daném případu jde a komu ten zločin prospěje. Jméno zločince se vzápětí vyloupne samo,“ pokračoval Ulrich z Jenišova. „Momentálně ovšem nemá nikdo z nás nejmenší tušení, o co vlastně jde. Před námi se rozprostírá neproniknutelná tma. Co tedy uděláme? Půjdeme na to obráceně. Nejprve zjistíme, kdo je zločincem, a pak se pokusíme pochopit, proč to celé dělá.“
„Poznámka,“ ozval se bakalář Petr. „Koho budeme považovat za zločince, když nevíme, čeho se dopustil?"
„Něco málo snad přece jen víme," kroutil hlavou starý notář. „Před vraty tohoto domu zločinec zavraždil onoho zrzavého chudáka, který hnije v mém sklepě."
„No fuj, sotva jsme dojedli večeři!" napomenula ho ihned Rozárka.
„Promiň, ale fakta jsou fakta. Ten, kdo zavraždil muže jménem Michael, má na svědomí i to další. Tím míním hanebný útok na tebe, Rozárko."
„Jaká je spojitost mezi Michaelovou vraždou a pokusem zákeřně zabít Rozárku?" zasáhl Jiří Adam z Dobronína. „Ptám se z cvičných důvodů, to je ti doufám jasné."
„Jistě! Ale přesto ti odpovím seriózně. Bakalář Petr a jeho žena se v okolí havelského tržiště vyptávali právě na onoho zavražděného Michaela. Náš zločinec to zaslechl a ihned jednal, aby se zbavil nepohodlných svědků."
„Svědků čeho?" podivila se Rozárka. Měla svraštěné obočí, mírně nakrčené čelo a velice jí to slušelo. „Copak my něco víme, co by mu mohlo být nebezpečné? Před domem našeho pána zabil Zrzouna. O tom nevíme zhola nic. V kostele svatého Martina jsme zjistili, že se zabitý jmenuje Michael. Jen kvůli tomu jedinému jménu mě chtěli probodnout? To je ono svědectví, které zločince ohrožovalo?"
„Máš pravdu," přikývl mrzutě Ulrich z Jenišova. Říci to jeho dávný přítel, asi by oponoval, měl jazyk dostatečně hbitý, aby to nějakou logickou námitkou zamluvil. Ale s Rozárkou se přít nemínil. „Jediné logické vysvětlení je, že zjištěním, jak se ten mrtvý jmenuje, bychom mohli dojít k onomu zločinci. Ale přiznávám, tohle přece jen pokulhává, neboť totéž, co víš ty, věděl i tvůj manžel Petr, a na něj se zaútočit nepokusili. Ergo, důvod útoku na tebe musel být v něčem jiném.“
„Ale v čem?“
„Dovolíš?" zeptal se Jiří Adam z Dobronína svého starého přítele s hranou pokorou. „Já sice ve škole nebyl tak dobrý jako ty, ale přesto mne cosi logického napadlo. A netvař se tak sarkasticky!"
„Netvářím se sarkasticky," opáčil důstojně Ulrich z Jenišova. „Jen se mi maso dostalo mezi mé staré zuby a já si nevzal párátko." Přitom znovu mrkl na Rozárku.
Jiří Adam z Dobronína přikývl, výmluvu přijal a pokračoval: „Útok na Rozárku musel mít zjevně důvod v něčem, co během dopoledního pátrání zjistila. Možná šlo o jméno Michael, nezapomeňte, že se ho dozvěděla až po Petrově odchodu. Jenže je nemožné, aby ji zločinec sledoval tak důkladně a tuhle drobnost zjistil. Ne! Útok na Rozárku musí souviset s něčím, co se stalo, když ji Petr opustil, ale nevěřím, že se to bezprostředně týká zavražděného Zrzouna. Musí se to týkat přímo onoho zločince."
„Seděla jsem v šenku a zpovídala dvě nevěstky," vzpomínala Rozárka. „Ale o tom jsem už mluvila. Poté jsem obešla pár domů, masné krámy, a hned pak se to stalo. Ale nikde jsem se nic důležitého nedozvěděla, kromě jména Michael. Když mi ho ta holka prozradila, byl v šenku jako obvykle takový rámus, že to nemohl skoro nikdo slyšet."
„Když ses pak vyptávala po domech, zmínila jsi to jméno?"
„Ne. Ptala jsem se jen na zrzavého muže s knírem.“
„Takže o tom jméně nemohl vědět nikdo?“ ujasňoval si Jiří Adam z Dobronína.
„Ne. Ani ten rytíř ne, protože odešel předtím, než mi ho ta nevěstka prozradila. Nemohl nás slyšet a byl tam podle mě sám.“
„Jaký rytíř?“ zbystřil Ulrich z Jenišova. „Předtím jsi o žádném nemluvila. Co je zač?“
Rozárka trochu zrudla. Nechtěla se přiznat, odkud ho zná, proto o něm mlčela. A tak jen neurčitě podotkla, že se jmenuje Bořivoj Litovský a vlastní nevelké panství u Rokycan. Potkala ho před mnoha lety v Plzni.
„Poznal tě i on?“
„Nevím,“ přiznala se. „Ale my se zase neznali tak dobře, aby měl důvod mne pozdravit, případně prohodit pár slov. Když odcházel, podíval se však na mě, možná jsem mu připadala povědomá. Jsem vdaná žena a chodím s hlavou zavinutou. To člověka změní. I já ho skoro nepoznala, protože mu zbělely vlasy a měl vousy. Když jsem ho potkala před lety, holil se.“
„Z toho moc nezjistíme,“ povzdechl si starý notář. „Snad jen ty vousy. Jak je měl upravené? Jako mívají protestanti?“
„Vůbec ne. Měl je sestřižené na krátkou bradku, stejně jako náš pán. Bořivoj Litovský je rytíř, ne kněz.“
„Rytíř ovšem umí výtečně zacházet s kuší,“ upozornil bakalář Petr.
„Měl by,“ potvrdil pobaveně Ulrich z Jenišova. „Jsem rodem také rytíř, ale kuší bych nestrefil ani Staroměstskou radnici. A většina rytířů je na tom stejně. Dneska samostříly a pušky používají spíše žoldnéři a měšťané.“
„Proberme si to ještě jednou,“ navrhl Jiří Adam z Dobronína a pak krok za krokem rozebíral s Rozárkou, co se dělo poté, co ji bakalář Petr opustil. Vracel se k různým detailům, musela mu opakovat všechny rozhovory, které vedla. Nakonec jí poděkoval starobylou soudní formulí: „Učinila jsi vše, co ti právo přikazuje, můžeš jít s pokojem!" Pak na ni uličnicky mrkl stejně, jako to během večeře několikrát udělal jeho přítel notář. Hned ale zvážněl a pokračoval: „Ať o tom přemýšlím, jak chci, jediným důvodem, proč mohl chtít ten hanebný zločinec zabít naši milou Rozárku, je podle mne fakt, že potkala Bořivoje Litovského. Jinou mimořádnou událost v jejím pátrání na havelském tržišti najít nedokážu."
„Indicie bez logických argumentů. Pokud měl opravdu onen rytíř na svědomí smrt Zrzouna, pak nechápu, v čem mu mohla Rozárka vadit jen tím, že se náhodou potkali. Ten, kdo se jí chtěl zbavit, musel přece velice riskovat. Pokus zabít ji mohl navíc souviset s něčím, co se stalo dříve, ne dnes, ale třeba včera nebo před týdnem," zabručel Ulrich z Jenišova. „Ale tvé myšlenky jsou nakažlivé, vážený příteli. I když odporují zásadám našich moudrých učitelů, souhlasím, uvažujme o nich."
„Jistě, mé indicie jsou velice slabé," souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Přesto vám povím svou představu. Ve společnosti mého učeného přítele si ji samozřejmě netroufnu nazvat teorií nebo hypotézou." Přitom znovu mrkl na Rozárku. Ta sice chápala, že to oba dělají proto, aby ji co nejvíce rozptýlili a ona zapomněla, ale přesto ji to mimořádně potěšilo. Bylo skvělé vědět, že na světě nejsou jen lidé hanební, ale také pár těch, kteří ji měli rádi a záleželo jim na ní. „Chystá se jakýsi zločin," pokračoval Jiří Adam z Dobronína. „Vzpomínáte, co řekl Zrzoun? Prý ho podvedli a cosi už nikdo nezastaví. Neupřesnil bohužel, oč se jedná, aleje logické, že se ta věc ještě nestala. Pak ho zabili. Pokud to udělal sám zločinec, pak je to celkem logické. Obával se, aby ten chlap něco neprozradil. Navíc mu nejspíše něco slíbil, co nesplnil, a proto ten povzdech, že ho podvedli.“
„Pak je ovšem zločinců více, jinak by Zrzoun řekl, že ho podvedl. S ostatním souhlasím,“ ozval se Ulrich z Jenišova.
„Nemusí jich být víc,“ oponoval bakalář Petr. „Řekl sice, že ho podvedli, ale mohl to být jen obecný povzdech nad hanebností světa. Zažil jsem už několikrát, že umírající mluvil v množném čísle, protože ho zklamalo úplně všechno."
„Možné, ale v tomto případě nelogické. On nemluvil o světě, ale o těch, kteří stáli za jeho vraždou," odmítl jeho výklad starý notář s prstem významně zvednutým do vzduchu. „Tak dál!"
„Ať už byl zločinec sám, nebo jich bylo více, do celého obrazu mi nezapadá snaha Staroměstské radnice prohledat hned ten večer můj dům. Jako by o Zrzounovi alespoň někteří na radnici věděli. Jenže on už dříve zmizel a hledali ho nejspíše u mě. Jakou roli v tom hrají konšelé, ale především purkmistr a podkomoří Hynek? To nevíme a je zbytečné o tom spekulovat. Mějme to však při vyšetřování na paměti. Nicméně tímto směrem zatím kráčet nebudeme, protože se zdá nepodstatný."
„Navíc jste zjistil, že se Zrzoun s konšelem Zachařem neznal. Ale právě Zachař vystupoval proti vám nejhlasitěji. Má to tedy nejspíše jiný důvod,“ upozornil bakalář Petr.
Tentokrát s ním Ulrich z Jenišova souhlasil, což potvrdil slovy: „Jistě, radnici zatím vynechejme. Sedí tam sice pancharti, ale zase ne tak velcí, aby se namočili do nějakého mordu.“
„Právě proto směřuji k jiné představě,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína, i když podle výrazu tváře nebylo jisté, co si ve skutečnosti o radnici myslí. Jako královský písař úřadu, jenž měl na starosti královská města, poznal už mnoho konšelů, kteří spáchali hrdelní zločiny. Ostatně bakaláře Petra a Rozárku poznal při vyšetřování mordů, které před několika lety spáchal plzeňský purkmistr Bárta.
Napil se, byla dusná podzimní noc, která právem nesla označení babí léto. Hned potom pokračoval: „Tím, že jsme mrtvého Zrzouna ukryli, jsme možná zločince znervóznili. Třeba se obává, že to Zrzoun přežil a prozradí ho. Radnice možná nic neví, ale zločinec má delší prsty, než se může zdát, a nějakým trikem zařídil, aby konšelé prohledali můj dům.“
„Pak by musel mít vliv na podkomořího Hynka!“
„Na toho má vliv každý, kdo stojí v úřadě výše než on, dále každý, kdo má vlivné příbuzné a přátele, a případně nabídne plný měšec,“ opáčil pohrdavě bakalář Petr, který vedoucího kanceláře znal stejně dobře jako jeho pán.
„Jistě, ale jak jsem řekl, tohle zatím nechrne stranou,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Začali jsme pátrat. To muselo zločince zpočátku překvapit, ale pak mu asi došlo, že Zrzoun je mrtvý a nic nám neřekl, jinak bychom se přece nevyptávali, zda ho někdo nezná a kde se ve městě ubytoval. Oddechl si, nebezpečí mu nehrozí. Pak na havelském trhu zahlédla Rozárka Bořivoje Litovského. Netuším, co s tím má společného, kdo jsou jeho přátelé a proč je v Praze, ale jiného podezřelého po ruce nemáme. Před námi je tma, jak řekl správně můj učený přítel Ulrich, nám tedy nezbývá nic jiného než učinit krok do té tmy. Začneme se zajímat o toho rytíře od Rokycan.“
„A portréty Zrzouna?“ zeptal se Ulrich z Jenišova.
„Zatím je nikomu ukazovat nebudeme. Proč odkrývat karty?“
„Stály tolik peněz!" bručel mrzutě starý notář.
„Však se nám budou ještě hodit," uklidňoval ho Jiří Adam z Dobronína. „Až najdeme toho západočeského rytíře, určitě zjistíme, že se v jeho okolí pohyboval zrzavý muž s kníry. A pak budou mít ty malby cenu zlata! Pokud dovolíš, můj příteli, navzdory tomu, že jsi starší, učenější a na lekcích z logiky jsi mi ve škole napovídal, rozdělím teď' úkoly pro zítřejší den já."
 



 VIII
 
Ráno malý Václav pokašlával. Podzimní čas vždycky přinášel různé nemoci. Rozárka to při snídani starostlivě pověděla svému pánovi a ten stejně starostlivě pokýval hlavou a navrhl, aby se alespoň pro dnešek vzdala pátrání, protože zdraví dítěte má samozřejmě přednost. To, co měla udělat Rozárka, zařídí on nebo její manžel Petr. Okamžitě souhlasila.
Když odběhla dolů do kuchyně pro další placky, řekl bakalář Petr tiše: „Chválabohu. Ten kašel není nic vážného a přišel jako na zavolanou. Budu mít klid, že Rozárka je v bezpečí."
„Rychtář Prokůpek sem poslal biřice a ten bude celý den hlídat náš dům," potvrdil Jiří Adam z Dobronína. „Já myslím, že se Rozárce ulevilo. Po včerejšku by se na ulici stejně pořád ohlížela, zda někdo nestojí za ní a nemá v ruce dýku. V životě by to nepřiznala, protože je ten typ člověka, který chce na horu vystoupit i s useknutou nohou. Ale ne aby tě napadlo s ní o té věci mluvit. Musí si to v hlavě srovnat sama."
„To rozhodně nemíním. Ale nemůže být doma pořád. Dokud toho zločince nechytneme, nebezpečí jí hrozí dál."
„Myslím, že nikoli," kroutil hlavou královský písař. „Pokud je naším mužem opravdu Bořivoj Litovský, on nebo lidé z jeho okolí, tak ti měli důvod zabít Rozárku proto, aby nám o nich nic neřekla. Ale v tu chvíli, kdy po nich začneme pátrat my a oni se to dozvědí, ztrácí pro ně další útok na tvou ženu smysl. Pokud ovšem ona neví víc, než nám pověděla.“
„Neví,“ potvrdil bakalář Petr. „Včera v noci jsem ji ještě jednou vyslechl.“
Jiří Adam z Dobronína přikývl s nehnutým výrazem ve tváři. Uměl si představit, jak ten výslech probíhal, a ze srdce ho oběma přál, zvláště Rozárce. Ty dva měl rád jako své děti.
Vrzly dveře a v jizbě se objevila Rozárka s ošatkou, na níž ležely teplé, právě dopečené placky. Byly posypané solí a rozmarýnem a nádherně voněly.
 
 
 
Bakalář Petr zamířil nejprve ke kostelu svatého Havla a na tržiště, které se nacházelo před jeho průčelím. Tam včera jeho ženu přepadli a tam zahlédla rytíře Bořivoje Litovského. Chvíli uvažoval, kde začít, a pak vešel do šenku U Zlatého kola. Jako obvykle byl plný a jediné místo bylo až u posledního stolu vedle dvou zmalovaných holek. Jedna měla vlasy jako měď, ta se přehlédnout nedala. Byly to nevěstky Zrzounek a Francka.
Na prahu šenku zaváhal, ale pak zamířil k nim. Vlastně kdo jiný by mu mohl poradit než někdo z místních? Ostatní hosté byli většinou trhovci a kupci, kteří se sjeli na jarmark. A ti mu moc platní být nemohli. Došel ke stolu a bez ptaní se vmáčkl na volné místo. Francka po něm otráveně vrhla pohledem a pak se nepatrně odsunula.
„Dáte si?“ zahučel ne zrovna přívětivě šenkýř. Bakalář Petr si uvědomil, že tu panuje kyselá atmosféra, jako by se něco nepříjemného stalo. Ale cítit byla jen z těch, kteří k tomuhle podniku patřili. Trhovci a kupci hlučeli, smáli se, pili a spokojeně říhali.
„Pivo! Nepospíchej, chci se na něco zeptat.“
„Pivo prodávám, odpovědi ne,“ zabručel šenkýř a otočil se. Bakalář Petr zaváhal, ale pak si řekl, že si nebude alespoň pro začátek vynucovat odpovědi hrozbami. Chtěl si navíc promluvit s oběma nevěstkami a věděl, jak umějí být tyhle holky tvrdohlavé, pokud by měly pomoci městskému právu. Mnohé by si nechaly raději uříznout jazyk.
Seděl mlčky a čekal. Všiml si, že se po něm Zrzounek už dvakrát podívala a zkušeně ho oceňovala. Byl pěkný, slušně oblečený a u pasu měl zavěšený měšec s penězi. To bylo pro nevěstky to nejlepší doporučení, jaké mohl mít. Dostal džbánek piva a žíznivě se napil. Horko venku nepolevovalo.
„Zaplatíš mi taky džbánek?" řekla Zrzounek a přesedla si vedle něj. Její družka jí ochotně uhnula.
„A proč bych měl?" zeptal se s hraným údivem.
To holku trochu vyvedlo z míry. Složitější myšlenky obtížně vstřebávala. Byla zvyklá, že ji host buď odmítl a vynadal do děvek, nebo jí džbánek zaplatil a pak se s ním pomilovala. Zaváhala a vzápětí se vytasila s tvrzením, že je přece pěkná holka, ne?
„Jsi," potvrdil bakalář Petr. „Ale moje žena je hezčí. Tak proč bych měl za tebe platit?"
Zrzounek se zamračila a chtěla začít sprostě nadávat, protože to považovala za mnohem větší urážku, než kdyby jí vynadal. Ale sotva otevřela pusu a nadechovala se, aby spustila, položil bakalář Petr rychle přes sebe zkřížené ukazováčky a prostředníčky. Tohle tajné znamení nevěstek mu kdysi prozradila Rozárka, i když mezi holkami jejího řemesla panovalo přesvědčení, že ta, která by něco takového prozradila člověku mimo cech povětrnic, bude za trest po smrti obcovat se všemi čerty v pekle. A zadarmo!
„Zatraceně, tys našinec?“ vyhrkla Zrzounek. „Proč jsi to neřekl hned?“
„Protože něco potřebuji. Zaplatím ti pivo, ale nechci se milovat, chci odpovědi.“
„Ty, co odmítl šenkýř?“ ozvala se Francka. „Uhni!“ nařídila své družce a vmáčkla se zase vedle bakaláře Petra. Zdálo se, že je bystřejší než její kolegyně.
„Tak moment!“ zaječela Zrzounek. „Tenhle je můj!“
„Držte huby, děvky!“ napomenul je muž, který seděl na opačné straně stolu. Zjevně věděl, jak to vypadá, když se dvě nevěstky pohádají, případně poperou o zákazníka. Do šenku si přišel odpočinout, než se zase vrátí na trh. Prodával zelí.
„Zaplatím pivo oběma,“ slíbil bakalář Petr rychle, aby byl klid. „Pokud mi ovšem pomůžete. Někoho hledám.“
Holky po sobě vrhly rychlý pohled a Francka pak zavrtěla hlavou: „Pokud hledáš nějakou holku, která ti utekla z hampejzu, tak s naší pomocí nepočítej!“
„Třeba ale hledám zákazníka, který mi utekl bez placení?“
„V tom bychom ti snad mohly pomoci. Objednej nejdřív to pivo.“
„A co když mi nepomůžete? Nemůžete přece vědět všechno.“
„Tak ti to pivo zaplatíme,“ opáčila rychle Francka. Ta lež byla příliš prostoduchá, ale bakalář Petr se jen zasmál, chytil ji za bradu a dal tak na srozuměnou, že není hlupák, aby na to skočil, ale pak pivo objednal. V tomhle šenku se platilo hned, jak šenkýř džbánky postavil na stůl.
„Tak na vás, holky, ať vám nezaroste,“ pronesl bakalář Petr přípitek ve stylu staroměstské spodiny.
Zachichotaly se a zhluboka se napily.
„Včera byl tady v šenku jistý muž, rytíř. Je od Rokycan a jmenuje se Bořivoj Litovský. Znáte ho?“
„Rytíř v téhle špeluňce?“ podivila se Francka. „Sem urození lidé nechodí. Ty najdeš spíš za kostelem v šenku U Medvěda. Je tam ale zatraceně draho, a pokud se my dvě objevíme ve dveřích, hned nás vyženou. Je pro vznešenější, než jsme my. Tebe by tam snad pustili.“
„Díky za radu, zajdu tam pak. Ale já vím, že tady byl. Jistý svědek ho tu zahlédl.“
„Svědek?“ opáčila hned bojovně Francka.
Bakalář Petr si uvědomil, že udělal chybu. Tohle slovo až příliš zavánělo jazykem rychtáře a soudů. Musel to rychle napravit, a aby odvedl pozornost, dodal: „Vím to od nevěstky, s kterou jste tu včera hovořily.“
Obě se okamžitě rozzářily a Zrzounek se trochu podezřívavě zeptala: „Není nakonec ona tou tvou manželkou?“
„Proč myslíš?“
„Byla hezká.“
„Je to moje manželka,“ přikývl po kratinkém zaváhání bakalář Petr. Věděl, že mnohé nevěstky měly manžely, protože pak je nikdo nemohl jako děvky u konšelského soudu obvinit. Hříchy vdaných žen trestal v první řadě sám manžel a jen ten měl právo vznést na radnici žalobu na jejich cizoložství. Proto si nevěstky brávaly za muže nějakého lempla, který nic nedělal, jen je chránil, a ony ho za to živily. Tohle postavení si Petr v tuhle chvíli přisoudil. Nepochyboval, že ty dvě to mají zařízeno podobně, jinak by tu nemohly vysedávat. Podle městského nařízení totiž nesměly nevěstky šenky navštěvovat, zvláště v časech jarmarku, ale vdané ženy samozřejmě ano. I když všichni věděli, o co jde, zavíraly se před tím oči. Nejen na radnici, ale i v Královské komoře.
„Jak se jí vede? Včera ji na ulici přepadl ten halama Arpád,“ vykládala starostlivě Zrzounek. „Ještě že tam byli ti od kováře.“
„Ten lump se jmenoval Arpád?“ vyhrkl bakalář Petr
zvědavě.
Francka vrhla na svou družku zničující pohled, že řekla něco, co neměla. Navíc se na to ten mládenec vůbec neptal.
Petr pochopil a dobromyslně navrhl: „Chápu, další jméno, další džbánek piva, platí?“ Ani nečekal na odpověď, a protože holky už měly v těch svých na dně, objednal dva nové.
„Ty nás chceš opít,“ konstatovala spokojeně Zrzounek. Zjevně toho ten den vypila víc než její družka, a hovořila proto mnohem bezstarostněji. „Ale to se ti nepovede.“
„Tak co mi o tom Arpádovi povíte?“ nevšímal si jí bakalář Petr. Když šenkýř postavil džbánky na stůl, vytáhl z váčku dva stříbrňáky, ale pivo přidržel u sebe.
„My o něm moc nevíme," začala opatrně Francka. „Byl to lotr, a takovým my se vyhýbáme."
„Až naprší a uschne!" odmítl to vesele bakalář Petr. „Pokud se chcete napít, zkus to znova!"
„S tebou není žádná legrace! Arpád pracoval v zájezdním hostinci U Pastýřky. To je před novoměstskými hradbami dole u Botiče. Aleje to celkem slušný podnik. Přespávají tam kupci a někdy si tam chlapi vodí ženské, pokud chtějí mít pokoj od rychtáře. A hlavně od svých manželek! Taky jsem tam byla s jedním měšťanem. Proto Arpáda znám."
„Co tam dělal?"
„Co bylo potřeba. Jako všude, znáš to."
„Nevíš náhodou, komu ten šenk patří?"
„Někomu odtud z města. Arpád se tu jednou stavil a řekl, že jde za pánem. Takže musí být ze Starého Města pražského."
„Vidíš, jak ti to myslí, když chceš pivo," pochválil ji bakalář Petr, ale džbánky jim nepodal.
„No co ještě? Víc nevíme," protestovaly hned obě.
„Dvě jména, dva džbánky," upozornil. „Mluvili jsme zatím jen o Arpádovi. Za něj byl ten, co jste už vypily. Tyhle druhé jsou za toho rytíře. O něm jste mi zatím neřekly vůbec nic."
„Jenže my o něm opravdu nic nevíme. Sem urození nechodí a my pracujeme tady. To jméno jsme v životě neslyšely. No tak, nebuď na nás zlý," škemrala Zrzounek, pak ho objala a pokusila se ho políbit. Odstrčil ji, nijak hrubě, ale rezolutně. Ještě chvíli to zkoušel, ale nakonec jim džbánky podal, protože pochopil, že opravdu už nic dalšího nevědí.
 
 
 
Ráno se podle dohody vydal Ulrich z Jenišova do úřadu zemských desek, aby zjistil, jaký majetek vlastní Bořivoj Litovský. Jemu to jméno neříkalo nic, protože v minulosti se ten rytíř určitě nepohyboval v blízkosti zemských úřadů a neobjevoval se ani na královském dvoře. On ani nikdo z jeho rodu, na jména měl starý notář vynikající paměť.
Prošel bránou vedle Černé věže a kolem honosného paláce pánů z Rožmberka stoupal pomalu do kopce ke kostelu svatojiřského kláštera. Několikrát se musel zastavit, aby si vydechl. Navzdory tomu ho však netrápily obavy o zdraví, protože měl hlavu plnou pátrání. Byla tu spousta otázek, a hádanky a rébusy on miloval. Jenže faktů bylo strašně málo. Jeho přítel měl pravdu, dělají krok do tmy. To neměl rád. Doufal však, že mu zemské desky naznačí, zda jsou na správné stopě. Do zemských desek se zapisovaly veškeré majetky urozených rodů. Muselo tam tedy být vše i o onom Bořivojovi.
Jaké však bylo jeho zklamání, když se dozvěděl, že jeho starý přítel, písař zemských desek Jakub Sádlo ze Slivence, je nemocný a leží doma. V kanceláři bylo pochopitelně písařů víc, ale všichni byli mladí a nikoho osobně neznal. U jednoho z nich to sice zkusil, ale dopadlo to přesně, jak očekával. Písař si ho důležitě změřil a oznámil, že nahlížet do zemských desek samozřejmě lze, ale nejprve je třeba obdržet souhlas od zemského sudího, urozeného pána Daniela Kostky z Postupic. Ten je právě na svých statcích na Moravě, ale vrátí se před začátkem adventu a písař nepochybuje, že svůj souhlas dá.
Ulrich z Jenišova by nejraději zaklel. Věděl, že jeho přítel Jakub Sádlo by mu do zítra vše potřebné opatřil, a bez souhlasu, neboť tak se to mezi známými v královské kanceláři běžně dělávalo. Jenže těch, které znal, ubývalo. Bolestně si uvědomil, jak stárne. Píchlo ho u srdce a starý notář se vyděsil, zda ho ten neúspěch nerozrušil příliš a aby z toho nakonec ještě neonemocněl.
Pomalu sestupoval po schodech krok za krokem a dlaní se opíral o chladnou zeď. Konečně se ocitl na nádvoří, prohřátém dopoledním sluncem. Zůstal stát u dveří a trhaně oddechoval, jako by právě vykonal nesmírně těžkou práci. Uvažoval, zda se vůbec dokáže dostat domů a zda tu cestu přežije. Pak si řekl, že se pokusí sehnat kočár nebo nosítka, aby ho dopravili do města, ať to stojí, co to stojí.
Zoufale se rozhlížel, ale nádvoří bylo jako s uděláním liduprázdné. Najednou u chóru katedrály zahlédl muže v nemožném plášti. Kdysi snad býval červený, ale teď byl vyšisovaný a měl barvu špinavě růžovou. Plášť byl dlouhý, zvonovitý, staromódního střihu. Ten plášť samozřejmě poznal hned. Nikdo nenosil nic tak nemožného jako Zdeněk z Úlibic.
Tenhle oděv vlastně patřil k jeho úřadu, byl totiž nejvyšším heroldem. Jeho povinností bylo vyznat se v dějinách erbů a vědět, jaké rody mají na jaké erby nárok. Znali se řadu let, vlastně od studií, protože Zdeněk z Úlibic byl posledním z trojlístku, kterému se říkalo Šelmovská trojice. Tedy jen mezi přáteli. Kromě nejvyššího herolda do ní dříve patřil UIrich z Jenišova a Jiří Adam z Dobronína.
Křikl, ale přítel ho neslyšel a pospíchal přes nádvoří ke královskému paláci. Pokud by v něm zmizel, kdoví, kde by ho pak hledal. Starý notář zapomněl na svou slabost a rozběhl se, svého přítele zadržel na poslední chvíli krok před vraty paláce. Celý zadýchaný mu nejprve vynadal, že chodí jako beran s hlavou sklopenou a je hluchý hůře než tetřev.
Když skončil, Zdeněk z Úlibic si dal ruku k uchu a zeptal se: „Říkal jsi něco? Víš, já na stará kolena špatně slyším.“
UIrich z Jenišova zalapal po dechu, pak se k němu naklonil a chtěl do jeho ucha hlasitě opakovat, co právě říkal. Ale nejvyšší herold rychle ustoupil a srdečně se rozesmál. Přátelsky dodal: „Nekřič, prosím tě. Slyším, chválabohu, dobře, ale že jsem tě nachytal?"
„Za tuhle hanebnost budeš pykat," upozornil přísně starý notář. „Máš na vybranou. Buď se utkáme v souboji na život a na smrt, nebo mi s něčím pomůžeš."
„Jaké volíš zbraně?" zeptal se stejně vážně nejvyšší herold. Zachytil káravý pohled strážného, který stál u vchodu do královského paláce. Na sobě měl módní kabátec, prostřihované kalhoty a v ruce třímal halapartnu.
„Co bys řekl obléhací bombardě?" navrhl UIrich z Jenišova. „Na třicet kroků. To dělem trefí i slepý."
„Desetilibrové koule?"
„Dvacetilibrové," kontroval starý notář.
„Odpusťte, vznešení rytíři,“ nevydržel to už strážný. „Ale souboje jsou podle nařízení našeho milostivého panovníka zakázány." Myslel to samozřejmě dobře a nechápal, proč se dva vznešení mužové, jejichž hlavy zdobily šediny stáří, posadili na nádvoří a smáli se, až se zajíkali.
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Jiří Adam z Dobronína si pro ten den vybral nejdelikátnější úkol. Bylo třeba objasnit, jakou roli v tom celém hraje konšel Zachař. I když se včera dohodli, že radnici zatím ve svém vyšetřování vynechají, Zachař mohl jednat nikoli jako člen městské rady, ale svého postavení konšela jen využívat. A to bylo samozřejmě něco jiného.
Ať už byli při svém vyšetřování na správné stopě či nikoli, bylo třeba brát v úvahu jednu důležitou okolnost. Každý cizinec, pokud chtěl ve městě něco nekalého provést, musel mít na Starém Městě pražském pomocníka. Zloději se skrývali mezi městskou spodinou, podvodníci mívali spojence, kteří znali domácí poměry, a ti jim dávali rady a tipy, nevěstky z venkova se musely o zisk dělit se svým ochráncem z města nebo pracovaly pro některý z místních nevěstinců. Žádný cizinec se nemohl po městě pohybovat sám a bez pomoci někoho z obce. To samozřejmě muselo platit i o zabitém Zrzounovi a Bořivoji Litovském.
Jistě, byl to krok do tmy. Nevěděli zatím nic jistého, a tak museli jít po stopách, které ani stopami nebyly. Jednou z nich bylo neurčité podezření, zda v tom nehraje jakousi roli Zachař.
Jiří Adam z Dobronína pospíchal, aby konšela Abraháma zastihl ještě doma. Byli stejně staří, ale i když nebyli důvěrní přátelé, respektovali se. Abrahám byl poctivý muž, který ctil tradiční zásady svých předků a s oblibou říkával, že pravda je víc než život. Na rozdíl od ostatních konšelů, kteří to s oblibou také tvrdili, on to myslel doopravdy.
„Napadlo mne, že se tu zastavíš, pane královský písaři,“ uvítal ho sice zdvořile, ale trochu upjatě. Netušil totiž, co po něm může Jiří Adam z Dobronína chtít. Bylo mu jasné, že má povinnosti vůči radnici, a nemůže tedy představiteli královského úřadu povědět všechno, neboť musel v první řadě chránit zájmy Starého Města pražského.
Kdysi, za časů husitských válek, rozhodovala obec o všem důležitém. Měšťané, a co bylo horší, i měšťanky, se scházeli, diskutovali a o důležitých krocích města hlasovali. Podle jejich hlasu pak musela radnice jednat. Ve starých kronikách se dočetl, že někdy bývala podobná jednání únavná a zdlouhavá, aniž se něco vyřešilo. Zvláště ženy prý často hystericky ječely, a jestliže šlo o věc víry, chovaly se jako pokousané baziliškem. Pokud měla městská rada přijmout rozhodnutí, s kterým ženy nesouhlasily, scházely se pod okny radnice a tam dokázaly celé hodiny lomit rukama a plakat. Přitom prosily konšely, aby pamatovali na zákony boží. Někdy jim úředníci raději ustoupili.
Naštěstí už za jagellonských panovníků bylo svolávání obcí zakázáno. I tak měli měšťané značný vliv a radnice si nemohla dělat, co by chtěla. Proto se městské rady snažily oslabit hlas svých sousedů. To konšel Abrahám věděl, ale on práva obce ctil, protože hlas měšťanů mu připadal užitečnější než příkazy, které dostávali z Královské komory.
„Nebudu dlouho zdržovat, vidím, že máš na sobě svůj úřední oblek,“ omlouval se Jiří Adam z Dobronína. „Nejsem tu jako královský písař, ale jako měšťan, neboť mám stejná práva jako jiní v tomto městě.“
Abrahám přikývl a ostražitě ho sledoval.
„Proto tě prosím, abys o našem hovoru pomlčel. Hovoříme spolu jako dva členové obce. Dovolávám se starého sousedského práva.“
Abrahám po krátkém zaváhání znovu přikývl.
„Jde mi o konšela Zachaře. Kolikátým rokem je členem městské rady? Ty to musíš vědět, co tě znám, zasedáš na radnici.“
„Stejné informace by ses jistě dozvěděl od podkomořího Hynka. Je to muž nesmírně svědomitý a v úřadu máte knihy, kam se vše zapisuje.“
„Je to tak, jak říkáš, ale nechci ho kvůli takové drobnosti obtěžovat.“
Abrahám potřetí přikývl. Tentokrát uvažoval déle, zdálo se, že počítá. Ve skutečnosti zvažoval, zda odpoví, protože mu bylo jasné, že touhle jedinou otázkou to neskončí. Zájem královského písaře ovšem chápal, ani on nesouhlasil s tím, že městská rada provedla v jeho domě kontrolu počestného spaní. Bylo zřejmé, že ve skutečnosti šlo o něco jiného. Důvěrně o tom hovořil se dvěma jinými konšely, ale odpověď nezjistili ani oni. Jakékoli spekulace odmítl i purkmistr Gabriel, když na to při zasedání přivedl Abrahám opatrně řeč. Nakonec se rozhodl, že alespoň na tohle odpoví.
„Je konšelem už druhý rok. Zachař patří k té části městské rady, která okázale podporuje našeho purkmistra. Jak jistě víš, my starší nehorujeme pro změny tolik jako ti mladší. Ale tak to bylo v tomhle městě vždycky.“
„Pokud vím, městskou radu podle dávného privilegia navrhuje sama radnice a náš úřad jména jen posuzuje a schvaluje,“ pokračoval klidně dál Jiří Adam z Dobronína.
Věděl samozřejmě, jak to chodí. Staré Město pražské muselo navrhnout třicet měšťanů, z nichž pak podkomoří Hynek spolu s purkmistrem vybral oněch dvanáct, kterépak Královská komora najeden rok jmenovala. Věděl rovněž, že purkmistr Gabriel je v úřadě již pátým rokem, takže o výběru současné městské rady musel rozhodovat on a podkomoří Hynek.
Hned sám pokračoval: „Netušíš náhodou, kdo vlastně se jménem Zachaře loni přišel? Koho napadlo, aby byl jako konšel navržen?“
„Já to rozhodně nebyl,“ ušklíbl se spontánně starý Abrahám. Ale hned zase nasadil masku ostražité netečnosti. Přimhouřil oči, protože poctivě vzpomínal. Pak trochu nejistě přiznal: „Je to už více než rok a půl, ale mám dojem, že Zachaře navrhl tehdy sám purkmistr. Pár konšelů tenkrát protestovalo, ale on to jméno prosadil. Říkal nějaké argumenty, opravdu si však nepamatuji jaké. Mám jen pocit, že se zmiňoval o vážnosti Zachařova rodu.“
„Já si nevzpomínám, že bych znal jeho otce.“
„Ani já ne. Jeho rod není z pražských měst. Přistěhoval se nedávno. Budou to tak tři nebo čtyři roky. Přiženil se sem. Za manželku si vzal dceru kožešníka Kühnhackla. Ten je, jak jistě víš, jeden z nejbohatších měšťanů. Dceři daroval věnem dům vedle Ungeltu.“
„Přiznám se, o Zachařovi toho moc nevím. On je také kožešník?“
„Je členem kožešnického cechu,“ odpověděl diplomaticky starý Abrahám. „Ale kde působil předtím, to opravdu nevím. Jednou se zmiňoval, že vyrůstal kdesi u Benešova. Možná dokonce přímo v Benešově, už se nepamatuji.“
„Jaký je jinak?“
„To, o čem jsme si právě povídali, jsou řeči, jaké vedou sousedé běžně a není na nich nic špatného,“ pokrčil omluvně rameny konšel Abrahám. „Ale mezi sousedy není dovoleno kritizovat členy městské rady. Jako soused ti odpovědět nesmím. Tím spíše, pokud by ses neptal jako soused, nýbrž jako královský úředník. V tom případě smím odpovědět jen se souhlasem našeho pana purkmistra.“
„Kdysi jsi nebýval tak opatrný.“
„Kdysi byly jiné časy,“ pokrčil Abrahám výmluvně rameny. „Víc ti opravdu pomoci nemohu. Musím na radnici. Buď sbohem!“
 
 
 
Od Zlatého kola zamířil bakalář Petr ke kostelu svatého Havla. Starobylý farní kostel byl rozšířený už před husitskými válkami a jako většina pražských kostelů patřil utrakvistům. Obešel jeho honosné průčelí, minul výstavnou faru a zastavil se před šenkem, který nesl hrdé označení U Medvěda. Na vývěsním štítu byl namalovaný svatý Havel jako poustevník a v ruce držel na řetězu medvěda. Budova sama nebyla velká, ale výstavná. Okna byla zasklená zelenými terčíky, ale teď byla otevřená a zevnitř k němu doléhal tlumený hlas loutny. A podbízivá vůně pečeného masa. I když ještě nebylo poledne, pocítil hlad. Řekl si, že spojí užitečné s příjemným, a vstoupil.
Šenkýř, který stál za dveřmi, mu okamžitě zastoupil cestu. Zkušeně si prohlédl jeho oblek a pohled láskyplně spočinul u Petrova pasu, kde visel naditý měšec. Nebyl okázale plný, ale nebyl ani chudobně svěšený. Teprve pak šenkýř o krok ustoupil a ukázal do klenuté jizby. Nebyla tak rozlehlá jako U Zlatého kola, ale i zde stály čtyři stoly. Byly čtvercové, což příliš často k vidění nebylo, obvyklé byly spíše dlouhé obdélníkové. Lavice stály jen podél zdí. V uličkách byla rozmístěna pohodlná křesla. Tři stoly byly obsazené. U nich seděli dobře oblečení mužové s rapíry, všichni zřejmě urození.
„Budete jíst?“ zeptal se šenkýř, a když bakalář Petr přisvědčil, odvedl ho k poslednímu volnému stolu a sám mu přidržel křeslo, aby se mohl posadit. Podle téhle drobné úsluhy bylo Petrovi zřejmé, že tady to rozhodně levné nebude. Jen tohle přidržení křesla ho přijde určitě na víc než džbánky piva pro ony dvě nevěstky. Objednal si kus kýty se smaženou zeleninou a bílý chléb. I když se šenkýř zapřísahal, že k takovému jídlu se dá pít jedině bílé víno, dováží výtečné z Porýní, objednal si ječné hořké pivo.
Kýta byla nabodnutá na rožni, jímž nad ohněm otáčel střapatý kluk s pihovatou tváří. Pivo donesl ušatý sklepník s převislým, neforemně rostlým břichem. Jak bakalář Petr postřehl, mezi služebníky v šenku žádné dívky nebyly, a ženy neseděly ani u stolů.
Když šenkýř položil na stůl misku s masem, musel Petr uznat, že porce je to opravdu slušná, a kýta voněla, až se mu sbíhaly sliny. Měl pocit, že skoro nedokáže promluvit, dokud neochutná. Ale přemohl se a šenkýře gestem ruky zastavil, že se musí na něco zeptat.
„Ale prosím, urozený pane," ukláněl se zdvořile.
„Hledám jistého rytíře. Není z pražských měst. Ty tu máš vybranou společnost, třeba sem chodí. Nebo ho znáš. Jmenuje se Bořivoj Litovský.“
„Neznám," přiznal se skoro lítostivě šenkýř. Pak se obrátil do sálu a hlasitě se optal hostů, zda někdo z nich to jméno neslyšel. Všichni však kroutili hlavami na znamení, že takového rytíře tu nepotkali.
„Je mi líto," obrátil se šenkýř zpátky na bakaláře Petra. „Ještě něco?"
Ten zaváhal, ale potom vytáhl portrét zabitého Zrzouna a ukázal mu ho.
Šenkýř jej uchopil do ruky a pak si ho dal na píď před oči, zřejmě špatně viděl. Chvíli podobiznu studoval, poté ji položil na stůl a k Petrovu překvapení přiznal: „Toho znám. Jmenuje se Michael."
„Chodívá sem?"
„To ne, není zámožný. Ale já se jmenuji Martin. A on mého patrona ctí. Jmenoval se tak jeho bratr, který nějak nešťastně zemřel."
„Odkud toho muže znáš? On přece není z pražských měst."
„Ne, to není. Má tu však jakési vyřizování a několikrát jsme se potkali v kostele. Já tam chodívám až po poslední mši, když zavřu šenk. On tam chodívá také až za tmy. Možná je trhovec, že nemá přes den čas. Neptal jsem se. Bývali jsme často v kostele sami dva, proto jsme se dali do řeči. Ale jinak o něm nic nevím."
„Neříkal, kde ve městě bydlí?“
„Nabízel jsem mu ubytování, byl jsem ochotný slevit. Ale to rezolutně odmítl. Asi tu má příbuzné nebo známé, protože jsem pochopil, že u někoho spí zadarmo."
„Někde v okolí?"
„Nemyslím. Jednou jsme z kostela odešli spolu. Doprovodil mne sem a pokračoval dál k rynku. Přitom si stěžoval, že mi závidí, jak to mám blízko. Je to zvláštní muž," vysvětloval šenkýř. Oběma rukama se opřel o stůl, zaklonil hlavu a s přivřenýma očima vzpomínal. „Je rozhodně zbožný, ale zahořklý. Nosí v sobě příliš mnoho nenávisti. To mi můžete věřit, znát lidi nese moje řemeslo. Já bych ho za nepřítele nechtěl."
Když bakalář Petr dojedl a platil, byl potěšený, protože to nakonec bylo levnější, než se obával. Šenkýř peníze pečlivě uložil do váčku a pak přátelsky dodal: „Dneska jsem počítal méně, protože věřím, že se zase vrátíte, urozený pane. Dám vám radu. Pokud toho Michaela potkáte, vyhněte se mu!"
S břichem příjemně plným vyšel ven a zamířil na Nové Město pražské. Prošel přes Koňský trh a dostal se před hradby. Po pohodlné prašné cestě pokračoval mezi dvorci a sady k vinicím, které byly rozložené nad Krčí. Uzounkou stezičkou mezi vinohrady sestoupil k Botiči a za chvíli už stál před zájezdním šenkem U Pastýřky. Na rozdíl od pohodlných dvorců pro kupce před Horskou či Svinskou bránou, tenhle připomínal spíše loupežnickou špeluňku. Ve střeše domu byla dokonce díra, protože nedávná bouřka zlomila lípu za domem a silná větev prorazila šindele. Stavení bylo z tmavých klád, škvíry vymazané jílem a mechem, ale část už dávno vypadala. Okénka byla malá a od stájí páchla nevyvezená hromada hnoje.
Bakalář Petr zaváhal. Nikomu neřekl, kam jde. Pokud by se mu tu něco stalo, nikdo nebude tušit, kde ho hledat. Jenže jak ho mohlo napadnout, že zájezdní hostinec, o kterém ty holky mluvily jako o slušném, je ve skutečnosti takový herberk? Vážil však tak dlouhou cestu, že by mu bylo líto, kdyby se trmácel v horkém odpoledni zbytečně. Nejprve ukryl měšec a posunul si po opasku rapír, aby ho mohl rychle tasit. Sáhl do kapsy pláště, aby si ověřil, že má u sebe obě pistole. Zkontroloval doutnáky i prach, pak se pokřižoval a vstoupil.
Zastavil se a chvíli trvalo, než si oči oslněné sluncem zvykly na šero uvnitř. Podlaha byla jen z udusané hlíny a stoly tvořilo několik sloupků zaražených do podlahy, na nichž ležely hrubé neohlazené fošny. Stejně byly zhotovené lavice. V zadním rohu se nacházela z plochých kamenů vyzděná vysoká podesta s hořícím ohništěm. Strop nad ním uzavíral tmavý začouzený dýmník. U ohně stála ženská ve špinavých šatech a s mastnými rozcuchanými vlasy. Na roštu bylo naraženo několik oškubaných kuřat, která ženština opékala. Na lavicích seděl asi tucet mužů, podle Petra velice nedůvěryhodného vzezření.
„Co chceš?“ zeptala se nepřátelsky ženština a do ruky uchopila sekáček na maso.
Bakalář Petr otevřel dveře, vyklonil se ven a křikl: „Chlapi, počkejte venku, je tu málo místa! Jen si s nimi promluvím." Pak dveře zase zavřel. Všiml si rozpačitého výrazu mužů.
Šenkýřka sekáček zase odložila a s výrazem, který snad považovala za přívětivý, zopakovala: „Co chceš?“
„Přišel jsem se zeptat na vašeho pomocníka. Snědý Arpád, neodvažujte se tvrdit, že ho tu neznáte. Je to lotr a včera se pokusil ve městě zamordovat počestnou měšťanku. Je po smrti."
„Víme.“
„Co mi o něm povíte?“
„Proč, je mrtvý."
„To sice je, ale nezabilo ho městské právo, nýbrž nějaký jiný lotr. Naše zákony říkají, že zabít jakéhokoli křesťana, byť to je lotr, je hrdelní zločin, který mám povinnost vyšetřit.“
„Ty nepatříš k lidem rychtáře Prokůpka," ozval se vysoký ramenatý muž, který měl přes jedno oko černou pásku. U pasu mu visel tesák.
„Nejsem služebník Královské komory. Mám s sebou královské ozbrojence, ne městské biřice.“
„A proč mord ve městě vyšetřuje královský úředník?" pokračoval jednooký muž. I když byl hrubého vzezření, hovořil celkem kultivovaně a bylo zřejmé, že se v zemském právu alespoň trochu vyzná. Zjevně znal i poměry na staroměstské rychtě. A možná i jinde. Bakalář Petr pochopil, že se před ním musí mít na pozoru, aby se nepodřekl. Měl dojem, že na ostří jeho tesáku zahlédl ztmavlou skvrnku, která mohla být od krve.
„Vyšetřuji ho kvůli podezření, že prsty v tom nemá žádný měšťan, ale jistý rytíř. A dost s vašimi otázkami. Ptát jsem se přišel já. Pokud tomu nebudete rozumět, povíme si to jinde!"
Chlapi u stolu se zadívali na jednookého ramenatého společníka. Ten chvíli mlčel, ale pak přikývl na znamení, že souhlasí. Obrátil se k ohni a houkl na ženštinu s mastnými vlasy: „Babo, dones mu džbánek piva. Je horko. Těm venku taky. To je na mě!“
Z tónu jeho řeči bylo zřejmé, že nájemcem šenku U Pastýřky je on. Byl to zjevně protřelý lotr, protože způsob, jakým si chtěl ověřit, zda má nezvaný host s sebou opravdu nějaký doprovod, byl mimořádně chytrý.
Bakalář Petr ucítil lehké mrazení a zoufale přemýšlel, co podnikne. Nejjednodušší by bylo otočit se, vyběhnout ven a utéct. Nemyslel si, že by ho pronásledovali. Jenže se mu příčilo, aby ho nějaký halama přechytračil. Zvedl proto ruku a chladně vyštěkl: „To znám! Pokud v tom pivu nebude rovnou jed, pak určitě něco, po čem strávíme na bobku celou noc. Ne, šelmám, jako jste vy, my na královském dvoře nevěříme. Nic nenos, babo, stejně to pít nebudeme. Ale pokud neposlechneš, němčím za to, že ti moji chlapi nezmalují hřbet. Staré baby nosí smůlu!“
„Zůstaň,“ rozhodl muž s jedním okem. Bakalář Petr hovořil s takovou převahou, že mu uvěřil. Sám se výsměšně napil a pak dodal: „Tak se ptej, ale rychle. U nás se zase říká, že smůlu nosí královští úředníci. Čím dříve vypadneš, tím méně smůly se na nás přilepí.“
„Stačí nelhat a máte mě z krku. Tak co ten Arpád?" „Žil tu několik let. Nespravedlivě ho v Horních Uhrách obvinili a tady našel nový domov. Ale byl smolař. Na Novém Městě ho letos na jaře naprosto nespravedlivě postavili na pranýř. A takhle skončil."
„To mne nezajímá. Když umíral, přiznal se, že ho na tu práci někdo najal. Kdo?“
     „My ne!“
„V tom případě se mne nezbavíte. Možná dokonce požádám, aby vás vyslechl rychtář. Pak teprve zjistíte, že královští úředníci nosí smůlu. Takže naposledy. Kdo ho na tu práci sjednal?“
„Zatraceně, já nejsem udavač.“
„Já zase nejsem muž trpělivý. No?“
„Byl to postarší rytíř. Měl bílou bradku a na sobě tmavý oblek. Přiběhl včera a tvrdil, že ta věc spěchá. Arpáda odtáhl, a takhle to dopadlo. Ať to tedy víš, ten muž se jmenuje Jiří Adam z Dobronína.“
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Rozárka si vzala svého syna do kuchyně. Rozhodla se, že se od něj nehne na krok, dokud se nevyjasní, o co v tomto případu jde. Přinesla proutěný koš, do kterého nejprve dala trochu sena, a Václava do něj položila zabaleného do lehké plátěné plachetky. Bylo horko, a tedy zbytečné zakrývat ho více. Koš postavila na lavici pod okno, které pootevřela, aby měl dostatek čerstvého vzduchu. Dobré povětří bylo podle všech lékařů zárukou zdraví.
Na kamenné podestě pod střechovitým, od sazí zčernalým dýmníkem rozdělala oheň, na něj na železnou trojnožku postavila baňatý kotlík s vodou a nakrájela zeleninu. Protože se však voda ještě nezačala vařit, sedla si na lavici vedle syna. Spal, a tak si láskyplně prohlížela jeho drobný obličejíček. Tak moc se podobal Petrovi.
Najednou z mázhauzu zaslechla cosi, co ji vyděsilo. Nejprve křičel biřic, který tam hlídal, že je tam jménem městského práva. Pak zaslechla hluk, bolestivý výkřik a dutý úder, jako by na zem dopadlo tělo. Bolestivý křik se ozval ještě jednou, ale podstatně slabší, pak ještě jedna dutá rána a bylo ticho. Netušila, co se děje, ale pochopila, že někdo je těžce zraněný, či spíše už mrtvý. Buď to byl ten, kdo do domu vstoupil, nebo staroměstský biřic. Neměla čas a ani chuť zjišťovat, kdo krátkou šarvátku v mázhauzu doopravdy přežil.
Okénko bylo úzké, ale štíhlá Rozárka se jím dokázala protáhnout na dvorek. Jakmile byla venku, naklonila se do kuchyně a uchopila malého Václava. Koš tam samozřejmě musela nechat. Modlila se, aby se dítě neprobudilo a nezačalo plakat. Vytáhla ho opatrně ven a v náruči s ním utíkala přes dvorek sevřený zdmi a okolními domy pod dřevěný přístřešek, kde se ukryla za narovnaná polena.
Před přístřeškem stál špalek se sekerou a ležela tam hromada zatím ještě nesrovnaného naštípaného dřeva. Tuhle práci dělával její manžel, tvrdil, že se mu pracuje nejlépe, když má zlost. Proto Jiří Adam z Dobronína Rozárku dobromyslně nabádal, aby svého manžela občas naštvala, protože štípání zanedbává, za chvíli přijde zima a to, co zatím naštípal, rozhodně stačit nebude. Vysvětloval, že logika je zřejmá - čím více se bude bakalář Petr rozčilovat, tím více budou mít na zimu dřeva.
Sotva se ukryla, v okénku z kuchyně se objevila hrubá mužská tvář, kterou neznala. Chlap se chvíli rozhlížel, ale protože Rozárku nezahlédl, zase zmizel. Rozárka těžce oddechovala, cítila, že se vrací třas z včerejšího úleku. Jenže věděla, že si teď žádnou slabost nemůže dovolit. Má s sebou svého syna. Položila ho na zem do úzké mezery mezi narovnaná polena a zeď dvora, vyklouzla z úkrytu a ze špalku vytrhla sekeru. Chvíli s ní musela zápolit, bakalář Petr ji vždycky z rozvernosti zarážel co nejhlouběji. Když se jí to povedlo, přitiskla si ji na prsa a vrátila se do uzounkého prostoru pod přístřeškem. Malý Václav otevřel oči a nechápavě se rozhlížel kolem sebe. Klekla si k němu a tišila ho. Přitom ovšem neustále obracela hlavu a vykláněla se, aby zpoza narovnaných polen viděla na dvůr.
Uvažovala, co se asi v domě děje. Kolem panovalo ticho, bylo těsně před polednem, muži byli ve svých dílnách nebo krámech a ženy připravovaly oběd. Nebyla naděje, že by chtěl někdo v tuto dobu navštívit jejich dům. Tohle musel zločinec vědět a rozhodně nespěchal. Pokud přišel zabít ji, Rozárku, měl spoustu času na to, aby dům prohledal. Krást rozhodně nechtěl. Žádný zloděj by si nevzal na svědomí zabití městského biřice. To bylo totéž jako podepsat si ortel smrti. Na nic nebyli městští biřici tak hákliví jako na to, pokud ublížili některému z nich. I kdyžto byli jinak chlapi líní, hnali se do úmoru, aby zločince našli.
Pokud by chtěl krást ten muž, jehož tvář letmo zahlédla, pak by se rozhodně omluvil, když do domu vstoupil a uviděl biřice, že se spletl, a rychle by zmizel. Jenže on tam šel zjevně s cílem Rozárku odstranit. Nejspíše věděl, že potká biřice. Ani to ho nezastavilo. Bylo zřejmé, že se neštítí ničeho. Když došla ve svých úvahách až sem, pokřižovala se a spočinula pohledem na svém dítěti. Ne, nedá ho, i kdyby ji měli rozsekat na kousíčky. Bude se bránit do posledního dechu!
Čekala a ztratila pojem o čase. Každá minuta jí připadala zoufale dlouhá. Všude vládlo ticho. Nikdy si neuvědomovala, že ticho může být tak tísnivé. Když z kuchyně utíkala, blížilo se poledne. Připadalo jí, že je pod přístřeškem ukrytá celou věčnost, jenže zvony z věží se dosud neozvaly, ve skutečnosti musela uběhnout jen chvilka.
     Pak zaslechla hluk. Muž se zkrvaveným tesákem v ruce, oblečený do tmavého pláště a s černým širákem na hlavě, pootevřel zadní vrata z mázhauzu a vkročil na dvůr. Zastavil a rozhlížel se, jako by zvažoval, zda tu má ztrácet čas. Pak křikl na někoho, kdo byl uvnitř: „Zdá se, že tady není!“
„Někde být musí, zatraceně,“ ozvalo se dutě z domu. „Jen to tam prohledej!“ Ten hlas hovořil pánovitě, bylo zřejmé, že přepadení velí on.
„Sakra práce!" zaječel muž v širáku. Byl to hrubián a jeho výkřik vzbudil malého Vašíka. Polekaně začal plakat. Muž u vrat se ušklíbl a křikl do domu: „Ta děvka tu je. I s dítětem!"
Pak neomylně zamířil k přístřešku. Ostatně, jiný vhodný úkryt poblíž nebyl. Rozárka cítila paniku, ale věděla, že ji musí ovládnout. Teď už bylo zbytečné synka tišit, jen na něj vrhla rychlý pohled. V tu chvíli z ní strach spadl. Myšlenky se rozběhly a okamžitě j i došlo, co musí udělat.
Mezerou mezi narovnanými poleny sledovala muže, který se k ní bezstarostně blížil. Ve tváři měl krutý škleb. Čekala, až bude co nejblíže. Potěžkala sekeru a zvedla ji, aby pak neztrácela čas. Přesně ve chvíli, kdy vkročil pod přístřešek a chtěl nahlédnout za narovnaná polena, vyskočila ven. Stanula necelý krok od něj. Nečekal to. Ale hlavně nečekal, že Rozárka bude ozbrojená. Máchla sekerou a vší silou mu ji zaťala do hlavy. Vykřikl, pustil tesák a zhroutil se mezi piliny a třísky na zem. Rozárka se pokusila sekeru vytáhnout, ale byla v hlavě zaseknutá příliš hluboko. Proto se mu snažila vytrhnout tesák z ruky. Měl ji však křečovitě sevřenou a chroptěl.
Byla zoufalá, protože jí bylo jasné, že se tu za chvíli objeví ten druhý, jehož slyšela z domu. Potřebovala zbraň.
Potlačila slzy a udělala to jediné, co bylo podle ní možné. Nejprve dvakrát nebo třikrát dupla chlapovi do obličeje, pak sebrala poleno a začala ho tlouct do pravého ramene. Umírající se pokusil z posledních sil zvednout ruku, aby se tomu útoku bránil. Přitom tesák pustil. Sebrala ho a rychle skočila zpět do úkrytu. Přesně v tu chvíli se z vrat mázhauzu vynořil chlap. Měl stejný černý plášť a širák. V ruce držel rovněž tesák. K jejímu zděšení se za ním vynořil ještě jeden. Ten měl rapír. Byl bez klobouku a měl zrzavé vlasy.
 
 
 
Ulrich z Jenišova se dohodl se svým přítelem nejvyšším heroldem snadno a rychle. Pověděl mu, jaké potíže má jejich přítel Jiří Adam z Dobronína, a Zdeněk z Úlibic slíbil, že zjistí vše, co je třeba.
„Jako herold mám samozřejmě svobodný přístup k zemským deskám," vykládal důležitě.
Ale svou důležitost spíše hrál, znal svého druha, a i když by to nepřiznal, občas ho rád napodoboval. V ústraní tvrdil, že z notářství se většinou hloupne, protože ti, kteří si myslí, že papíry jsou důležitější než lidé, ztrácejí soudnost. Nemyslel to nijak zle. Říkával také, že lidé, kteří jsou přesvědčeni, že erb jim dá to, co jim Bůh odepřel na chytrosti, jsou hlupáci ještě větší než notáři a královští písaři.
„Bude to ale chvíli trvat," omlouval se ještě nejvyšší herold. „Nevěřil bys, jaký nepořádek mají dneska v úřadě zemských desek. Pokud chceš něco najít, můžeš se spolehnout, že příslušná kniha je všude jinde, jen ne tam, kde by měla být. Přijď zítra.“
„Ráno mě tu máš.“
„Jistě, přijď ráno. Ale sám víš, jak je pojem ráno relativní. Když jsme studovali, vstávali jsme někdy až po obědě.“
„Jenže jen proto, že já jsem dlouho do noci studoval a ty a Jiří Adam jste proháněli holky," upozornil mrzutě Ulrich z Jenišova. Byl netrpělivý, protože chtěl co nejrychleji splnit úkol, který na sebe vzal. Každá prodleva snižovala jeho autoritu.
„Sám cítíš, že se nemá smysl vyjadřovat k pravdivostní hodnotě tvého výroku,“ usmál se Zdeněk z Úlibic. „Pokud si vzpomínám, z nás tří chválili mistři mne více než tebe, ergo to znamená, že já studoval a tys spolu s Jiřím Adamem hřešil.“
„Už z logiky tvé odpovědi je zřejmé, že nemá cenu k ní vydávat jakékoli stanovisko, neboť komentovat bludy nám, učencům, nepřísluší," usmál se zasněně Ulrich z Jenišova. Mládí bylo tak krásné, ale bylo nenávratně pryč. „Tak kdy mám přijít? Kdy budeš mít zítra ráno?"
„Protože budu dneska pracovat dlouho do noci, ale stejně se obávám, že to nestihnu a budu pokračovat zítra, přijď po obědě, to už bych snad mohl být se vším hotový."
„Víš, co by mě zajímalo? Jak dlouho by ti ta práce trvala, pokud by ji po tobě požadoval náš panovník?"
„Jemu bych ji slíbil vyřídit samozřejmě přednostně a jak nejrychleji to jde. Tedy do týdne. On ví, že pracovat s erby je stejně zdlouhavé a náročné jako stavět katedrálu."
„Jistě, zvláště pokud ten úřad zastáváš ty, takže zítra po obědě!“
Rozloučili se úsměvem a Ulrich z Jenišova zamířil dolu k řece stezkou po Opyši. Srdeční slabost byla pryč a ani si na ni nevzpomněl. Hlavou se mu honily zasuté vzpomínky na alotria, která s přáteli na vysokém učení páchal. Vltavu přešel po Kamenném mostě a kolem polorozbořeného dominikánského kláštera s opuštěnou kolejí svatého Klimenta se vydal do Kaprové ulice. Domů se mu ještě nechtělo.
Vrata byla jako vždycky zavřená. Co ho však překvapilo, když se je pokusil otevřít, že byla zajištěná závorou. Zabušil na ně, ale nedělo se nic. Pak zaslechl tlumený ženský výkřik. Nebyl si jistý, ale mohlo to být za domem. Došlo mu, že se něco děje. V mázhauzu měl stát biřic. Pokud by tam byl, otevře mu. Ten hlas mohl patřit Rozárce. Rozhlédl se. Ulicí se blížil hlouček tovaryšů. Bylo poledne a šli zřejmě na pivo do šenku za rohem.
„Chlapi, pojďte sem!“ křikl na ně. „Rychle, pomozte mi vyrazit ty dveře!“ Aby se vyhnul zbytečnému vyptávání, jímž by jen ztratili čas, rozvázal měšec a na dlaň vysypal bez počítání hrst stříbrňáků. Věděl, že tenhle argument je v dané situaci nejlepší.
Byl. Tovaryši se do vrat opřeli a po třech nárazech závora povolila. Teprve pak se jeden z nich zeptal, o co jde.
Odpovídat bylo zbytečné. Uprostřed mázhauzu ležel v tratolišti krve zabitý staroměstský biřic. Ulrich z Jenišova tasil rapír a rozběhl se k vratům na protilehlé straně průjezdu. Vedla na dvůr a byla dokořán. Hlouček tovaryšů se vydal s ním. Byli zvědaví. Ze dvora k nim doléhal hluk a řinčení zbraní.
     Když starý notář doběhl na dvůr, u vrat se srazil se zrzavým mužem, který měl v ruce rovněž rapír. Zaslechl vylamování dveří a chtěl se podívat, jaké nebezpečí hrozí. Vzadu pod přístřeškem se zatím Rozárka bránila s tesákem v nice útokům muže v černém plášti. Klobouk mu spadl na zem a ležel na hrudi jeho zabitého druha. Ten měl hluboko v hlavě zaťatou sekeru. Rozárka se ukrývala v úzké mezeře za poleny a tesákem odrážela útočníkovy výpady. Ve svém úkrytu měla výhodu, že na ni nemohli útočit oba. I když už byla několikrát zraněná na rukách, stále bojovala. Zranění nebyla sice hluboká, ale jedno nepříjemně krvácelo.
Ulrich z Jenišova zkřížil zbraň s ryšavým lotrem. Ten však obratně jeho výpad odrazil. Byl to zjevně školený šermíř, byl mladší a silnější. Hlouček tovaryšů se za zády starého notáře zastavil. Mladíci váhali, co udělat.
„Zatraceně, pomozte té holce!“ křikl na ně zlostně Ulrich z Jenišova a vrhl se dopředu. Podařilo se mu protivníka o dva kroky zatlačit a tím uvolnil průchod z mázhauzu. Jeden tovaryš popadl koště, které stálo opřené o zeď, druhý zvedl lavici a obrátil ji před sebe jako štít. Pak se vrhli k přístřešku.
Muž s tesákem se ještě jednou pokusil Rozárku zasáhnout, ale té blížící se pomoc vlila do ochabujících paží novou sílu. Výpad odrazila, a protože se protivník ohlédl, aby zjistil, co se děje za jeho zády, využila jeho nepozornosti a vyskočila z úkrytu. Máchla rukou a tesák mu vrazila do břicha. Muž rozhodil ruce a zhroutil se na zem.
Ryšavec s rapírem zaregistroval, co se stalo. Pochopil, že se jim jejich věc nepovedla a jediné, co může udělat, je zachránit sám sebe. Uskočil, zvedl ze země kámen, hodil ho po Ulrichovi z Jenišova. Ten uhnul, ale právě tohle muž s rapírem potřeboval. Nedíval se nalevo ani napravo a vyrazil k vratům. Starý notář sice švihl zbraní a zasáhl ho do boku, ale čepel rapíru se po soukenném plášti svezla. Ten plášť byl zelený a lemovala ho kožešina.
Muž s rapírem se vrhl proti zbylým tovaryšům, kteří se rozestoupili, protože sami žádnou zbraň neměli, jen jeden z nich držel v ruce dýku. Ryšavý zločinec kolem nich proběhl a zmizel na ulici.
„Za ním!“ křičel zadýchaný Ulrich z Jenišova. Ale ani jeden z tovaryšů se nepohnul. Jen blázen by se honil po městě s ozbrojeným chlapem, který byl navíc zkušený šermíř a zjevně hrdlořez.
 



 XI
 
Od konšela Abraháma se Jiří Adam z Dobronína vydal na Pražský hrad, aby si v úřadu promluvil se svým nadřízeným. Podkomořího Hynka zastihl jako obvykle v jeho kanceláři. Rychle pohledem zkontroloval, zda leží na pulpitu stejná rozepsaná listina, co včera. Byla tam.
„Včera zaútočili na mou kuchařku. Ve dne a na ulici," oznámil, když vstoupil, a aniž čekal na souhlas, usadil se do volného křesla proti stolu. „Je však jisté, že to byl útok na mou domácnost. A tedy i na mne. Jsem královský písař a chrání mne autorita panovníka, tohle nelze brát na lehkou váhu, souhlasíš se mnou? Proto chci jasné a zřetelné odpovědi."
Překvapený podkomoří si bolestně povzdechl, odložil knihu a narovnal se. Ostražitě ho pozoroval a čekal.
„V tuhle chvíli potřebuji vědět, jak to bylo se jmenováním staroměstských konšelů."
„Nechápu souvislost. Proto ti nemohu pomoci."
„Povím ti ji. Městská rada tě požádala, abys povolil prohlídku mého domu. Bezdůvodně, a výsledek to potvrdil. Mám důkaz, že nešlo o mou mravopočestnost, ale o cosi jiného. Chystá se velice hanebný skutek."
„Jako můj podřízený jsi povinen sdělit mi všechno, cos zjistil."
„Byl bych v případě, že bys mne vyšetřováním pověřil, urozený pane podkomoří,“ zakroutil odmítavě hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Ale já vyšetřuji jako soukromá osoba.“
„Na to nemáš právo!“
„Proč ne? Jaký zákon to zakazuje?“
Podkomoří Hynek se v zemských zákonech nevyznal. Pro něj byl nejdůležitější jediný zákon, že nadřízený má pravdu a podřízený musí poslouchat. Stáhl nazlobeně obočí a pomstychtivě opáčil: „Žádný zákon ovšem nenařizuje, abych sděloval cokoli lidem, kteří vyšetřují bez pověření tohoto úřadu.“
„Předpokládejme, že odhalím zločin proti našemu panovníkovi. Až mu o tom budu vykládat, nebude jistě vypadat dobře, pokud se zmíním, žes mi při pátrání odmítl pomoci.“
„Takže ono jde o našeho panovníka?“
„Každý zločin je svým způsobem urážkou krále. Vždyť zločinec porušuje jeho zákony,“ vyhnul se diplomaticky odpovědi.
Podkomoří Hynek si povzdechl. S tímhle podřízeným to opravdu neměl snadné. Uvažoval a nakonec se rozhodl, že menší nebezpečí je vyhovět mu. Mrzutě připustil, aby tedy pověděl, co má na srdci, ale rychle, má práci.
„Městská rada předložila seznam jmen a ty jsi spolu s purkmistrem Gabrielem vybíral konšely. Kdo prosadil jmenování konšela Zachaře?“
Podkomoří Hynek překvapeně zvedl hlavu a chvíli se na královského písaře podezřívavě díval. Pak pohled sklopil k desce stolu a začal chvatně drmolit: „Každá radnice navrhuje spoustu jmen, ale nakonec se ukáže, že řada z nich je nepoužitelná. V případě Starého Města pražského to bylo stejné. Jeden z navrhovaných měšťanů se o adventu vyjádřil v šenku urážlivě o nejvyšším purkrabím. Utrakvistická konzistoř mne požádala, abych nepotvrdil tři další, protože jsou příliš vlažní ve víře. Jeden z těch mužů koktal, další je podle mých zpráv nemocný a nemusel by se konce období na radnici dožít, další...“
„Odkud bereš podobné zprávy? Pokud vím, v případě jiných královských měst se nic takového v úvahu nebere"
„Bere," odmítl to ihned podkomoří Hynek. „Můj úřad je svědomitější, než si myslíš. I když je s podivem, že sis mé pečlivosti dosud nevšiml."
Jiří Adam z Dobronína se nehádal, ačkoli dobře věděl, jak to chodí. Královská města předkládala podkomořímu Hynkovi seznamy, purkmistři mu důvěrně sdělili, koho by rádi na radnici viděli, a odevzdali mu dárek. Rozhodnuto bývalo během chvilky. Bylo zřejmé, že v případě Starého Města pražského to bylo jinak. Nemohl se zbavit dojmu, že jeho nadřízený měl osobní zájem na tom, kdo bude na radnici zasedat. Pokud byla pravda, že je purkmistr Gabriel jeho příbuzným, dalo se to pochopit. Jenže proč Zachař?
Ať dělal, co chtěl, od podkomořího Hynka se nic jiného nedozvěděl. Ve výmluvách byl jeho nadřízený mistrem. Nakonec mu Jiří Adam z Dobronína poděkoval a rozloučil se.
„Já tě chápu, že jsi nervózní. V takové situaci," přikývl podkomoří Hynek.
„V jaké situaci?" zbystřil. V očích svého nadřízeného zahlédl výsměch, ironii, ale také záblesk soucitu. To byl cit podle jeho názoru Hynkovi cizí. Tím podezřelejší to celé bylo.
„Však ty víš. Ale rozumím, zatím se o tom nemluví. Můžeš se spolehnout, budu mlčet," potvrdil s chápavým výrazem podkomoří. Víc odmítl povědět.
Z kanceláří Královské komory zamířil Jiří Adam z Dobronína zpátky do města. Uvažoval, čeho se mohla poslední poznámka jeho nadřízeného týkat. Nestalo se přece nic, co by ho k takovým řečem opravňovalo. Leda by došlo k něčemu v posledních hodinách, o čem on dosud nevěděl, ale zvěst už kdosi donesl na Pražský hrad. Rozhodl se rychle. Musel zjistit, co se děje. Jediný, kdo určitě věděl všechno, byl staroměstský rychtář. Odbočil a pospíchal do Prokůpkova domu.
Rychtář seděl ve své jizbě u stolu a hltal z misky kaši. Hltal i jindy, ale tentokrát to dělal s rozmyslem. Zjevně pospíchal. Když příchozího poznal, olízl lžíci a bez pozdravu vyhrkl: „Tak co na tu hanebnost říkáš? To opravdu už přestává všechno. Něco takového jsem nezažil. Urozený pan Ulrich z Jenišova se mi to sice snažil vysvětlit, ale moudrý z toho nejsem. Co mi k tomu povíte vy?"
Jiří Adam z Dobronína se zarazil. Jak to vypadalo, našli v domě jeho přítele mrtvolu Zrzouna. Proto se podkomoří tvářil tak soustrastně. To by bylo vrcholně nepříjemné. Váhavě opáčil: „Ještě jsem nebyl doma. Netuším, o čem je řeč."
„Tak vy to nevíte?" vyhrkl rychtář Prokůpek a rukou ukázal na lavici u svého stolu, aby se host posadil. Přisunul před něj džbánek, z něhož před chvílí sám pil. Byl ještě z poloviny plný příjemně vonícího piva.
Protože královský písař sem skoro běžel a cítil, že se potí a vyprahlo mu, napil se. Tím také získal čas a rychle uvažoval, jakou výmluvu použije.
Rychtář zatím pokračoval: „Naštěstí to dopadlo dobře. Ten zrzavý sice utekl, ale jeho pomocníci jsou oba mrtví. Ulrich z Jenišova přišel na poslední chvíli.“
Jiří Adam z Dobronína okamžitě přehodnotil své obavy. Pokud zrzavý unikl, pak to rozhodně nebyl ten, který ležel ve sklepě. Došlo tedy k něčemu jinému. Nepatrně si oddechl, ale jen do chvíle, než se dozvěděl, jaké nebezpečí hrozilo Rozárce.
„Je to odvážné děvče,“ uklidňoval výbuch jeho hněvu staroměstský rychtář. „Má jen pár škrábanců. Lékař ji už ošetřil, ani lehnout si nechtěla.“
„Kdo jsou ti dva zabití lotři?“
„Bezvýznamná spodina. Nádeníci z osady Vysočany. Prý je ráno na jakousi práci najal ten zrzavý chlap. Musel vědět, že jste opustil dům. Ale věděl určitě i to, že v domě je městský biřic. Přesto si tam troufl vniknout. Chudák starý Krejza to má už za sebou,“ vykládal rychtář Prokůpek a dojetím musel na chvíli zmlknout. Pokřižoval se on i královský písař a oba se rychle pomodlili za spásu jeho duše. „Musíme tě vyslechnout,“ pokračoval s omluvným výrazem staroměstský rychtář. „Ne tady, ale na radnici. Městská rada u toho chce být.“
„Mají souhlas podkomořího Hynka?“
„Ne, ale jsou přesvědčení, že budete mluvit i bez něj. Jde nám přece společně o totéž, chytit toho zrzavého lotra.“
„Takže podkomoří o tom ještě neví,“ ujasňoval si Jiří Adam z Dobronína. To, co mu jeho nadřízený řekl při loučení, muselo tedy souviset s něčím jiným. Stále více mu to vrtalo hlavou.
„Musím tě ovšem požádat o jistou lež,“ pokračoval rychtář Prokůpek. „Jistě chápeš, že jsem biřice Krejzu poslal hlídat váš dům bez souhlasu městské rady. Dělávám to vždycky stejně. Nic bych nezařídil, pokud bych musel čekat, až se naši moudří a spravedliví rozhodnou. Jenže teď by to mohli použít proti mně. Konšel Jakub od Prádla by sem chtěl protlačit svého bratrance, znáte to.“
„Ale jistě. Co mám říci?“
„Že přesně nevíte, jak se to seběhlo. Rozárka po dohodě se mnou už vypověděla, že byla v kuchyni, když do domu vtrhli ti lotři. Utekla jim oknem, ukryla se na dvoře, jenže v tu chvíli přišel do mázhauzu Krejza. Poslal jsem ho za vámi se vzkazem. Ti lotři se na něj vrhli a zabili ho. Byla to smůla. A současně náhoda.“
„Rozumím.“
Společně vyrazili na radnici. Měli to z rychty pár kroků. Ve velkém radním sále čekalo sedm konšelů a purkmistr. Zbylí se omluvili, že mají neodkladnou práci ve svých dílnách. Tohle zasedání bylo mimořádné, a měli tedy právo se omluvit. Pekař nemůže odejít od pece, v níž právě dopéká bochníky chleba, kůň také nebude čekat na podkovy.
Jiří Adam z Dobronína se nemínil vybavovat, chtěl co nejrychleji domů. I když ho rychtář ujistil, že vše dopadlo dobře, potřeboval se pro klid duše přesvědčit, jak na tom je Rozárka doopravdy. Sám kdysi studoval lékařské vědy a chtěl její zranění prohlédnout osobně.
Purkmistr Gabriel ho však hned tak propustit nemínil. Vyptával se na všechno možné. Na většinu otázek odpovídal královský písař „Ne!“ nebo „Nevím!".
Během výslechu se z křesla zvedl konšel Zachař. Celou dobu mlčel a tvářil se chladně. Obrátil se na purkmistra: „Omlouvám se, ale v pivovaru se připravuje slad. Musím zkontrolovat, zda ho přehazují pečlivě, aby se nezapařil.“
„Jistě, na to máš nárok," potvrdil klidně purkmistr Gabriel.
„Pozdravuj doma a omluv mne, přijdu později,“ řekl Zachař a zamířil k východu.
„Také musím jít,“ přidal se konšel Ruml z domu od Červené lišky.
„I já, „oznámil konšel Abrahám. „Je navíc zjevné, že urozený pan královský písař nic neví. Jak sám řekl, byl v kanceláři Královské komory, když k té hanebnosti došlo. Zbytečně ztrácíme svůj čas a jeho obtěžujeme.“
„To si vyprošuji!" napomenul ho purkmistr Gabriel. Ale ostatní konšelé se začali rovněž zvedat od stolu, a tak raději sezení ukončil.
Na ulici vyšel Jiří Adam z Dobronína spolu se staroměstským rychtářem. I když bylo stále horko a dusno, oblohu zakryly šedé těžké mraky. V dálce zahřmělo.
„Poslyš, rychtáři, co měla znamenat ta Zachařova poznámka, když odcházel?" zeptal se královský písař. Pomalým krokem mířili do Kaprové ulice. Nebylo to daleko. Museli přes Menší rynek za radnicí, pak dvěma křivolakými uličkami a byli tam.
„Co myslíte? Že se později u pana purkmistra zastaví?" zeptal se trochu nesoustředěný rychtář Prokůpek. Měl plnou hlavu toho, aby co nejdříve vypátral vraha biřice Krejzy.
„Jde mi o to, že purkmistrovi řekl, aby doma pozdravoval. Proč a koho? Znělo to příliš důvěrně, abych to mohl chápat jako zdvořilost konšela.“
„Taky to zdvořilost nebyla. Purkmistr Gabriel má za manželku nějakou jeho vzdálenou příbuznou. A ta je zase příbuzná manželky podkomořího Hynka. Proto mají oba v Královské komoře přáno.“
 
 
 
Když dorazil Jiří Adam z Dobronína ke svému domu v Kaprové ulici, zastavili ho dva hromotluci, kteří stáli před vraty.
Teprve když vyšel z vrat Ulrich z Jenišova a představil ho, mohl vstoupit.
„Co to má znamenat?“ podivil se královský písař.
„Rychtář sem nemůže nikoho oficiálně poslat, ani se nepokoušel konšelů ptát. Bylo by to zbytečné. Ale dům hlídat musíme,“ vysvětloval starý notář. „Pokud se nebudeš zlobit, přestěhoval jsem se sem i já. Budu tu spát do doby, než se ten zmatek uklidní. Hlídat jeden dům je snadnější než dva.“
„A ti před vraty?“
„Třetí hlídá vchod ze dvora,“ podotkl s hranou skromností Ulrich z Jenišova. „Jsou to žoldnéři zemského maršálka Adama z Hradce. Občas využívá mé notářské zkušenosti a souhlasil, že by byla škoda, kdyby mne někdo zabil. A tebe prý rovněž. Tři dny je máme k ruce. A zadarmo!“
„Kde je Rozárka?“
„U sebe v jizbě. Se svým manželem. Nic vážného to není, ale o kuchyni se zatím bude starat moje hospodyně Klárka.“
„To Rozárka strpí?" podivil se Jiří Adam z Dobronína. Znal ji a věděl, jak je hrdá na své postavení v domě.
„Nakonec uznala, že s otevřenými ránami na ruce nemůže kořenit ani sahat do horké vody. A tak vůbec... Hm, přiznám se, poslala mě k čertu! Teprve když jsem jí vysvětlil, že si zaslouží, aby se o ni někdo pár dní staral, ustoupila. Ale pod podmínkou, že pokud ti to jídlo nebude chutnat, začne vařit zase ona."
„Co uděláme s tím mrtvým v tvém sklepě?"
„Netuším. Ale za téhle situace by tam měl asi ještě chvíli zůstat. Už začíná trochu zapáchat. Ale den nebo dva to tam ještě vydrží. To byl další důvod, který Rozárka uznala. Přece nebude má Klárka spát sama v domě s tím zabitým?"
Otevřely se dveře kuchyně a notářova hospodyně vyhlédla do mázhauzu. Byla to příjemně vypadající žena středního věku, pečlivě upravená. Jiřího Adama z Dobronína dobře znala. Nepatrně se uklonila a zeptala se, kdy má podávat večeři. Je sice teprve odpoledne, ale protože přes den se asi nikdo pořádně nenajedl, mohla by jídlo podávat hned.
Jiří Adam z Dobronína se podíval na svého přítele, ale ten jen pokrčil rameny, že jeho hospodyně teď slouží v tomhle domě, a proto o tom nemá právo rozhodovat on.
„Tak se do toho dej," požádal ji královský písař. „Mám hlad jako vlk."
Pak vyběhl po schodech do patra a zamířil do ložnice, kterou obývala Rozárka se svým manželem. Seděla na lůžku, bakalář Petr stál u okna a cosi jí rozhořčeně vykládal.
„Chválabohu,“ vyhrkl královský písař, když si ověřil, že je opravdu v pořádku. Došel k ní, Rozárka vstala a objala ho. V očích měla strach. „Kdy to skončí?“
„Zrovna jí tu říkám, že se nemusí bát. Zjistil jsem spoustu zajímavých věcí. Tak především...,“ chrlil ze sebe její manžel.
„Zadrž!" zastavil ho Jiří Adam z Dobronína. „Jdeme večeřet. Tam si povíme, co kdo zjistil. Měl by to přece slyšet i Ulrich z Jenišova. Už jsi mu poděkovala, Rozárko? Je to hrozný chlap, ale když na to přijde, je na něj spolehnutí.“
„Líbala ho tak oddaně, že jsem začal žárlit," žaloval bakalář Petr.
„Copak ty, ale jeho hospodyně se na mě dívala, jako by mne chtěla uhranout. Ta žárlila mnohem víc,“ pochlubila se Rozárka. V přítomnosti svého pána zjevně trochu ožila.
Společně se odebrali do obývací jizby. Starý notář už seděl u stolu a prozpěvoval si. Měl nádherný hluboký hlas, v literátském bratrstvu patřil mezi nejlepší zpěváky.
„Víte, co je zvláštní?" řekl, když se usadili kolem stolu. „Navzdory tomu všemu se mi dneska zdá, že jsem zdravý."
„Od doby studií měl tenhle pocit jen třikrát," upozornil pobaveně Jiří Adam z Dobronína.
„Čtyřikrát," opravil ho jeho přítel. Zářil, jako už dlouho ne. Podstoupil souboj s mnohem mladším rytířem a mohl říci, že nad ním zvítězil. Už se těšil, až se sejde s přáteli z literátského bratrstva a bude jim to vyprávět. Byl hrdina.
     Hospodyně Klárka donesla mísu skopového s pečenou slaninou a zeleným salátem z řeřichy. Do ošatky přichystala ještě tmavé žitné placky, kus sýra a několik hroznů vína. Vše postavila na stůl, ukázala na Rozárku a řekla: „Doma samozřejmě jídám sama v kuchyni. Ale jak vidím, tady je zvykem, že kuchařka sedá u stolu s panstvem. Dovolíte, přidám se i já.“
„Budeme probírat náš případ," upozornil mrzutě Jiří Adam z Dobronína. Ale starý notář svou hospodyni hájil, že je na ni spolehnutí. Umí mlčet, a i když je to jenom ženská, má občas chytré nápady.
„O tom, co dneska dělal, začne vyprávět můj manžel," oznámila Rozárka. „Pokud vím, jako jediný z nás obědval. A myslím, že velice dobře."
Jindy by ji Petr v žertu nazval ještěrkou, baziliškem nebo klevetnicí v šancajku vyválenou, ale dnes si to odpustil. Zdvořile maso ochutnal a pak začal hovořit. Ostatní se dali do jídla.
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Za oknem se už setmělo, když zprávu o svém dnešním pátrání skončil Jiří Adam z Dobronína. Podle nepsaného zvyku své domácnosti hovořil při vyšetřování poslední.
„Nu, pomalu se začíná vyjasňovat," liboval si Ulrich z Jenišova.
„Ale hodně pomalu,“ upozornil trochu unaveně královský písař. „Takže další krok nebudeme možná dělat do tmy, ale do hodně hlubokého šera.“
„Já bych to tak beznadějně neviděl," oponoval jeho přítel. „Tím, že zločinec přepadl Rozárku, udělal obrovskou chybu. Teď je přece jasné, že to má na svědomí Bořivoj Litovský. On jediný má důvod. Bojí se, aby ho neprozradila."
„Odpusťte, můj pane, něčemu nerozumím," ozvala se jeho hospodyně Klárka. Během večeře neřekla jediné slovo. Teď promluvila poprvé. „Jak se ten rytíř dozvěděl, že ho paní Rozárka poznala? Zahlédla ho, ale přiznala, že se změnil. Nechal si narůst bradku a neviděli se spoustu let. Poznat ho nemusela. Že by tolik riskoval jen proto, že se potkali? Kvůli náhodnému setkání za ní poslal Arpáda a dneska ty tři hrdlořezy?"
„Neriskoval příliš," namítl bakalář Petr. „U Pastýřky se představil jako náš pán. Možná dokonce chtěl, aby Arpád dopadl tak, jak dopadl. Tušil, že rychtář zjistí, kdo to je, začne vyšetřovat a našeho pána obviní.“
„Hloupost," zabručel starý notář mrzutě. „Nic takového předpokládat nemohl. Možná za tím nakonec ten rytíř ani nestojí."
„Vypadá to tak," potvrdil Jiří Adam z Dobronína. „Petr ani já jsme po něm dneska nenašli jedinou stopu. Ve městě není. A pokud ano, hodně šikovně se skrývá. Je jarmark, nebylo by to sice obtížné. Ale přece jen... Navíc opravdu nemohl vědět, co Rozárka komu řekla, co si myslíme my a co podnikáme. Ale ten, který má tohle všechno na svědomí, ví o nás zatraceně hodně."
„Jenže od koho? Je nás tu u stolu pět a zrádcem rozhodně není nikdo z nás."
„Ani nemusí. Zločinec má plán a podle mne stačí, pokud nechá sledovat můj dům nebo mu třeba některý z konšelů poví, co děláme. Je chytrý a hodně si toho domyslí. A konšelům musí všechno hlásit rychtář Prokůpek. Všimněte si jedné zajímavé věci. O tom zabitém Zrzounovi jsme nikomu nic neřekli a je zjevné, že onen zločinec ho nejspíše stále hledá. Jenže tím pádem jsme zase na začátku. Pokud ho zabil on, proč by ho hledal? Zatraceně, to nedává smysl!" zlobil se Jiří Adam z Dobronína.
„Třeba toho Zrzouna nehledá náš zločinec, ale jeho bratr," navrhl se špatně skrývanou pýchou v hlase nad svou dedukcí Ulrich z Jenišova.
„Tak moment," ozvala se Rozárka. „Vy jste nám něco zatajil! To není poctivé. Všichni u stolu jsme pověděli, co jsme zjistili, ale vy zjevně nikoli."
„Tak to není," bránil se polichoceně starý notář. Všichni na něm doslova viseli očima. Kdysi miloval podobné okamžiky, kdy dokázal při jednání zemského soudu jedinou větou rozbít pečlivě budovanou stavbu žaloby. „Nemám žádná nová fakta, jen jistou hypotézu. Chcete se podívat na podobiznu toho lotra, který dneska přepadl Rozárku?" Nečekal na odpověď a na stůl rozložil papír, na němž byl namalován portrét Zrzouna, jehož tělo měl ve svém sklepě. Ukázal na něj prstem a pokračoval: „Ten dnešní, pro zjednodušení mu říkejme Zrzavec, je sice mladší než Zrzoun, ale má modré oči, stejné vlasy a ve tváři je mu neuvěřitelně podobný. Ty sis toho nevšimla, Rozárko?“
„Měla jsem jiné starosti," odpověděla provinile. Mrzelo ji, že jí to uniklo. Ale teď, když o tom Ulrich z Jenišova mluvil a ona si bitku na dvoře vybavila, uznala, že má pravdu. Stále se však nemohla zbavit dojmu, že v podobách těch dvou zrzavých mužů je ještě něco jiného. Ano, tuhle tvář někde viděla. Trápila se od předvčerejška, ale pořád se jí nic rozumného nevybavovalo, i když se jí zdálo, že je zase o krok blíž. Jako by to měla na jazyku, ale nedokázala tu nejasnou představu formulovat. Teď na to však nebyl čas, raději poslouchala výklad starého notáře.
„Já si ho prohlédl dobře," pokračoval pyšně Ulrich z Jenišova. „I když jsme bojovali! Zásada dobrých šermířů totiž je, dívat se sokovi do tváře. Nemohu se mýlit, ta podobaje do očí bijící. A proto mi dovolte formulovat zásadní hypotézu, jíž se tma před námi rozptýlí. Rozárku včera na ulici přepadl zločinec, pro něhož pracoval Zrzoun. Tedy lépe řečeno, najal si na to Arpáda. Arpád možná zabil i Zrzouna před našimi vraty. Nic z toho ovšem Zrzavec neví a bratra hledá. Všechny stopy směřovaly k nám. Proto najal dva lotry ve Vysočanech a zaútočil na náš dům, protože si myslel, že tu jeho bratra vězníme. Co vy na to? Dává to smysl a vysvětluje to paradox, s jehož objasněním si můj ctihodný přítel neuměl dosud poradit.“
„Dvě připomínky, můj pane,“ ozvala se hospodyně Klárka.
Ulrich z Jenišova po ní vrhl zlostný pohled, ale zjevně si z toho nic nedělala. Během hovorů o průběhu pátrání nabyla odvahu. Jiří Adam z Dobronína ji zvědavě sledoval, protože dvě námitky měl i on a byl zvědavý, zda na ně přišla i tahle žena. Musel přiznat, že se mu líbí. Když chodíval do domu za kostelem svatého Jana Na Zábradlí, nikdy si jí pořádně nevšiml, ač si to určitě zasloužila. Ostatně, pokud byla jeho teorie správná a ona občas zahřívala lože jeho starého přítele, pak se dala její námitka pochopit. Ulrich z Jenišova by vedle sebe hloupou ženskou nesnesl, byť byla sebevnadnější.
„Za prvé,“ pokračovala Klárka a bezděčně zvedla prst, jak to někdy dělával v hovoru starý notář. Jiří Adam z Dobronína měl co dělat, aby se nerozesmál. „Jsou si opravdu podobní a asi by sedali snadno zaměnit. Jak jste se tu zmínili, hledali jste Zrzouna i s pomocí toho malovaného portrétu, ale nezjistili jste o něm v podstatě nic. A to znamená, že nic nezjistíme ani o Zrzavci. Ptám se, kde se ukrývá, pokud jste ve městě žádné stopy nenašli? A druhá připomínka. Existuje vůbec někdo, jehož tu označujete za zločince? Co spáchal nebo co chce spáchat? Zrzoun skoro týden sledoval tuhle domácnost a celý dům. Pak ho někdo zabil a jeho bratr sem dneska vtrhl a hledal ho. Dobrá, ale jak to souvisí s včerejším přepadením paní Rozárky? Není to spíše náhoda? Včera potkala rytíře, který možná chystá nějakou hanebnost. Je jarmark a to se lumpárny nejlépe skryjí. Třeba vystupuje pod cizím jménem, proto ho nemůžeme najít. Bál se, aby o něm Rozárka nemluvila, poslal Arpáda. Nepovedlo se a je to konec příběhu. Dnešní přepadení s tím přece nemusí vůbec souviset!“
„Ženská hloupá, starej se raději o kuchyni!“ vyjel na ni Ulrich z Jenišova. „Ta dvě přepadení paní Rozárky spojuje jedna podstatná okolnost, pokud sis toho nevšimla! Ten, kdo včera poslal na Rozárku Arpáda, se představil jako Jiří Adam z Dobronína. Jsi schopná tohle pochopit?“
„To mi nedošlo,“ opáčila upjatě. Vstala, nepatrně se uklonila a odešla. V jizbě se rozprostřelo ticho.
Ulrich z Jenišova se chvíli díval na zavřené dveře a pak vstal i on. „Všechno si příliš bere. Půjdu za ní.“
Sotva starý notář zmizel, bakalář Petr si hlasitě oddechl. Usmál se na Rozárku, jako by chtěl říci, že on by se k ní nikdy takhle hrubě nechoval. Oddechl si i Jiří Adam z Dobronína. Napil se ze džbánku a pak tiše podotkl: „Ve třech se vyšetřuje podstatně lépe než ve čtyřech. A nedej bože v pěti.“
„Ale nápad, že ti dva jsou bratři, není špatný,“ zastala se starého notáře Rozárka. Jednak jí zachránil život, ale kromě toho považovala tuhle hypotézu za významnější, než se mohlo zdát.
„I ty?“ zasmál se uvolněně královský písař.
„Co já?“
„I ty odporuješ mužům, i když jsi jen žena a kuchařka,“ popichoval ji její manžel. Věděl, že tohle nesnáší. A Rozárka zase věděla, že to nemyslí vážně a jen ji zlobí.
„Co bys řekl trošce otrušíku do jídla?“ usmála se na Petra sladce.
V jizbě zavládla uvolněná atmosféra, jaká tu bývala jindy.
„Než se ti dva usmíří a vrátí, pojďme si všechno probrat jen spolu,“ navrhl Jiří Adam z Dobronína. „Předpokládám, že jim usmiřování bude chvíli trvat. Mám nápad, ale nechci zase poslouchat jeho řeči. Čím jsem starší, tím jsem při vyšetřování nedůtklivější. Potřebuji se soustředit, ale s ním po boku to nejde.“
„A s tou jeho hroznou hospodyní už vůbec ne,“ dodala Rozárka. „Do všeho by mluvila.“
„To je výsada žen,“ podotkl s nevinným výrazem bakalář Petr. Vzápětí vyjekl, protože ho pod stolem pomstychtivě kopla do holeně. Zasáhla přesně, což jí zjevně udělalo radost.
„Ještě vy dva mě rozčilujte!“ napomenul je dobromyslně Jiří Adam z Dobronína. „Pokud budeme vyšetřovat stejně bez rozmyslu jako dosud, pak nemá cenu spekulovat. Budeme hledat zločince, který stojí v pozadí, což ovšem ztěžuje okolnost, že netušíme, co má na svědomí a co ještě chystá. Zatím byl zabit Zrzoun a dvakrát se pokusili zabít Rozárku. Kromě toho pronesl znepokojivou poznámku podkomoří Hynek a zdá se, že nitky vedou na Staroměstskou radnici. To je opravdu hodně málo stop a na rozdíl od svého přítele trvám na tom, že děláme stále další a další kroky do tmy. Jsem zvědavý, kam nás zavedou. Na rozdíl od hospodyně Klárky si myslím, že všechno spolu souvisí a má jednoho společného jmenovatele. Možná jím je opravdu Bořivoj Litovský. Musíme ho najít stůj co stůj!“
„Jenže víte dobře, můj pane, že jsme na to jméno nikde nenarazili, i když jsme hledali na hodně místech,“ upozornil mrzutě bakalář Petr.
„No právě,“ pokyvoval hlavou Jiří Adam z Dobronína. „A víš proč? Protože od začátku vystupuje na Starém Městě pražském pod jiným jménem. U Pastýřky ho znají jako Jiřího Adama z Dobronína. Moje jméno by neřekl do větru, protože Arpáda musel znát mnohem dříve, než ho za Rozárkou poslal. To znamená, že moje jméno zločinec používá už několik dní. To samozřejmě musí mít svůj důvod. Pokud by se chtěl jen skrýt, vymyslí si jakékoli jiné. Jenže on má určitý cíl, proto používá moje jméno, byť tím riskuje. Nejsem zase tak neznámý muž. Zločinec ale musí být opatrný, možná proto chtěl včera odstranit Rozárku, neboť slouží v mém domě. A to, že se potkali, ho mohlo prozradit a zhatit jeho plány. To by vysvětlovalo ten útok.“
„To zní dobře,“ pousmála se Rozárka. „Ještě že jsme tady jen sami mezi sebou. Už slyším Klárku!“ Zkroutila komicky pusu a napodobila dikci jejího hlasu: „Měla bych dvě poznámky, urozený pane. Za prvé, nebyl jste náhodou u Botiče v tom šenku ve skutečnosti vy? A za druhé, nenosíte někdy zrzavé vlasy?“
„Ty ji moc ráda nemáš,“ usmál se Jiří Adam z Dobronína. „Ale chápu to. Nicméně ty dvě poznámky, které jsi právě řekla, nejsou vůbec hloupé. Právě naopak! Něco mě napadlo.“
Rozárka se zarazila a stáhla obočí. To dělávala, když přemýšlela. Úsměv jí zmizel z tváře, ale nedokázala přijít nato, co jejího pána napadlo. Pochopil to však bakalář Petr. Obrátil se na svou ženu a připomněl jí: „Vzpomínáš, má drahá, cos o Bořivojovi Litovském prohlásila? Že si nechal narůst bradku, máji pečlivě sestřiženou a trochu se podobá našemu pánovi.“
„To je pravda. Vlastně podobá se mu hodně. Už proto, že má vlasy i vousy bílé. I když tak starý rozhodně není. Vy myslíte..., že šije obarvil, aby vypadal starší?“
„Nejspíše ano. Mé jméno používá právě proto, že se mi vzdáleně podobá. Netuším, jaký to má smysl, aleje zjevné, že se cosi proti mně chystá. Ale jak už to tak bývá, tady udělal zločinec první velkou chybu. Konečně se máme čeho chytit a nemusíme pokračovat ve tmě. Lze promýšlet reálné hypotézy. Ale co je podstatné, získali jsme způsob, jak ho začít hledat. Víme, pod jakým jménem se skrývá a jak vypadá. Pořídíme si i jeho podobiznu, protože pak to bude snadnější?“
„Já ale malovat neumím,“ bránila se Rozárka.
„To také není třeba. Požádám svého přítele, aby ještě jednou přivedl toho vlašského malíře. Nechám se portrétovat já, ale Rozárka bude u toho a popíše zločince. Hlavně to, čím se ve tváři liší od mé. Podobizna stejně není nikdy přesná a pro obyčejného člověka stačí jen náznak, aby se mu lépe vzpomínalo. Co vy na to?“ řekl Jiří Adam z Dobronína zvedl významně prst, jak to dělává jeho přítel starý notář.
Chvíli o tom nápadu diskutovali, ale pak se ozvaly kroky na schodech a do jizby vstoupil Ulrich z Jenišova, následovaný svou hospodyní Klárkou. Notář počkal, až se posadí ke stolu, sám ale zůstal stát.
„Aby vás čert vzal,“ pronesl dobromyslně. „Kvůli vám se budu na stará kolena ženit. Klárka chtěla odejít z mých služeb. To by byl můj konec. Kdo by mi vařil a uklízel? A pak, jen ona se vyzná v arších s notami a písněmi, které mám uložené v truhlici. Bez ní by byl konec našeho literátského bratrstva. Obětuji se pro umění. A neškleb se, Adame! Zasnoubili jsme se. Až to skončí, doufám, že se zúčastníte mé svatby.“
 
 
 
Hned ráno přivedl Ulrich z Jenišova do domu v Kaprové ulici onoho Vlacha.
„Dneska malovat já,“ oznámil s veselým úsměvem Jiří Adam z Dobronína a prstem ukázal na sebe. Pak ukázal na Rozárku: „Vidíš tu krásnou ženu?“
„Tu taky malovala?“ rozzářil se Vlach.
„Nikoli! Ta ti radit, jak ty malovala. Chápeš?“
„To ne!“ vykřikl malíř a rukama naznačil, že si rve vlasy. „Krásná žena proto, aby milovat. Aby těšit. Aby tancovat. Ale umění? To ne!“
„Tady ano,“ upozornila ostře Rozárka. „Jestli ty neudělat, já po šencích roznést, že byl v moje lože a být kapoun. Rozuměla? Impotento!“
Vlach ztuhl. Zamračil se a pak ostře opáčil: „To ty neudělat!“
„Ne,“ potvrdila klidně. „Ale jen pokud budeš malovat, jak ti budu radit. Neboj se, to zvládneš!"
„Já zvládnout všechno," nafoukl se Vlach. „Ale dobře. Pod podmínka, že ti pak dokázat, že já nejsem impotento!"
„Jsem vdaná!"
„A to vadit?"
„Jistě," zasáhl bakalář Petr. „Já jsem její manžel."
„Vy na mě spiknout! V tom případě dobře zaplatit. Za jeden ně jako za dva, ale za pět. Vy znectít moje umění, celá Lombardie, všechna vlašská artisto, a navíc i moje pénis.“
„Co že jsme zneuctili? Tvoje peníze? Vždyť žádné nemáš,“ smál se hlasitě Jiří Adam z Dobronína.
„Já nemluvil o pénise, ale o pénis,“ bránil se rozhořčený malíř.
„Nu, vidím, že si budete rozumět?' zasáhl Ulrich z Jenišova. Od včerejška jako by omládl. „Teď půjdu do města, abych v kostele zařídil všechno potřebné k zásnubám, a pak mám schůzku s naším přítelem nejvyšším heroldem. Doufám, že tím se řetěz indicií uzavře a bude jasno."
„Vy mě tu s nimi nechat?" ujasňoval si Vlach. „Já pracovat jen pro vás. Ne pro každá jako tahle. Mám umělecká čest."
„Zaplatím jako za pět," zasáhl Jiří Adam z Dobronína.
„To jiná. Já zůstat!" otočil ihned Vlach a rychle si začal připravovat papír, aby si to zákazník ještě nerozmyslel. Rozárka mu zatím vysvětlovala, jak by měl obraz vypadat. Zdůvodnění vymyslel královský písař hned ráno.
„Chceme namalovat bratra tady toho urozeného muže. Jsou si podobní, ale má to být překvapení. Proto budeš malovat podle něj toho druhého, který tu není. Já ti povím, co a jak."
 



 XIII
 
Kancelář nejvyššího herolda byla umístěna stejně jako úřad podkomořího v paláci zemských desek a vcházelo se do ní z honosně vyzdobeného předsálí, jež sloužilo jako čekárna pro urozené muže, kteří tento palác v rodinné nebo majetkové záležitosti navštívili. Zdeněk z Úlibic už na svého přítele čekal.
„Dalo to práci, ale mám to všechno po kupě,“ řekl a položil významně dlaň na hromadu papírů. „Budeš se divit. Je to zajímavé čtení. Jak jsem řekl, nezastavil jsem se, ještě teď ze mě teče pot. Takže mám u tebe přinejmenším dobrý oběd.“
„Mám pro tebe něco lepšího,“ navrhl starý notář a pohodlně se usadil do tmavého křesla, jehož opěradlo zdobily vyřezávané zemské erby. „Pozvu tě na svatbu.“ „Čí? Snad ne tvoji?“
„Už to tak bude.“
„Ty ses zbláznil! Na stará kolena se chceš připravit o klid? Při tvém chatrném zdraví? Víš, kolik riskuješ?“ „Zdraví mi zatím slouží, chválabohu, v mezích možností dobře,“ ujistil ho Ulrich z Jenišova.
Jeho starý přítel, který ho dobře znal, povytáhl nad tou odpovědí obočí a dodal: „Tak to je vážné. Ty si tu holku musíš vzít?“
„Musím.“
„Tys ji obtěžkal, viď! Ona tě chce žalovat. Nešlo by to vyřídit penězi?“
„Neobtěžkal jsem ji.“
„Tak proč by sis ji musel vzít?“
„Protože jenom ona najde doma skladby, které zrovna na kůru zpíváme,“ opáčil starý notář a oči mu pobaveně hrály. Chvíli se pásl na údivu svého dávného přítele a pak dodal: „Vzpomínáš na šenkýřku Jolandu z Curychu? Tak přesně takhle má Klárka vypadá.“
„Nu, je zřejmé, že ti není pomoci. Na svatbu přijdu rád. Ale teď k tvé věci! Mám dneska ještě spoustu práce. Tamhle leží už třetí týden žádost nejvyššího purkrabího Jana z Vartemberka. Řekl jsem si, že se na to podívám.“
„Jen jestli ho příliš nerozmazluješ. Tak by si mohl ještě chvíli počkat,“ usmál se Ulrich z Jenišova. „Tak povídej!“
„Bořivoj Litovský, syn Bohuslava Litovského ze Svinař. Po husitských válkách to byl v Berounském kraji celkem vlivný rytířský rod. Pak začali jeho příslušníci chudnout. Za Jagellonců musel děd našeho Bořivoje prodat rodné Svinaře Jindřichovi Berkovi z Dubé. V té době přišel také o hrad Bradlec u Jičína. Za zbytek peněz koupil pro svého syna malé panství u Rokycan. Sídlem je hrad Březina a patří mu několik vesnic. V zemských deskách jsou uvedeny Volduchy, Kříše, Stupno, Chomle, Darová a část Přívětic. Vlastní taky městečko Radnitz, místní mu říkají Radnice. Tohle panství zdědil po smrti Bohuslava Litovského ze Svinař před několika lety jeho syn Bořivoj.“
„Zatím to moc zajímavé není.“
„Ale bude! Tohle jsem říkal jen pro obecnou orientaci. Teď poslouchej! Bohuslav Litovský měl syna Bořivoje a dceru Budislavu. Ta žádné panství nedostala, ale na bratrově majetku jí bylo zapsáno celkem vysoké věno v penězích. A jestlipak víš, koho si tahle Budislava vzala za manžela?“
„Nejsem věštec. Ale asi někoho, kdo v našem případu hraje jakousi roli.“
„To si piš, že hraje! Jejím manželem je totiž podkomoří Hynek.“
„No pane! To úplně mění situaci. Podkomoří Hynek, a skrze manželku je nějak příbuzný se staroměstským purkmistrem Gabrielem. To dává smysl!“
„Nespěchej! V rodu pánů ze Svinař jsem v minulých generacích našel dvě rodová jména, která se neustále opakují. Bořivoj a Zachař!“
„Ale tak se jmenuje ten konšel...“
„Jistě. Jenže jak by se z rytíře stal prostý měšťan? Netušíš? Ne? Ty, tak zkušený notář?“
„Neštvi mě, zatraceně, a mluv. Copak nemáš ještě práci? To ti není líto chudáka nejvyššího purkrabího? Jeho žádost tamhle leží už takovou dobu nevyřízená, a ty se mnou ztrácíš čas úplně planými řečmi!“
„Když ti na nejvyšším purkrabím tak záleží, můžeme zbytek hovoru odložit a já se na jeho věc hned vrhnu!“ popichoval přítele Zdeněk z Úlibic.
„Jestli se někdo na někoho vrhne, pak jsem to já na tebe. A uškrtím tě.“
„Tak dobře, dokončím to. Ale jen proto, aby tvá Klárka nepřišla o manžela tím, že by skončil pro mord nejvyššího herolda na popravišti. Tak tedy, bratr onoho Bohuslava Litovského ze Svinař, jistý Zachař, v hádce zabil jiného rytíře. Budeš se možná divit, ale ten rytíř byl jedním z mých předchůdců. Zastával úřad nejvyššího herolda. Je to už skoro padesát let. Za Jagellonců se zemské právo dalo vykládat různě. Spor se táhl a stál spoustu peněz. Proto zřejmě celý rod přišel o Svinaře. Nakonec Zachaře nepopravili, zaplatil pokutu za prolitou krev a přišel o výsady rytířského stavu. Stal se neurozeným mužem a přijal postavení měšťana. Měl syna, který dostal po otci rovněž jméno Zachař a je konšelem na Starém Městě pražském.“
„Víc jsi nezjistil?" zeptal se Ulrich z Jenišova, jako by byl zklamaný.
„Tak se sám sebe ptám, zda by nebylo správné, když kdysi jakýsi rytíř zamordoval nejvyššího herolda, aby teď jiný nejvyšší herold zamordoval jiného rytíře, nevděčného dědka, který se navíc zbláznil a bere si na stará kolena nádhernou ženskou. Tedy pokud si nevymýšlíš a je podobná Jolandě. Bože můj!“
„Její podobná a já ti opravdu moc a moc děkuji. Máš to u mě, dědku!"
 
 
 
Protože by bylo podivné, kdyby se Jiří Adam z Dobronína vyptával po městě sám na sebe a ukazoval portrét muže, který mu byl velice podobný, dohodli se, že zůstane s Rozárkou doma a pátrat bude bakalář Petr.
„Ale tentokrát žádné drahé zájezdní hostince," upozornila dobromyslně Rozárka. „Tedy pokud jsi sám. Do nějakého mě vezmeš, až toho lotra chytnete. Tady v brašně máš dvě placky, kus uzeného a portrét Bořivoje Litovského. Není to sice úplně přesně on, ale velké rozdíly tam nejsou.“
„Kde začneš?“ zastavil ho v mázhauzu Jiří Adam z Dobronína.
„V okolních domech by to byl nesmysl. Do kostela chodíváme ke svátému Týnu. Takže vynechám rynek a samozřejmě ulice kolem radnice. Ten Zrzoun se pohyboval na Poříčí. Začnu tam.“
„Dobrá volba. Tam jsem nebyl, ani nepamatuji. Já vůbec nerad chodím na Nové Město pražské. I když staroměstské hradby chátrají, pořád se za nimi staromilsky cítím víc doma.“
„Já taky,“ přiznal se bakalář Petr. „Už proto, že jsem musel z pražského vysokého učení kdysi utéct právě kvůli několika mládencům od našich sousedů. Ale jak se říká, něco zlé je pro něco dobré. Nebýt toho, asi bychom se v Plzni nepotkali. A já nenašel Rozárku. Tak já jdu!“
„Běž, ty jeden rozumbrado,“ usmál se Jiří Adam z Dobronína.
Bakalář Petr vyšel z domu a rychle kráčel ke Svatému Haštalovi. Bránou ve staroměstských hradbách prošel na Poříčí. Tahle brána se nehlídala od časů Paška z Vratu, kdy byla uzavřena jednota obou měst, a od té doby se hlídaly jen brány na vnějším pásu hradeb.
Bakalář Petr se zastavil před kostelem svatého Petra a rozhlížel se, kde začít. Ulice vpravo vedla k Poříčské bráně, vlevo na břeh Vltavy a k Helmovým mlýnům. Vybral si tu druhou možnost. Biřici u brány mohli jeho pána znát, poblíž ní by zločinec svým převlekem riskoval příliš.
Došel k ulici, v níž stály honosné domy soukeníků. Patřili k nejbohatším řemeslníkům ve městě. Mnozí byli Němci a ti rozhodně královského písaře nikdy nepotkali. A pokud ano, neznali ho. Zamířil k prvním otevřeným vratům. V mázhauzu byly rozvěšené zplstěné mokré látky a sušily se.
„Přejete si?“ zeptal se úslužně tovaryš v kožených nohavicích a prosté haleně z režného plátna. Na hlavě měl baret s černým kohoutím pérem.
„Hledám jistého rytíře. Jmenuje se Jiří Adam z Dobronína a vypadá zhruba takhle. Ten portrét není sice přesný, ale lepší nemám," omlouval se bakalář Petr.
Tovaryš se na nic nevyptával a chvíli obrázek studoval. Pak přikývl: „Ano, ten tudy kolem v poslední době několikrát prošel. Ale jak se jmenuje, to netuším."
„Nevšiml sis, ke komu chodíval?"
„Bohužel, mám spoustu práce. Vidíte, vrata jsou otevřená. Necháváme je tak až do zimy, sukno lépe schne. Vidím sice, kdo kolem projde, ale copak mám čas vyběhnout na ulici a zevlovat, kam kdo pokračuje? Tak se mějte!"
V dalším domě se s bakalářem Petrem odmítli bavit, stejně tak v sousedním. Teprve uprostřed ulice narazil na děvečku, která vláčela dvě štoudve s vodou. Pomohl jí a za to svolila, že se na obrázek podívá.
„Jistě, zahlédla jsem ho," přikývla ihned. „Ale jestli chceš vědět víc, přijď po soumraku. To už budu mít volno. Jsi pěkný chlap, co kdybychom se šli projít k řece?"
Bakalář Petr zaváhal. Možná si vymýšlela, ale třeba opravdu něco věděla. Kdyby jí však řekl, že je ženatý, kdoví, co by udělala. Ale rozhodně by ji to nepovzbudilo k dalšímu hovoru. Zvolil proto osvědčenou metodu.
„Proč ne, rád. Ale vůbec mě neznáš! Co když se začnu chovat příliš vyzývavě?"
„Na to spoléhám,“ zasmála se spokojeně. Nebyla žádná krasavice, ale byla dobře stavěná a její oči hovořily jasně. Přes den pracovala a večer se chtěla bavit.
„Jenže já nekupuji zajíce v pytli. Co když nevíš nic?“
„Tak tě třeba odměním jinak.“
„O tom nepochybuji. Jenže já mám úkol, a pokud ho nesplním, večer mne pán nikam nepustí. Znáš to sama, jak umějí být páni protivní.“
„Znám. Co navrhuješ?“
„Pověz mi to hned. Pokud opravdu něco víš, pán mě večer pustí.“
„Až naprší a uschne. Nepřijdeš!“
„Dáš si?“ řekl vstřícně, z kabely vytáhl placku a holce ji podal.
Hladově se do ní zakousla. Bylo zřejmé, že si trochu důvěry svou štědrostí získal, ale pořád ne tolik, aby mluvila.
„Mám návrh,“ pokračoval a v duchu se Rozárce omlouval. „Tamhle je výklenek, za tím stromem.“
„Jo, stávala tam socha nějaké světice, ale před dvěma lety ji nějací lotři povalili, socha se rozlomila a od té doby je prázdný.“
„Jako dělaný pro jinou světici. Přes ten strom tam není z ulice vidět. Pojď, dám ti malý závdavek. A ty mi řekneš, co nutně potřebuji vědět. Ten muž by se měl jmenovat Jiří Adam z Dobronína.“
Holka váhala, nebyla naivní, to bakaláře Petra posilovalo v naději, že ví víc, než že jen toho muže zahlédla.
„Podívej, já opravdu nemám čas,“ upozornil s převahou. Z váčku vytáhl tři stříbrňáky a podal jí je. „To je místo slibu. Až se tu večer objevím, vrátíš mi je.“
„To se ještě uvidí,“ opáčila rozmarně. Bylo zřejmé, že se konečně dala přemluvit. Odtáhla ho do výklenku a tam ji musel pořádně zlíbat.
„Umíš to,“ konstatovala spokojeně. „To je dobře. Tak poslouchej! Ten chlap chodíval tamhle do toho domu. Myslím, že tam i několikrát přespal.“
„Komu patří?“
„To je přece palác urozeného pana Michala Berky z Dubé.“
Bakalář Petr se k označení domu jako paláce nevyjádřil. V každém případě byl dům jeho pána výstavnější a větší. Ale chápal, že vznešený muž musí bydlet v paláci. Berkové z Dubé byli kdysi slavným rodem. Bylo jich však mnoho a rodový majetek se rozdrobil tak, že dnes žádný z nich nehrál na královském dvoře významnější roli. Mnozí se tam neukázali, jak byl rok dlouhý. Určitě mezi nimi byli takoví, kteří skutečného Jiřího Adama z Dobronína neznali. Tohle vypadalo nadějně.
„Víš určitě, že tam chodíval Jiří Adam z Dobronína?“
„Říkala Josefa, co tam slouží. Prý ji jednou štípl do zadnice.“
Bakalář Petr se tu nechtěl zbytečně zdržovat déle, protože skutečný zločinec ho mohl znát a vše by se zhatilo, pokud by si ho všiml. S holkou se rychle rozloučil a slíbil, že se večer vrátí. V duchu se jí omlouval žatu lež. Pak obloukem pospíchal kolem Svatého Haštala domů.
 
 
 
„Tak, a máme všechno pohromadě,“ liboval si Ulrich z Jenišova, když pozdě odpoledne vyprávěl, co zjistil u nejvyššího herolda, a bakalář Petr pověděl, že konečně objevili místo, kde se alespoň občas Bořivoj Litovský vyskytuje. „Teď už snad vystoupíme ze tmy do světla,“ deklamoval starý notář vznosným projevem, který doprovázel okázalými gesty. Bylo zřejmé, že se na oslavu svého úspěchu někde ve městě napil a ten džbánek rozhodně nebyl jediný. Klárce se v soukromí vymlouval, když ho ostře plísnila, že to je z radosti nad tím, že si ji bude brát. Nevěřila mu, ale žádná žena takovou omluvu neodmítne.
„Jistě, hodně věcí se vyjasnilo,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Splnili jsme první část našeho plánu. Víme, kdo za tím zhruba stojí. Netušíme ovšem vůbec, o co ve skutečnosti jde. Takže obrazně z toho světla vkročíme zase do tmy.“
„Tys byl vždycky škarohlíd, který se neumí radovat z drobností,“ povzdechl si Ulrich z Jenišova. „Známe přece jména zločinců. A nejedno, hned nejméně čtyři! Bořivoj Litovský, podkomoří Hynek, purkmistr Gabriel a konšel Zachař. Pěkná rodinka!“
„Příbuzní jsou,“ souhlasil královský písař. Ostatní se nechtěli se starým notářem hádat, protože byl zjevně v ráži. I oni však měli určité pochybnosti. „Bořivoj Litovský nějakou hanebnost nesporně chystá,“ pokračoval Jiří Adam z Dobronína. „Toho bych s klidným svědomím za zločince označil. Ale ty tři zbylé zatím ne. Jistě, asi mu nějak pomáhají. Ale nemusí přece tušit, o co jde. A všechno, co udělali, bylo sice trochu ukvapené, ale nic z toho nebylo proti zemským zákonům. Po pravdě řečeno, neumím si představit, že by se ten trouba podkomoří Hynek vědomě do nějakého zločinu zapletl. Na to má své výnosné postavení příliš rád, je navíc zbabělý a hloupý.“
„Ovšem jeho manželka je sestrou Bořivoje Litovského. A pokud o ničem neví on, určitě to ví ona," hájil své představy Ulrich z Jenišova.
„Možná máš pravdu," připustil královský písař. „Ale jako moudrému muži s právním vzděláním ti jistě nemusím připomínat, že pouhé podezření nestačí. Důkazy zatím nemáme. Kromě jiného proto, že nevíme, co se chystá. Jistá je jen vražda toho Zrzouna, ale s tou si zatím také neumíme poradit. Proč? Proč musel zemřít? Jak to do celého příběhu zapadá? A co s tím má společného jeho stejně zrzavý bratr?“
„Jediné, co je zřejmé, je nepochybný fakt, že Bořivoj Litovský v masce našeho pána chtěl dát zavraždit mou ženu Rozárku!" vybuchl pobouřeně bakalář Petr. „Já bych k němu žádné ohledy neměl. Obvinil bych ho, to, co víme, rozhodně stačí, aby si s ním promluvil kat. Při tortuře zazpívá."
„Mám dvě připomínky," ozvala se Klárka. Navzdory napjaté atmosféře se Rozárka krátce podívala na svého pána a oba měli co dělat, aby zadrželi úsměv. Klárka to však nepostřehla a věcně pokračovala: „Bořivoj Litovský je urozený muž a má podle zemského zákona svá práva. To, co proti němu máme, je sice logické, ale z hlediska práva neprůkazné."
„To se mi snad jenom zdá," protestoval Ulrich z Jenišova. „Já jsem býval notářem, tys hospodyně. Právo mám vykládat já."
„Nemůžeš však popřít, že to tak je," nedala se. „Hodně jsem se od tebe naučila. Na rozdíl od tebe. Ty si mě vůbec nevšímáš. Takže já právu rozumím, ale ty bys placky neuměl."
„A k čemu? Nicméně potvrzuji, naše věc se má tak, že nejvyšší sudí by za daného stavu věcí nesouhlasil s výslechem právem útrpným. A ta druhá připomínka, Klárko?“
„Vymysli si ji sám,“ odsekla uraženě, složila ruce na prsou a vyzývavě si ho měřila. Bakalář Petr pod stolem nenápadně pohladil Rozárku, aby jí naznačil, že oni se určitě nikdy takhle hádat nebudou. Alespoň ne na veřejnosti. A pokud ano, pak jen v dobrém.
„Víte, co je vlastně divné?" řekl Ulrich z Jenišova. Hádka se snoubenkou mu vůbec nevadila, byl plně soustředěný a v duchu probíral fakta. „Zrzoun se jmenoval Michael a v kostele svatého Martina ve zdi se občas potkával s šenkýřem od Medvěda. Tomu se přiznal, že ctí Martina, protože to bylo jméno jeho zemřelého bratra. V kostele by nelhal a neměl ani důvod, takže je to pravda. Ale přitom jeho bratr přepadl náš dům. To nějak nesedí, nezdá se vám?“
„Já měla pět sourozenců," pokárala ho hned Klárka. „Proč by nemohl mít Zrzoun sourozence dva? Zrzavce, co Rozárku přepadl, a pak druhého, Martina, který zemřel? Ne, má poznámka se týkala něčeho jiného. Mluvili jsme přece o tom, kdo z těch čtyř je zločinec a kdo není. Zdá se, že jistý je pouze Bořivoj Litovský. Já si ale myslím, že jistý je ještě jeden. A to ten pátý."
„Běž do háje," zabručel mrzutě starý notář. „Jaký pátý zase?"
„Zopakuji ti to, pokud ti paměť neslouží," šlehla po něm pohledem, ale spíše dobromyslně než zle. Měla převahu a to se jí zjevně líbilo. „Řekl jsi doslova, že máme čtyři podezřelé. Bořivoje Litovského, podkomořího Hynka, purkmistra Gabriela a konšela Zachaře. A ještě jsi upozornil, že to je pěkná rodinka.“
„A není snad?“
„To nechrne stranou. Jenže máme přece ještě jednoho podezřelého, a sice Budislavu, Bořivojovu sestru a manželku podkomořího Hynka."
„Jejího manžela jsem jmenoval a to je snad totéž, ne?" bránil se Ulrich z Jenišova.
„Tvá budoucí žena má pravdu," zastal se jí Jiří Adam z Dobronína. „Jak jsem řekl, Hynek je trouba, ale právě proto by mohla jeho manželka zločincům pomáhat, aniž by si toho on ve své povýšenosti všiml. Pokud je jeho manželka šikovná, může skrze něj bratrovi pomáhat a podkomoří si to vůbec nemusí uvědomit."
„To je málo obvyklé," namítl starý notář.
„Myslíš, můj drahý?" opáčila ironicky jeho bývalá hospodyně.
Diskutovali ještě dlouho, ale nic dalšího je nenapadlo. Rozárka mlčela a přemýšlela.
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„Mám pocit, že jsem na něco přišla," svěřovala se Rozárka svému manželovi, když stůl opustili a ve své jizbě se odstrojovali.
Bakalář Petr si nepatrně povzdechl, protože byl unavený a šel by už nejraději spát. Ale znal svou ženu a věděl, že ji musí vyslechnout, pokud nechce, aby mu do půlnočního troubení vyčítala, že ji nebere vážně. Nebo aby se tvářila uraženě a smutně, to nesnášel ještě víc.
„Ten Zrzoun mi byl povědomý, to jsem ti řekla. Ale pořád jsem nemohla přijít na to, odkud ho znám. Teď už to asi vím. Oči mi otevřela poznámka paní Kláry, že Zrzoun musel mít bratry dva, Zrzavce, co mne chtěl zabít, a Martina. Rozumíš, Martina!"
„Nerozumím, má drahá. Zvláště takhle pozdě v noci mi to obvykle příliš nemyslí."
„Jen pozdě v noci?" uchichtla se, ale hned zvážněla. „Ne, promiň, ale téhle podoby sis mohl všimnout. Jsi přece z Plzně jako já."
„Ale odešel jsem studovat. A spoustu let jsem tam nebyl," bránil se.
„To je pravda. Ale jde o tu dobu, kdy ses tam vrátil a my dva se po letech setkali. Dodnes děkuji Bohu, že jsem se ti líbila. Mám tě moc ráda! Ale to sem teď nepatří. Přijel jsi tam s naším pánem vyšetřovat nesrovnalosti v berních, které odváděla Královské komoře plzeňská radnice. Pak došlo k několika mordům a já vám tehdy začala pomáhat. Společně jsme vraha odhalili a usvědčili. Vzpomínáš? Všechno měl tehdy na svědomí purkmistr Bárta. Jaké měl vlasy?“
„Zrzavé!" vykřikl překvapeně bakalář Petr. „A pokřtěný byl Martin. Rozárko, tys úžasná."
„Jsem," souhlasila radostně. „Proto se mi Zrzoun zdál povědomý. Byl tomu popravenému plzeňskému purkmistrovi podobný."
„To může jeho podíl na zločinu, o kterém ovšem zatím nic nevíme, stavět do úplně jiného světla," napadlo ihned bakaláře Petra. Teď už se mu spát nechtělo. „Co když přijel na Staré Město pražské prostě jen proto, aby se našemu pánovi pomstil? Pan Jiří Adam z Dobronína dal popravit jeho bratra. A s tím, co chystá Bořivoj Litovský, pokud tedy vůbec něco chystá, to nemusí vůbec souviset."
„Sám víš, drahý Petře, co řikává náš pán. Je nepravděpodobné, aby se v jeden den staly dva různé zločiny, které by neměly společného pachatele."
„Zkusme tedy spekulovat. Řekněme, že Bořivoj Litovský chce nějak ublížit našemu pánovi. Ale do cesty se mu pořád plete Zrzoun. Nic o něm neví, netuší, proč našeho pána sleduje, ale překáží mu. Tak ho pro jistotu odstraní. To by bylo logické vysvětlení."
„Dvě připomínky," opáčila Rozárka hlasem hospodyně starého notáře a zvedla významně prst. V jejich ložnici prskala tlustá voskovice a bylo celkem dobře vidět. „Zrzoun se pohyboval na Poříčí, dokonce se tam vyzpovídal v kostele faráři. Na Poříčí se objevoval i Bořivoj Litovský. To není náhoda. A druhá! Když Zrzoun umíral, řekl, že ho zradili. Kdo? Pokud by ho zabil neznámý vrah, řekne rozhodně něco jiného. Navíc dodal, že to nikdo nezastaví. Co tím myslel? Vraždu? Převrat ve městě?“
„Máš pravdu. Nenecháme to na ráno? Ráno je moudřejší večera. Tedy v našem případě noci."
„Ještě není tak pozdě. Od rozdělané práce se neodchází. A od neukončeného hovoru taky ne. Víš, co je zajímavé? Když vykládáš něco ty, tak já...“
„Poslouchám se zatajeným dechem, protože jsem pokorná a milující manželka,“ skočil jí s žertovným výrazem v obličeji do řeči bakalář Petr.
„Tak vidíš, jak to znáš," souhlasila pochvalně. „Takže Zrzoun musel spíše někomu ve městě pomáhat. Ale ten člověk ho zradil. Pokud by Zrzouna přepadl, řekl by to asi jinak. Nebo by o tom nemluvil vůbec. Pokud tě někdo probodne, řekneš, že tě zradil?"
„Asi ne. Rozumím, co chceš naznačit, Rozárko. Zrzoun se znal s Bořivojem Litovským a ten ho zabil, jak jsem mimochodem upozornil při večeři už já, když jsem požadoval, aby toho rytíře vyslechli pomocí tortury. Ale když to nejde, nedá se nic dělat. Musíme tedy najít jiný způsob. Nejlepší by samozřejmě bylo odhalit, co Bořivoj Zrzounovi slíbil, ale nesplnil. Nebo co ty dva vlastně spojovalo. Jenže jejich spojení je jen v rovině hypotézy. A na tom se pevná stavba budovat nedá."
„Máš pocit, že budujeme pevnou stavbu?" opáčila a rozmarně se protáhla. Petrovi bylo zřejmé, že ho stejně spát nenechá. „Děláme přece krok do tmy,“ pokračovala, sfoukla voskovici a objala ho.
 
 
 
„Proč mě pořád přede všemi denuncuješ a peskuješ?" stěžoval si Ulrich z Jenišova, když se položil vedle Márky. V domě královského písaře spali spolu, jednak proto, že tu bylo málo místa, jednak proto, že se měli stát manželi. Městské právo sice povolovalo lidem spát spolu na jednom loži až po uzavření sňatku, ale kontrola počestného spaní proběhla před několika dny a nehrozilo nebezpečí, že by se brzy opakovala. Navíc Ulrich z Jenišova a jeho hospodyně tohle nařízení porušovali už spoustu let. Proto se k sobě v soukromí chovali jako manželé po deseti letech.
„Já tě peskuju?" opáčila nepřívětivě. „To ty pořád upozorňuješ, že moje místo je v kuchyni a tys učený muž, nad jehož moudrost v křesťanském světě není. Sám si za to můžeš."
„Jako vždycky," povzdechl si smířlivě. „Ty něco provedeš, ale mohu za to já."
„Nic jsem neprovedla," opakovala umíněně. „Ale když už jsi tak moudrý a učený a já jenom hloupá ženská, můžeš mi konečně vysvětlit, o co v tomhle případu jde? Neříkej, že ty, bývalý notář Královské komory, učený právník a rytíř, netušíš vůbec nic."
„Zatraceně, co zase máš? Nikdo z nás nic netuší, ani můj přítel královský písař ne, a ten je nejlepší vyšetřovatel Českého království."
„Já myslela, že nejlepší jsi ve všem ty, můj drahý!"
„Já se z tebe zblázním. Venku je tma jako v pytli, mně se zavírají oči a ty mě zpovídáš jako farář v kostele. Co po mně vlastně chceš, zatraceně?“
„Přemýšlela jsem, o co může Bořivoji Litovskému jít. A ať to probírám, z jaké strany chci, domnívám se, že mu nejde o život tvého přítele Jiřího Adama. Kdyby ho chtěl zamordovat, udělá to dávno a bez všech těch dosavadních okolků. Další možností je, že chce něco hanebného provést v Královské komoře. O tom by svědčilo spojení s podkomořím Hynkem. Ale kanceláře znáš ty, ne já. Dá se tam něco zlého provést?“
„Jistě, založit spis a pak ho mamě hledat,“ ušklíbl se Ulrich z Jenišova. „Neumím si představit zločin, z něhož by mohl mít užitek. Každý úředník se dá podplatit, a tak dosáhneš snadno všeho, aniž bys riskovala krk.“
„Dobrá, co dál? Msta? Jenže to by musel náš pán Bořivoje Litovského znát a něco mu provést. Jemu nebo někomu z rodu pánů ze Svinař. Jenže to jméno od tebe slyšel poprvé. Mohl jim zkřížit cestu, třeba nevědomky, aby ho smrtelně nenáviděli tak, že by kolem něj vytvářeli celou tuhle složitou síť intrik? Asi ne. Nejlepší mstou je zabít, ale o téhle možnosti jsme řekli, že nejspíše nehrozí.“
„Smrt ti od zločince hrozí vždycky,“ opravil ji důležitě Ulrich z Jenišova. Ale prst se neodvážil vztyčit, protože dříve ho přes něj při podobných hovorech v soukromí několikrát pleskla. „Nemůžeš vědět, drahá Klárko, co se takovému lotrovi v jeho pokřivené mysli vylíhne. Zvláště pokud se cítí ohrožen. Ale řekněme, že msta spojená se zabitím není hlavním důvodem.“
„Ta věc tedy není osobní. Úřední taky ne. Může jít o vliv a politickou moc? Připravoval by vůbec dneska někdo převrat v pražských městech? Naposledy, to jsem byla ještě holčička, se to povedlo Paskovi z Vratu. Pak na trůn dosedl Ferdinand Habsburský a udělal s takovými výstřelky rázný konec. Dneska podle mě nic takového nepřipadá v úvahu.“
„Taky si myslím. Dneska a převrat na radnici? Navíc že by za tím stáli rytíři zvenku, bez podpory měšťanů? Jen hlupák by se o něco takového pokoušel. Ale i kdyby, pak by zločinec sledoval purkmistra a konšely, nikoli mého přítele. Ten s městskou radou nemá nic společného.“
„Výtečně. Co tedy zbývá? Proč se páchají zločiny? Kdysi u nás tvůj přítel tvrdil, že za všemi hanebnostmi je třeba hledat hřích tělesný nebo hamižnost.“
„To tvrdil, ale tys u toho nebyla. Jak to víš?“
„Co má chudák hospodyně dělat večer v domě sama? Mládence si tam vodit nemohu, práci mívám obvykle hotovou, číst mě nebaví, tak většinou poslouchám za dveřmi, co si vyprávíte.“
„To se nestydíš přiznat?“
„Nebylo ti nápadné, tobě, tak bystrému právníkovi s neochvějnou logikou, že kdykoli jsi na mě křikl, vstoupila jsem skoro hned a ptala se, co potřebujete? Ale vraťme se k případu.“
„Poslyš,“ zarazil ji Ulrich z Jenišova. „Tys mi něco zatajila. Když jsem tě přijímal do služby, tvrdila jsi, žes chudý sirotek. Ale tys musela chodit do školy! Ty chápeš logiku, i když jsi jenom ženská!“
„Otec byl kazatel. To jsem ti přece řekla. Ale nepřiznala jsem se, že nebyl utrakvistický, nýbrž českobratrský. Stoupenci naší víry si na vzdělání nesmírně potrpí. Navíc můj otec nebyl chudý, chodila jsem opravdu do školy. Jenže pak rodiče zemřeli na mor a já se nechovala tak, jak si obec představovala. Musela jsem odejít.“ „Já si beru kacířku,“ povzdechl si rezignovaně Ulrich z Jenišova. Sám byl oddaný katolík, proto písní velebil velikost boží v literátském bratrstvu. Čeští bratři byli královským výnosem prohlášeni za kacíře a byli pronásledováni. Katolíky i utrakvisty, rukou společnou a nerozdílnou. Utrakvisty možná ještě více.
„Víš dobře, že jsem přijala tvou víru. Ale o tom si můžeme povídat po svatbě. Teď musíme vyřešit případ, abychom se mohli vrátit domů. Tohle lůžko je mnohem tvrdší než tvoje. Poslyš, jaký byl na škole Jiří Adam z Dobronína? Svedl hodně holek?“
„Přiměřeně životu studenta. Proč se ptáš?“
„Takže ani dnes nejspíše neporušuje šesté přikázání.“ „Ten? Rozhodně ne! Na univerzitě byl při svádění holek z našeho trojlístku vždycky nejpomalejší.“
„Zatímco tys byl rozhodně v čele,“ zasmála se Klárka. „Při hledání motivů můžeme tedy vypustit podezření z tělesné hanebnosti, protože je zřejmé, že tvůj přítel nesvedl manželku Bořivoje Litovského, nezneuctil jeho dceru ani sestru, dnes manželku jeho nadřízeného podkomořího Hynka. Takže musí jít o peníze.“
„Když o tom tak mnohomluvně a složitě hovoříš, máš zřejmě pravdu,“ souhlasil starý notář. „Víš, v čem je s tebou potíž? Nikdy bys nemohla být právníkem, ale měla bys psát bajky. Pamatuješ na knihu pohádek, kterou jsem přivezl z Frankfurtu? Mluvím o pohádkách z Bagdádu. Tam byla holka, už si nepamatuji její jméno, a taky pořád mluvila. Začala, pak uhnula k jinému příběhu a zase k jinému, a konec nevidět.“
„Jmenovala se Šeherezáda. Proč jsi mi tu knihu četl, když se ti nelíbí, že jsem podobná té orientální princezně?" „Na tobě se mi líbí všechno," přiznal se a objal ji.
 
 
 
Jiří Adam z Dobronína ležel, ale nemohl usnout. Okno ložnice nechal otevřené a do jizby proudil čerstvý vzduch z ulice. Trochu se ochladilo a bylo to příjemné. Z dálky slyšel štěkat psa a hluk od řeky, nejspíše se tam hádalo pár opilců o nějakou povětrnou ženskou. Muselo to být před hradbami, protože jinak by určitě rychtář nebo některý z biřiců zasáhli. Ve staroměstských ulicích se nic takového netrpělo.
Měl ruce složené pod hlavou a bylo mu líto, že nemá někoho vedle sebe. Strašně rád by o svých myšlenkách ještě diskutoval. I když žil po smrti své ženy léta sám, nebyl v duši samotář. Proto si tak zamiloval společnost bakaláře Petra a jeho ženy Rozárky. Vpád přítele Ulricha z Jenišova mu jeho zažité zvyklosti zcela rozboural. Měl ho rád a vážil si jeho učenosti, důvěřoval mu a měli spoustu společných zážitků, ale nikdy se v jeho přítomnosti nedokázal uvolnit, jako když byl jen se svými pomocníky. S nimi diskutoval a oni mu rozumně oponovali, to mu pomáhalo tříbit myšlenky. Starý notář ho však neustále poučoval a to ho rušilo. Tenhle případ musel uzavřít co nejdříve, aby doma získal svůj ztracený klid.
Nakonec to nevydržel, křesadlem zapálil voskovici a pod otevřeným oknem se posadil ke stolku. Z výklenku ve stěně vytáhl arch papíru, kalamář a tři ořezané husí brky. Ten výklenek se smíchem nazýval svou kanceláří. Začal si sepisovat poznámky, aby si ujasnil, co je třeba udělat.
Prvním bodem byla otázka, co s mrtvým tělem ve sklepě Ulricha z Jenišova. Zrzouna tam skladovat už dlouho nemohli. Pokud byla jejich teorie správná, pak ho bratr Zrzavec hledal. Neváhal kvůli tomu přepadnout dům v Kaprové ulici, a dokonce zabít městského biřice. To bylo stejné jako uplést si dobrovolně oprátku na šibenici. Jenže co by získali, pokud mu prozradí, že jeho bratr je mrtvý? Tahle věc byla nejproblematičtější a stáleji nerozuměl.
Druhým bodem byla otázka, zda lze prokázat vztah mezi zavražděným Zrzounem a Bořivojem Litovským. Jednou z možností bylo, že každý jednal na vlastní pěst a jejich cesty se setkaly náhodou. Druhou ovšem byla verze, že Zrzoun pracoval pro Bořivoje. Jeho bratr Zrzavec to mohl vědět, ale také nemusel. To mělo zásadní význam pro další hypotézy. Uvažoval, jak tohle zjistit. Ani tady však žádný rozumný nápad neměl.
Byla tu ovšem ještě třetí klíčová otázka. Co se vlastně chystá? Ať to probíral, z jaké strany chtěl, vycházel mu jediný závěr. Jde o podvod a jeho obětí má být nejspíše on sám.
Rod pánů ze Svinař měl už nejméně dvě generace finanční potíže. Postupně přicházel o rozsáhlý rodový majetek a to, že manželka podkomořího Hynka měla věno zapsané na panství svého bratra, jistě znamenalo, že jí Bořivoj musel vyplatit značnou sumu peněz. Podkomoří Hynek by mu neodpustil ani stříbrňák. Bylo pravděpodobné, že se její bratr musel jako spousta jiných chudých rytířů zadlužit. Ale protože nemá na splacení, chce si k penězům pomoci nečestným způsobem. Až sem to bylo jasné.
Jenže jakou roli by v tom měl hrát on, Jiří Adam z Dobronína? To, že se za něj Bořivoj Litovský vydává, mohlo vést k jediné domněnce. Chce jeho jménem prodat panství, které Jiří Adam vlastní na Vysočině, a pak hodlá s penězi zmizet. Jeho si vybral možná proto, že si jsou trochu podobní. Není v tom zřejmě nic osobního. Až by to celé provedl, oholí se, odbarví si vlasy zpět na černé a bude vypadat úplně jinak. Pokud by se však něco takového chystalo, museli by o tom vědět v úřadu zemských desek. A to byla další věc, které nerozuměl. Cokoli tam zfalšovat bylo téměř nemožné.
Jenže když byl naposledy ve svém úřadu, netvářil se podkomoří Hynek soucitně bez důvodu. Cosi naznačoval, neboť se mohl doma doslechnout, že Jiří Adam z Dobronína bude prodávat svůj statek. Všechno do sebe zapadalo! Pokud to tedy byla pravda, mohl ji ověřit jedině Ulrich z Jenišova a jejich přítel nejvyšší herold. Tohle však už nebyl krok do tmy. Tohle byla podle názoru Jiřího Adama z Dobronína jediná jasná a logická hypotéza.
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„Dobré ráno, pane,“ uslyšel Jiří Adam z Dobronína v polosnu Rozárčin hlas. Otevřel oči. Stála už oblečená a usměvavá na prahu jizby a v ruce držela džbánek s vlažným mlékem, do něhož rozmíchala trochu medu. Věděla, že ho má pán po ránu rád. Někdy tvrdíval, že se bez něj nedokáže vůbec vzbudit.
„To už je ráno?“ zabručel trochu rozmrzele. Šel spát dlouho poté, co ponocný odtroubil polovinu noci. Příliš se mu vstávat nechtělo.
„Není ráno," přiznala Rozárka. „Do ranní mše zbývá nejméně hodina. Spíše víc. Ale já nemohla dospat."
„To já bych spal klidně dál. A rád!" upozornil ublíženě.
Rozárka samozřejmě nezmínila, že ani ona nešla spát zrovna brzy. Milování byl však nejlepší lék na její obavy a strach. Svého manžela Petra ovšem teď nechala, aby noc dospal. Vyklouzla z lůžka, něžně ho přikryla a pospíchala do kuchyně. Připravila mléko a teď stála na prahu.
„Já na něco v noci přišla," oznámila s hrdostí v hlase. „Mohu dál?"
„Tak pojď, když už jsi mě stejně vzbudila," povzdechl si a odsunul se ke stěně. Rozárka si sedla na kraj lůžka. Sama mu u úst džbán přidržela, jako by dávala pít malému dítěti. Pak mu v rychlosti pověděla svou
teorii, že Zrzavec a Zrzoun jsou bratři popraveného plzeňského purkmistra Bárty.
Jiří Adam z Dobronína ji pozorně vyslechl, a když skončila, uznaleji pochválil: „Milé děvče, navzdory ženobijcům z řad teologů a učenců musím prohlásit, že chytrá žena má více rozumu než většina právníků a úředníků. Samozřejmě s výjimkou mne a tvého manžela. Teď to dává konečně smysl. Alespoň to, jakou roli v tom ti ryšavci hrají. Teď by chtělo zjistit, co mají společného s Bořivojem Litovským. Ti dva se chtěli pomstít, určitě mne chtěli zavraždit.“
„Odpusťte, můj pane, ale to mohli udělat hned. Proč Zrzoun sledoval nás všechny tři?“
„Nechci tě strašit, Rozárko, ale ten důvod je snad jasný. Oni nechtěli zabít jenom mě. My všichni jsme přece přivedli jejich bratra, plzeňského purkmistra, na šibenici. A kvůli nám přišel jejich bratr o veškerý majetek, který propadl Královské komoře. Nezdědili po něm nic, to je rozhodně muselo naštvat. V jejich očích jsme hanební stejně. Proto asi neudeřili hned. Hledali vhodnou příležitost, aby nás mohli zlikvidovat najednou."
„Ale to by spíše svědčilo pro možnost, že s Bořivojem Litovským nemají nic společného. Proč by jim on pomáhal?"
„Znáš mou teorii, Rozárko?"
„Jistě, včera v noci jsme o ní s Petrem dlouho diskutovali."
„To vidím," neodpustil si Jiří Adam z Dobronína a očima zabloudil k jejímu krku.
Rozárka nepatrně zrudla a loktuši na hlavě si přitáhla těsněji. Ale královský písař věcně pokračoval, jako by si ničeho nevšiml. Ostatně, nechtěl ji uvést do rozpaků, měl naopak radost, když bylo mezi jeho pomocníky vše tak, jak s ohledem na jejich věk být mělo.
„Mám jinou teorii," vysvětloval rychle. „Ale chtělo by ji ověřit. Zločince může spojovat to, že všichni žijí poblíž Plzně. Bořivoj Litovský má panství kousek od Rokycan a Martin Bárta byl purkmistrem v Plzni. To znamená, že jeho rod odtud pochází a někde tam bydleli i jeho bratři Zrzoun a Zrzavec."
„Jistě, aleje to stále krok do tmy, abych opakovala slova, která tak rádi se svým přítelem používáte. Dříve jste tomu říkal spekulace a hypotéza."
„Říkal, ale víš, jak je on učený a jaké myšlenkové vzepětí by to v něm zažehlo, pokud bych to označil takhle vědecky? To bych asi nepřežil."
Rozárka se usmála. Měla svého pána ráda, protože byl chytrý, vtipný a laskavý. Ale především spravedlivý. Pak však zvážněla a starostlivě se zeptala, co tedy podniknou.
„Už toho moc nezbývá," neskrýval spokojenost Jiří Adam z Dobronína. „Tys mi konečně otevřela oči. Tyhle kroky už nejsou jen hypotézou. Tedy krokem do tmy. Zbývá prověřit jen pár drobností. Vzpomínáš si, co řekl farář od Svatého Martina ve zdi? Vyprávěl nadšeně o svém oltáři, na němž je celkem neobvyklý výjev ze života svatého Martina. Podle Zrzouna je stejný ve vesnici, kde žil i on. Alespoň to farářovi tvrdil a není důvod mu nevěřit. Stačí zjistit, v kterém kostele kolem Plzně se takový oltář nachází."
„Ale kde se to dá zjistit?"
„V utrakvistické konzistoři přece."
„Zrzoun byl podle všeho katolík. A katolický tedy bude i kostel s tím oltářem."
„To nevadí. Pokud vím, svého času utrakvisti sepisovali patrocinia kostelů v království. Prý proto, aby věděli, koho lidé kde uctívají, až jednou kališnická víra v celé zemi zvítězí."
„Nic ve zlém, ale s ohledem na to, že trůn získal Habsburk, mi tohle připadá trochu naivní."
„V tomhle národě je až příliš naivity, Rozárko. Proto nám vládnou cizáci, a mnozí Češi z toho ještě mají radost. Ale to není naše věc. Vyšetřujeme zločiny, my naivní být nesmíme."
 
 
 
Ulrich z Jenišova dorazil do kanceláře nejvyššího herolda celkem záhy, po Kamenném mostě kráčel přesně ve chvíli, kdy se z věží staroměstských kostelů rozezněly zvony, které svolávaly opozdilce na ranní mši. Jindy stoupal po Opyši pomalu a neustále si představoval, jak tohle poškodí jeho už tak chatrné zdraví. Po noci se svou budoucí ženou se mu však šlo lehčeji. Dokonce mu to připadlo podezřelé, protože bylo známo, že těsně před smrtí se tělu ulehčí, neboť duše už se připravuje na cestu k nebesům. Ale pak to hodil za hlavu. Proč se trápit, vždyť ještě žije! Bude si užívat, dokud bude po tomto krásném světě chodit.
Zdeňka z Úlibic nalezl v jeho kanceláři. Seděl u stolu a četl si nějakou knihu. Podle obrázku bylo zřejmé, že je to cestopis.
„Zase ty?" povzdechl si nejvyšší herold, knihu zavřel a odložil. „Mám práce, že nevím, kde mi hlava stojí. Musím vyřídit tu žádost nejvyššího purkrabího."
„Tos chtěl udělat včera,“ upozornil pobaveně Ulrich z Jenišova. „A když to urozený pán Jan z Vartemberka vydržel do dneška, do zítřka to snad vydrží také.“ „Jinými slovy, zase něco chceš. Ty mne umoříš.“ „Nepochybně,“ potvrdil s vážným výrazem starý notář. „Já ovšem nemohu za to, že tvůj úřad je zvyklý vyřídit nejvýše jednu záležitost za měsíc. Jsem totiž tak hanebný, že chci během dvou dnů vyřídit hned dvě věci.“ „Nevytahuj se, tys v úřadě také zrovna horlivý nebyl,“ napomenul ho dobromyslně starý přítel. „Tak povídej!“ Když Ulrich z Jenišova skončil, netvářil se už nejvyšší herold znuděně nebo laxně. Měl pozorný pohled a mírně nakrčené obočí.
„Ty chceš naznačit, že náš přítel Jiří Adam z Dobronína má prodávat své panství. Tedy že někdo chce to panství jeho jménem prodat? Nesmysl. To není tak snadné, jak si představujete. Úřad zemských desek je nejpomalejší a nejlínější kancelář v tomhle království. Někdy mám dojem, že pracuje ještě pomaleji než můj úřad.“ „Než ty,“ upřesnil Ulrich z Jenišova. „Protože tvůj úřad jsi pouze ty sám, zatímco v úřadě zemských desek pracuje desítka písařů a notářů.“
„Nechytej mě pořád za slovo, sakra! Jde ti o to, abys ukázal svůj šarm a důvtip, nebo chceš našemu příteli pomoci? Tak seď a poslouchej! Chtěl jsem zdůraznit, že zápis o prodeji se nedá udělat z hodiny na hodinu. Jde přece o majetky šlechty. Podá se návrh, ten se posuzuje, prověřuje se, i já se k němu vyjadřuji, abych potvrdil, že kupující patří podle erbu mezi urozené příslušníky zemských stavů. Teprve pak pozve komoří kupujícího a prodávajícího sem, vše se zapíše a oba to stvrdí svými podpisy, případně pečetí. Takhle se to dělá a divím se, že to náš přítel Adam neví.“
„On to jistě ví,“ odmítl jeho výtku starý notář. „A navzdory šedinám a dětinskosti, která podle tebe provází skutky mého stáří, vím to i já. Jenže jde o to, že se chystá podvod. Řekněme, že v tom má prsty i podkomoří Hynek. Úředníci si přece často dělají drobné službičky. Proč by vlivnému podkomořímu některý z písařů zemských desek neudělal laskavost a nevyřídil jeho věc na počkání? Zvláště pokud u toho bude nějaký notář, který ze stejných důvodů posoudí tu věc na místě.“
„Připouštím, že se to někdy dělá i takhle, třeba když nějaký šlechtic umírá," bručel mrzutě nejvyšší herold. „Můj souhlas se v takovém případě vyžádá dodatečně. Několikrát se to už stalo... hm! Takže ty myslíš, že ta hrozba je reálná? Někdo chce našeho přítele podvést a okrást?"
„Jeho ani tak ne. Jakmile by vznesl žalobu a vše se vyšetřilo, bude ta věc prohlášena za podvod a předpokládám, že náš panovník, který má v těchto záležitostech poslední slovo, prohlásí prodej za neplatný. Ošizený bude tedy ten, který panství od podvodníka koupí a zaplatí mu. Pokud se ovšem nepodaří podvodníka vypátrat, a hlavně usvědčit, bude mít náš přítel spoustu starostí. Král bude jako obvykle chtít vypadat pěkně a spravedlivě a Jiřímu Adamovi nařídí, aby se částečně podílel na odškodnění podvedeného. Zemský zákon takový výklad připouští."
„Zjistím, co se dá. Počkej tady, hned budu zpátky."
„Já myslel, že jde o složité kroky, které vyžadují spoustu času."
„Sakra, neštvi mě! Teď jde o našeho přítele. A jak sám víš, my úředníci si navzájem musíme vyhovět. Úřad zemských desek je přece přes chodbu. Seď, mlč a zpytuj svědomí, ty rejpale!“
 
 
 
Utrakvistická konzistoř, jež řídila chod veškeré kališnické církve v zemi, sídlila v domě, který dříve patřil vysokému učení pražskému. Říkalo se jí Dolní, protože katolická byla na Pražském hradě. Té se proto říkalo Horní, k nelibosti kališníků, kteří v tom spatřovali snahu povyšovat se nad víru jejich otců, již vybojovali proti papežencům s mečem v ruce.
Pomocník administrátora byl kněz v tmavém hábitu. Kolem očí měl vrásky a na bradě dlouhý plnovous. Na sobě měl široký plášť střižený podle Lutherova oděvu, který byl mezi protestanty nejen módou, ale téměř uniformou. V Dolní konzistoři ho nosili úplně všichni. Bakaláře Petra nejprve vyzpovídal, nechal si opakovat články utrakvistické víry, a teprve když byl s jeho odpověďmi spokojen, souhlasil, že mu pomůže. Společně zamířili do bibliotéky.
„Tady je kniha, kam se zapisuje vše z Plzeňského kraje," řekl pomocník administrátora a na pulpit položil tlustý manuskript vázaný v kůži. Kniha dopadla na desku a zvedl se prach, protože pulpit ani kniha se zjevně nepoužívaly často. „Říkáš, bratře, svatý Martin? A jde o kostel spíše papeženců než náš. Martin se obvykle zobrazuje, jak mečem půlí plášť, aby se podělil s žebrákem. Oltář u Svatého Martina ve zdi je mimořádný. Nevzpomínám si, že bych jinde zahlédl namalovaný výjev, jak křesťané z Tours přemlouvají Martina, aby přijal v jejich obci biskupský úřad. Ovšem ve skutečnosti je to výjev nesmírně poučný, protože potvrzuje, že své duchovní správce si mají vybírat věřící ze svého středu sami, a nikoli aby je dosazoval hanebný papež... Vida, přece!“
„Našel jsi ho?“
„Vskutku je ještě jeden. Ovšem v kostele papeženců, přesně jak ses obával. Proto ho neznám, taková místa já rozhodně nenavštěvuj i.“
„Ale v knize ho máš. Kde se ten oltář nachází?“
„Tady se píše, že v kostele svatého Martina v Přívěticích.“
„To jméno mi cosi říká. Není to někde na cestě z Plzně do Berouna?“
„Jistě,“ potvrdil pomocník administrátora. „Přívětice leží na panství, které náleží k hradu Březina. Tak se to tu píše. A celé to panství vlastní jistý Bořivoj Litovský. Hanebný katolík!"
 
 
 
„Rozárko, tys objednala další chléb? Proč, ráno jsem přece přinesla čerstvý," kárala ji Klárka. Navzdory tomu, že byla v domě královského písaře hostem, chovala se, jako by ona byla hospodyní.
„Ne, proč bych to dělala? Já přece vím, že ho máme!" bránila se trochu mrzutě Rozárka. Ulrichovi z Jenišova slíbila, že to s jeho budoucí ženou vydrží a ani jednou se nepohádají.
„Myslela jsem si to," potvrdila spokojeně Klárka. Byla o dobrých patnáct let starší než Rozárka, ale když se usmála, na svůj věk rozhodně nevypadala. Měla chytré oči a vykrojené rty, které ráda špulila do obloučku, jak to dělávaly malé holčičky. Věděla, jak na starší muže, protože tomu jen stěží odolali. „Našla jsem bochník na stole v kuchyni," vysvětlovala. „Pěkný, vypečený. Strážný se přiznal, že ho prý přinesl nějaký mládenec a požádal, aby ho tam položil. Víc se nepamatuje a toho mládence nezná.“
„Tak co s tím?“ zeptala se váhavě Rozárka. „Já chléb neobjednala, ty taky ne a naši mužští, ti rozhodně ne.“
„Jsem stejného názoru. Dáme kus nějakému toulavému psu. Necháme ho na dvoře a uvidíme. Myslím, že je otrávený.“
„Může být. Ale náš zločinec by byl mimořádně naivní a hloupý, pokud si myslel, že na to skočíme.“
„Je to naopak chytře vymyšlené. Byla vlastně náhoda, že jsem si toho všimla. Jsem totiž pořádná a pamatovala jsem si, že jsem chléb už uklidila. Co obvykle udělá hospodyně v kuchyni, když pospíchá? Popadne první, co je po ruce. Kdepak, tak naivní to zase nebylo."
„Možná, ale určitě se mi nelíbí, abychom zabily nějakého psa, pokud by to byla s tím jedem pravda," oponovala Rozárka.
„Ani mně se to nelíbí, ale jak chceš zjistit pravdu?"
„Hodíme bochník do řeky, a bude klid."
„Je to důkaz při objasňování zločinu," odmítla to Klárka. „Můj manžel, tedy nastávající, by nás obě pokáral. A kdyby mohl, postavil by nás na pranýř, protože něco takového je maření vyšetřování. Jde o zemské zákony."
„No jo, ale s tím psem to je dost kruté."
„Je, ale život je takový. A pak, vina před tváří boží nepadá na nás, ale na toho lotra. Lepší, pokud zcepení pes, než aby umírali další křesťané, nemyslíš?“
Ještě chvíli se dohadovaly, ale nakonec Rozárka argumentům své starší a zkušenější družky ustoupila.
Jeden z ozbrojenců, který dům hlídal, za chvíli vypelichaného a hladového psa přivedl. Našel ho u hradeb. Pes přátelsky vrtěl ohonem a olizoval se, protože tušil, že dostane něco k žrádlu. Rozárka se omluvila, že musí jít za svým synkem.
Jiří Adam z Dobronína postup Klárky schvaloval. Podle církevního mínění zvířata neměla duši a nebyli to tvorové boží. Bůh je stvořil proto, aby usnadnil křesťanům život pozemský. Nic víc a nic míň.
Pes chléb namočený do piva snědl a na dvoře usnul. Asi za hodinu ale začal zoufale kňučet. Pak vše vyzvracel. Ale nezcepeněl. Hodně pil, polehával, k večeru však obživl a začal se shánět po něčem k žrádlu.
„Jedy, které působí na člověka, nemusí vždycky spolehlivě zvíře zabít,“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína, který kdysi studoval lékařské vědy. „Zvířata mají navíc schopnost přežít a jejich tělo se brání spolehlivěji než to naše. Měl štěstí, že všechno rychle vyzvracel. Ale ten chléb rozhodně otrávený byl. Dejte mu nažrat. Něco pořádného, zaslouží si to.“
Večer malý Václav Rozárce utekl. Právě začal chodit a bylo to dítě živé, které se těžko hlídalo. Našli ho na dvoře, kde si se psem hrál. A tak bylo o psím osudu rozhodnuto. Byl přijat do domácnosti královského písaře. Vždyť se podílel na vyšetřování. A to ještě netušili, jak významně.
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Odpoledne přinesl Jiřímu Adamovi z Dobronína posel ze Staroměstské radnice příkaz, aby se ráno dostavil před městskou radu, protože existuje jisté podezření v případě přepadení jeho domu a mordu městského biřice. Konšelé trvali na tom, že vše musí projednat s ním a budou žádat odpovědi na otázky, kterým nerozumějí.
„Copak jsou věci, kterým rozumějí?“ neuctivě to komentovala Rozárka, když táhla po schodech nahoru do jizby řvoucího a plačícího syna. Chtěl si ještě hrát a i pes se za ním škvírou ve vratech ze dvora díval smutně.
Jako první se vrátil bakalář Petr a hned hlásil, co zjistil. Královský písař si spokojeně mnul ruce, protože to přesně odpovídalo jeho hypotéze.
„Účast obou ryšavců se zdá být jasná,“ vysvětloval Petrovi a Rozárce, když se společně usadili ke stolu, aby si odpočinuli.
Před nimi stála miska se slanými placičkami nadívanými škvarky, specialita hospodyně Ulricha z Jenišova. A také džbánek piva. Klárka zůstala v kuchyni, aby zde hlídala, protože tvrdila, že teď nelze nechat nic náhodě.
„Bořivoj Litovský chce prodat mé panství na Vysočině. Neprohádám, když řeknu, že kupujícím má být Michal Berka z Dubé. To je ten jehož dům na Poříčí Bořivoj Litovský pod mým jménem navštěvoval. Tohle Petrovo zjištění je pro nás mimořádně cenné! Aby vše připravil, pomáhají mu ryšavci, říkejme jim tak, i když už víme, že jde o bratry popraveného plzeňského purkmistra Bárty. Sledují nás, aby znali naše zvyky, věděli, kdo kdy kam chodí. Bořivoj Litovský jim samozřejmě neřekl pravdu, že mu jde o peníze. Určitě se tvářil, že se nám chce z nějakého důvodu pomstít, stejně jako oni. Ovšem Zrzoun nějak zjistil pravdu. Jsou dvě možnosti. Buď se urazil a odmítl se na takové podlosti podílet, ale lepší možností se mi zdá, že začal Bořivoje Litovského vydírat. Požadoval za pomoc peníze. Možná hodně peněz. A když zjistil, že je nedostane, šel nás z pomstychtivosti varovat. Třeba nám chtěl tu zprávu prodat. To už nezjistíme. Bořivoj Litovský ho však sledoval a na poslední chvíli, aby nedošlo k prozrazení, ho před našimi vraty zavraždil.“
„Výtečně,“ vydechla Rozárka, která soustředěně poslouchala. „Jeho bratrovi ovšem pověděl, že jsme Zrzouna zavraždili my. Protože se však jeho tělo nenašlo, začal Zrzavec jednat na vlastní pěst. Nevěřil už nikomu.“
„Tak nějak to bylo,“ souhlasil bakalář Petr. „Protože se vše začalo hatit, napadlo Bořivoje Litovského, že nás otráví. Během noci bychom zemřeli, ale než by naše těla objevili, ráno by v úřadu zemských desek podvod dokončil, dal statek zapsat na Berku z Dubé a zmizel by i s penězi.“
„Takže teď už jen zbývá, aby můj přítel notář zjistil, kdy se to má zítra odehrát,“ uzavřel Jiří Adam z Dobronína. „Pokud totiž chce někdo v úřadu, jako je tenhle, něco zařídit, musí se předem ohlásit a dohodnout čas, protože zájemců je přiliš.“
     Chvíli seděli, jedli placičky a řeč se stočila na chystané manželství starého notáře. Pak se za dveřmi ozvaly kroky a do jizby vstoupil Ulrich z Jenišova. Vypadal ustaraně.
„Nuže?“ vyzval ho nedočkavě královský písař.
„Nic!“ starý notář skoro vybuchl. „Zdeněk z Úlibic se snažil, má sepsány všechny, kteří mají v nejbližších třech dnech v zemských deskách jednat. Není tam ani tvé jméno, ani Michala Berky z Dubé. Někde jsme udělali v naší hypotéze chybu. Vracíme se do tmy.“
Za jeho zády se vzápětí objevila vrcholně pobouřená Klárka.
„Zatracený pes! Posral půlku dvora a kus mázhauzu!"
 
 
 
Rozárka vyskočila a slíbila, že všechno uklidí. Bakalář Petr se k ní přidal, protože se psem si hrál jejich syn, a tak za něj převzal odpovědnost i on. Zamířili ke dveřím, ale jejich pán je zastavil.
„Myslím, že bychom si měli chvíli odpočinout od našeho případu. Skoro všechno se zdá být jasné, ale potřebuji trochu klidu, abych si v hlavě srovnal pár drobností," oznámil Jiří Adam z Dobronína.
„Co je jasné?" bručel mrzutě Ulrich z Jenišova. „Já bych řekl, že to je právě naopak. Nepotvrdilo se to hlavní. V úřadu zemských desek nic nevědí a nikdo se tam nebude v nejbližších dnech zabývat prodejem tvého panství na Vysočině. Tak jaké drobnosti chceš promýšlet? Zase krok do tmy?"
„Vůbec ne! Už dávno se pohybujeme ve světle. Povím dvě důležité okolnosti, které hodně vysvětlují," opáčil královský písař a zvedl dva prsty. Tentokrát hovořil s vážným soustředěním, nežertoval.
Navzdory tomu se Klárka mírně zamračila. Ze svého budoucího manžela si mohla utahovat ona, ale jiní rozhodně ne, byť to byl přítel z univerzitních studií. Zvednuté prsty považovala za znevažování.
„Berte v úvahu tato dvě fakta,“ pokračoval Jiří Adam z Dobronína. „Dozvěděli jsme se je jako poslední, aleje to vlastně tečka. Za prvé, v úřadu zemských desek nikdo nic neví.“
„Zatraceně, copak jsem to právě teď neřekl?" rozčílil se starý notář.
„Řekl, ale přesto to hodně dokazuje. Vlastně skoro všechno," vysvětloval trpělivě Jiří Adam z Dobronína. „Ale nejdůležitější je ta druhá věc. To, co právě řekla paní Klárka."
„Já přece neřekla vůbec nic!" bránila se překvapeně.
„Ale řekla," opravil ji královský písař s nepatrným pousmáním. „Ten pes má průjem. A hodně veliký. Dávejte mu jen pít, aby moc nezeslábl. Ale žrát nic. Až zítra. Jeho průjem je ta druhá, nesmírně důležitá stopa." Vstal od stolu a prošel kolem překvapených zraků ostatních ke dveřím. Tam se zastavil a ještě dodal: „Nebýt toho psa, možná bych na to nepřišel."
Jakmile zmizel, obořil se Ulrich z Jenišova na svou budoucí ženu: „Jak to mluvíš, Klárko? Taková slova, jako bys patřila ke spodině. Pes se..., já to ani opakovat neumím."
„Nemusíš," ušklíbla se. „Ale pokud bys to tam dole viděl, uznal bys, že se to jinak popsat nedá. Petře, zůstaň tu. Já Rozárce samozřejmě s úklidem pomohu."
Jakmile zmizely, řekl Ulrich z Jenišova: „Probereme to tedy spolu. Pokud na to přišel tvůj pán, přijdeme na to taky.“
Znovu si opakovali známá fakta, ale ani jeden z nich nedokázal přijít na to, co v celém případu znamená zjištění, že se v úřadu zemských desek vůbec nic nechystá a pes má průjem.
 
 
 
Rozárka spolu s Klárkou nejprve uklidily celé přízemí domu i dvůr. Nebylo to naštěstí tak hrozné, jak budoucí žena Ulricha z Jenišova tvrdila.
„Má zlatá,“ vykládala jí s převahou Rozárka, „je vidět, že nemáš děti. Když bolí mého syna bříško, je to někdy ještě horší.“
Pak se vydaly do kuchyně, aby připravily večeři. Dohodly se, že dneska bude jen studená. Byly zvědavé a na dlouhé vyváření neměly náladu.
„Na co jen mohl tvůj pán přijít?“ vyzvídala Klárka. Rozárka to netušila, ale i kdyby to věděla, neřekla by nic. Pak se v kuchyni objevil Jiří Adam z Dobronína. Po několika dnech, kdy chodíval se starostlivě staženým obočím, se usmíval.
„Rozárko, mám pro tebe speciální úkol. Zaběhni k purkmistru Gabrielovi. Řekni mu, že mne omlouváš. Mne i svého manžela Petra. Zítra nemůžeme na radnici přijít, protože jsme snědli něco špatného, je nám zle, zvracíme a zítra ráno rozhodně nebudeme ve stavu, abychom se dostavili před městskou radu. Že ho prosím, aby naše slyšení o den odložil. Pokud by se vyptával, omluv se, že ještě musíš zajít pro ranhojiče. Na zpáteční cestě se však opravdu u lékárníka Hyppolita zastav a přiveď ho. Ať přinese něco proti bolestem břicha.“
Klárka vrhla na Rozárku významný pohled. Pak se zeptala: „Takže ten otrávený chleba nám poslal někdo z radnice?“
„Nebyl z radnice. A nebyl otrávený,“ zavrtěl hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Pro tebe mám také jeden úkol, Klárko. Zajdeš k rychtáři Prokůpkovi, aby si z vašeho sklepa odvezl toho mrtvého. Řekni mu, že ho prosím, aby jej uložil do márnice u Svatého Jakuba, ale aby o tom mordu do zítřejšího poledne pomlčel. Pak mu všechno vysvětlím. Ty mu samozřejmě také nic nevysvětluj. Řekni, že o tom vůbec nic nevíš!“
„A co když bude dělat potíže?“
„Slib mu, že zítra od nás dostane vraha biřice Krejzy. A stanou se i jiné zajímavé věci.“
„Ale stejně...“
„Pokud by se vzpouzel, ty si jistě poradíš. Jsi pěkná ženská. Slib mu, že ho pozveš na svatbu.“
Jakmile obě ženy zmizely, zašel královský písař na dvůr. Pes ležel pod přístřeškem vedle hromady dřeva. Rozárka mu tam donesla postarší houni. Byla sice ještě celkem dobrá, ale postrádat se dala. Pes ležel apaticky, ale když královského písaře zahlédl, zavrtěl ocasem a tiše kníkl.
Jiří Adam z Dobronína se k němu sklonil a podrbal ho mezi ušima. „To bude dobré. Vydrž. Zítra se najíš, jako by ses ocitl v psím ráji. A děkuju za pomoc!“
Zkontroloval ještě, zdaje v misce dostatek vody, a pak se vrátil do mázhauzu. Tam narazil na Ulricha z Jenišova.
„Proč chceš do naší věci zasvěcovat staroměstského rychtáře?“ zlobil se starý notář. „Neměl ses nejdřív poradit se mnou?“
„Možná měl, ale odpusť, tohle je můj případ.“
„Tvůj? Tak sbohem. Jdu domů, co bych tu ještě pohledával?“
„Tebe nezajímá, o co doopravdy šlo?“
„Zatraceně, to víš, že mě to zajímá. Ale pokud mou pomoc odmítáš...“
„Počkej, to jsem neřekl. Velice si jí vážím. Ale přesně teď jsme v té fázi vyšetřování, kdy se nemůžeme dohadovat, co a jak. Někdo musí převzít velení, jinak to dopadne špatně. Znáš mou teorii, že dva velitelé znamenají v bitvě prohru.“
Ulrich z Jenišova si ho chvíli měřil a mračil se. Nakonec však souhlasně přikývl. „I když jsi mladší a na lekcích logiky jsem ti musel napovídat, poslechnu tě. Ale jestli to zkazíš, nepozvu tě na svatbu,“ dodal výhrůžně. „Prozradíš mi konečně, o co jde?“
„Nepočkáme na Klárku? Tu by to jistě mrzelo.“
„Co mrzí ji, o to se staráš. Ale co mrzí tvého dávného přítele, to je ti jedno,“ hudral Ulrich z Jenišova. „Počkám nahoře u stolu. A vezmu si tam nějaké pivo. Kde máš sklep, to už vím.“
Sotva zmizel na schodech, sáhl Jiří Adam z Dobronína do kapsy svého pláště a vytáhl dva zapečetěné listy. Zamířil k vratům a do domu si zavolal jednoho z ozbrojenců, který hlídal na ulici. Pověděl mu jména urozených mužů, kterým má hned teď listy odnést. A má trvat na tom, že jim je předá osobně do rukou. Jménem královského písaře je požádá, aby si listy hned přečetli a po něm odpověděli.
Pak se posadil do výklenku za vraty a pohodlně se opřel o chladnou zeď. Přivřel oči a znovu si svou hypotézu opakoval. Ne, nemohl se zmýlit!
„Tady jste,“ zaslechl najednou. Uvědomil si, že zřejmě na chvilku usnul. Před ním stála Rozárka spolu s lékárníkem Hyppolitem. Ten měl v ruce tmavou dřevěnou truhličku, na níž byla zlatě namalovaná hůl ovinutá hadem, Aeskulapovo znamení lékařů.
„Kdo je nemocný?" zeptal se věcně starý lékárník. S Jiřím Adamem z Dobronína byli dobří přátelé. „Tahle holka mi odmítla cokoli prozradit. Proto jsem přinesl všechno, co mám na pokažený žaludek."
„Tak pojď," vyzval ho vděčně královský písař a vstal. I když dřímal zřejmě jen chviličku, cítil se odpočatý a svěží. Lékárníka odvedl na dvůr a ukázal na vypelichaného psa.
„Cože?" vyjekl částečně pobouřeně, částečně pobaveně lékárník. „Já mám léčit psa? Já, mistr ve svém oboru? Budiž, ale účtovat budu, jako bych léčil člověka. Nejsem žádný nunvář nebo prasečkář."
„Jistě. Tohle vyzvracel dnes odpoledne. Poznáš, co sežral?"
Lékárník převzal malou keramickou misku, v níž byla odporně páchnoucí nazelenalá hmota. Přičichl k ní, pak vytáhl z truhličky fialovou tinkturu a nalil ji do misky. Zelená barva se změnila v jedovatě modrou. Znovu přičichl a pak misku odložil.
„Je to myslím jasné. Byl to slabý odvar otrušíku s rumělkou. Není jedovatý, ale způsobuje velké bolesti a zvracení. Pokud by tohle snědl člověk, bude mu zle nejméně den. Spíše dva."
„A pes?“
„On to sežral? Pokud chceš ušetřit peníze, nech ho prostě, až to přejde. Ale pokud bys chtěl utrácet, mám tu kapky. Přestane ho bolet břicho a ráno, myslím, už bude moct žrát. Stojí však dvacet stříbrňáků. S vyšetřením toho psa třicet."
Jiří Adam z Dobronína rozvázal kožený měšec a k lékárníkovu překvapení mu peníze vysázel na dlaň. Pak nalil trochu kapek do vody a donutil psa, aby ji vypil.
„Do rána by si měl vzít ještě alespoň jednou," upozornil Hyppolit. „Jak tě znám, neměl bych o tom asi nikde vyprávět."
„Stačí, když budeš mlčet do zítřejšího večera. Díky. Tohle je poslední střípek do mozaiky. Až to skončí, povím ti celý příběh. Tomu snad ani nebudeš věřit!"
Sotva lékárník zmizel, přihnal se rychtář Prokůpek. Za ním poskakovala Klárka. Měla zvednutou ruku a vrtěla dlaní na znamení, že ona nemůže za to, že sem rychtář přiletěl. Zdál se pořádně nazlobený.
„Nemám teď čas!" zastavil příval jeho otázek Jiří Adam z Dobronína. „Navíc komplikuješ vyšetřování, když jsi tady. Zločinec to nesmí vědět. Běž po svých. Zítra se všechno dozvíš!"
„Já tu reprezentuji městské právo," zlobil se rychtář. „Jak jsi mohl skrývat mrtvého? To je přece hrdelní zločin!"
„Nikoho jsem neskrýval," odsekl Jiří Adam z Dobronína. „Kdosi ho před chvílí před mým domem pohodil. Právě proto, abys na mne mohl takhle hloupě křičet. Ukryl jsem ho zatím u svého přítele, protože sám víš, že v tomhle domě není bezpečno. A dějí se tu podivné věci. Mimo jiné i zásluhou toho, žes nedokázal se svými muži uhlídat bezpečí mé domácnosti.“
„Takže nakonec za to mohu ještě já!“ rozčiloval se rychtář Prokůpek. Královskému písaři ve věci toho mrtvého nevěřil ani slovo, znal ho, protože nebyl u jeho prvního případu. Nakonec se ale s vysvětlením spokojil a slíbil, že všechno zařídí podle jeho přání. Ovšem za to se na svatbě Ulricha z Jenišova ožere, až spadne pod stůl.
Posel s odpověďmi na oba listy se vrátil až za hluboké tmy. Jiří Adam z Dobronína nedočkavě rozlomil pečetě a rychle si je přečetl. Potvrzovaly jeho hypotézu.
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„Tak, mí drazí a přátelé, teď si povíme plán na zítra, kdy to celé skončí,“ zahájil Jiří Adam z Dobronína společnou večeři. Konala se v obytné jizbě v prvním patře jeho domu. I když byl na stole čerstvý chléb, sýr, kus uzeného masa a v misce hromada nastrouhané ředkve, nikdo zatím nejedl. Všichni na něm doslova viseli pohledem.
„Je načase, abych vysvětlil pár podstatných okolností, které by vám mohly uniknout a bez nichž tomu zločinu neporozumíte.“
I když tím nemyslel nic zlého, Ulrich z Jenišova se zatvářil tak bolestně, až ho budoucí žena tiše napomenula. To jeho trpitelský výraz samozřejmě nijak neumenšilo.
„Začnu tím psem. Řekl jsem, abyste vzali v potaz jeho střevní potíže. Rozárka přivedla lékárníka Hyppolita a ten ho prohlédl. Potřeboval jsem si bez jakýchkoli pochybností ověřit své podezření. Teď už to není teorie, ale nesporný fakt. V tom chlebu, který našla na stole paní Klárka, a já jí děkuji za to, že je tak chytrá a došlo jí, že něco není v pořádku, však jed nebyl.“
„Ne? Tak proč ten pes ze...vyhrkla, na okamžik zaváhala a pak se ctnostným výrazem dokončila: „... proč znečistil celé přízemí?"
„Nebyl tam jed, ale silné projímadlo. Ten pes naštěstí většinu vyzvracel. To jsem ještě nic netušil. Jenže pak ho postihlo to, co postihlo. Pokud by byl v chlebu jed a on všechno vyzvracel, neměl by odpoledne žádné potíže. Pokud by vše nevyzvracel, nejspíše by zcepeněl, než aby nám znečistil dům. Jed je přece jen jed. V tu chvíli mi došlo, že v chlebu nebyl jed, ale projímadlo. Pes ho samozřejmě ze sebe nedostal všechno, to u těchto tinktur obvykle nejde, působí rychleji než jedy, proto celé přízemí zesral,“ dokončil Jiří Adam z Dobronína se stejně ctnostným výrazem, jaký měla paní Klárka. Ta se neudržela a uchichtla se.
Úsměv přelétl i po Rozárčině tváři. Ulrich z Jenišova si jen povzdechl. Byl umělec a měl podle svého názoru jemnou duši, kterou tu nyní zjevně ponižovali.
„Tady máte onen podstatný fakt, na kterém jsem postavil svůj plán. Náš zločinec nás nechtěl připravit o život, jen potřeboval zařídit, abychom ráno nemohli opustit dům.“
„A co pozvání na radnici?" zasáhl Ulrich z Jenišova. Byl rád, že se hovoří o něčem rozumnějším. Měl soustředěný pohled a mírně nakrčené čelo. „Bořivoj Litovský, pokud za tím stojí on, tam má hned dva příbuzné. Konšel Zachař je dokonce jeho bratrancem. Tím, že tě tam městská rada pozvala, by se tě zbavil také, ne? Nebo to byla jen pojistka, pokud bychom chléb nesnědli?"
„Částečně to byla pojistka, ale ta věc je složitější," zakroutil lehce hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Nechrne teď chléb chlebem a vraťme se na začátek, k tomu mrtvému Zrzounovi."
Bakalář Petr přikývl. Královský písař pochopil, že mu jeho poznámka hned došla. Pokud se radili ve dvou, nemusel rozvádět hypotézy tak obšírně, protože si rozuměli i bez dlouhých řečí. Jestliže teorie rozebírali podrobněji, pak jen proto, aby je potvrdili. Nebo proto, aby se mohl Jiří Adam alespoň občas pochlubit. Ale teď musel vše obšírně vysvětlovat. To byl úděl každého, kdo pracoval s lidmi. Čím více pomocníků vyšetřovatel měl, tím pomaleji a složitěji se mohl dobrat pravdy. Petra ocenil krátkým pohledem. Rozuměli si.
„Díky Rozárce víme, že Zrzoun se jmenuje Michael, má bratra, jehož jméno zatím neznáme, ale není podstatné, proto mu říkáme Zrzavec. A ti dva měli ještě staršího bratra Martina, který byl plzeňským purkmistrem a já ho dal popravit. Chtějí se nám pomstít a Bořivoj Litovský se s nimi spojil, což mu ulehčuje fakt, že Michael žije na jeho panství, možná i ten druhý. Jeho záměry jsou ovšem jiné, nutně potřebuje peníze. To samozřejmě ryšavcům nevykládal. Možná si vymyslel legendu, že i on se mi chce pomstít. Využil je, jenže pak se to zhatilo.“
„O tom jsme už mluvili,“ přerušil ho netrpělivě Ulrich z Jenišova. „Ale jak si můžeš být tak jistý, zda Zrzoun, tedy Michael, odhalil plány Bořivoje Litovského? A že ho zavraždil zrovna on?“
„Že ho zavraždil on, tím si samozřejmě jistý nejsem. Mohl na to najmout Arpáda, mohl to dokonce udělat i jeho bratranec konšel Zachař. To ale není zatím podstatné a zítra se nejspíše dozvíme, jak to přesně bylo. Ale to, že Michael odhalil jeho plány a pochopil, že je pouze figurkou v jeho hře, navíc figurkou, která má být nejspíše obětována, to je zřejmé. Vzpomínáte, čeho si všiml rychtář Prokůpek? Zahlédl Michaela, jak hledá konšela Zachaře. Něco mu chtěl, ale z jeho jednání bylo jasné, že ho vidí poprvé v životě. Pokud by s ním hrál Bořivoj Litovský poctivou hru, jistě by ty dva seznámil. Jenže Michael plnil roli v jiné hře, než jakou Bořivoj rozehrál se svým bratrancem Zachařem. Podle řady detailů je jasné, že konšel ví, o co jde, a pomáhá mu. Proto vystupoval Zachař v posledních dnech proti mně tak ostře, a přiznejme si, hloupě.“
„Dobrá, to možné je. Ale nevidím spojitost s oním chlebem."
„Hned se k tomu dostanu, Ulrichu. Michael zmizel a jeho bratr začal být útočný. Bořivoj Litovský měl jen dvě možnosti. Buď ho rovněž zabít, nebo vymyslet lež, která by odvedla jeho pozornost. Zvolil to druhé, protože Zrzavce potřebuje, a já si myslím, že vím, jakou roli mu uchystal."
„Když ale Rozárku přepadli před třemi dny na ulici, v tom Zrzavec prsty mít nemohl," namítl bakalář Petr. „Podle toho, co jsem zjistil u Botiče, Arpáda za ní poslal Bořivoj Litovský. Ten první útok se ještě chápat dal, nechtěl, aby řekla, že ho zahlédla. Ale proč to přepadení tady v domě?"
„Je to trochu složité, ale jistě mám pravdu," přikývl chápavě Jiří Adam z Dobronína.
„Jak jinak," neodpustil si Ulrich z Jenišova, ale přitom pozorně poslouchal. V dosavadních vývodech zatím nenašel sebemenší chybičku.
„Když si Bořivoj Litovský uvědomil, že ho Rozárka poznala, opravdu utíkal pro Arpáda, aby se jí zbavil. Ten důvod je zřejmý," pokračoval královský písař. „Když se to však nepovedlo, potřeboval ji odstranit stejně. Stále jsme nechápali, proč by tolik riskoval. Muselo mu přece být jasné, že nám pověděla, koho ve městě zahlédla. A že možná začneme útok na ni spojovat s jeho jménem. Ale zjevně si z toho nedělal těžkou hlavu. Nešlo mu tedy o to, aby neprozradila jméno Litovský, ale bál se, aby si neuvědomila, jak moc je podobný mně. Že si nechal narůst vousy, sestřihl je do tvaru bradky, nabarvil si vlasy na Šedo a ostříhal je stejně, jako je nosím já. Bylo mu jasné, že tuhle podobnost si Rozárka při jejich letmém setkání po letech neuvědomila, ale některé věci člověku v paměti zůstanou, hlodají tam a dříve nebo později vás napadne, co bylo jiné nebo podezřelé. Tomu chtěl zabránit, a proto útok na ni opakoval tady v domě. Využil toho však ještě k druhému cíli, aby si udržel přízeň Zrzavce. Namluvil mu, že jeho bratr Michael je tady u nás, že ho tu vězníme nebo jsme ho zabili a tělo tady ukryli. A že za tím vším stojím nikoli já, ale Rozárka. Proto je třeba zabít především ji. Zrzavec na to skočil a jednal. Naštěstí neuspěl.“
„Chleba!“ upozornil netrpělivě Ulrich z Jenišova.
Klárka, i když pochopila, co chce povědět, mu s nevinným výrazem nabídla ošatku s nakrájenými krajíci voňavého chleba.
Nadechl se, aby jí vynadal, ale pak se rozesmál. Bylo zřejmé, že ji má asi opravdu rád a byla jediný člověk na světě, který dokázal krotit jeho panovačnost. Nemluvě o jeho neduzích. V posledních dvou dnech si na ně nevzpomněl ani jednou.
„Jistě, ten chleba,“ přikývl s úsměvem Jiří Adam z Dobronína.
I on byl rád, že Klárka dokázala napětí u stolu na chvíli uvolnit. Nikdy necítil radost, pokud měl objasňovat skutky zločinců. Bylo to obvykle vyprávění smutné, protože Bůh zrodil člověka k tomu, aby konal dobro, žil spravedlivě a podle jeho zákonů, aby dával svým bližním radost a chránil je. Stejně jako se nemohl radovat rolník, pokud mu mezi obilím vyrostl plevel, nemohl se radovat ani žádný slušný člověk, pokud se musel zabývat zločincem. Jenže ty poctivé a slušné bylo třeba chránit a ten úděl na sebe museli brát vyšetřovatelé, soudci a rovněž kati. Bez nich by se řád světa zhroutil, stejně jako by zahynulo obilí, pokud by je nikdo nezbavoval plevele.
„Ten chléb měl dvojí úkol. Měl opravdu zajistit, abychom nemohli zítra opustit tenhle dům. A pokud by se to nepovedlo, pozvání na radnici byla pojistka. Ten chléb měl současně uklidnit Zrzavce, který zřejmě stále fantazíroval, jak sem znovu vtrhne a pobije nás. To se ovšem do plánu Bořivoje Litovského nehodilo. Pokud by zabil Rozárku, nedělo by se samozřejmě nic. Ale pokud bych zemřel já, ihned by se to rozneslo po městě. Zavraždit královského písaře není maličkost. Nu, a pokud by k tomu došlo, Bořivoj Litovský by nemohl mým jménem prodat panství na Vysočině. Zrzavci tedy namluvil, že v chlebu bude jed, a tím ho uspokojil, aby neudělal nějaký nepředložený krok.“
„A jsme u toho!“ vykřikl Ulrich z Jenišova. „Já tušil, že stavíš na písku. Jasně jsem přece dokázal, že tvé panství nikdo prodat nechce. Tápeš ve tmě, můj vznešený příteli! V úřadu zemských desek se totiž proti tobě nic nechystá. Opakuji - nic! To tedy staví tvou teorii do říše fantazie, neboť bez zemských desek to prostě nejde. To ví i nejhloupější rytíř. I kdyby chtěl Bořivoj Litovský někomu něco namluvit, prostě mu na to neskočí. Takže o podvod tady nejde. Nebo abych se držel přísné logiky, možná jde, ale netýká se tvého panství na Vysočině. Nebo ještě lépe řečeno, netýká se prodeje jakéhokoli statku urozeného muže, jehož majetek je zapsaný v zemských deskách.“
„Skončil jsi? V tom případě ti přečtu list, který jsem obdržel těsně před touhle večeří. Ale vy nikdo nejíte. Vezměte si. Čeká nás ještě spousta práce. Tady se píše, že zítra nebude ve svém úřadě podkomoří Hynek, protože se dnes odpoledne omluvil. Má chudák starosti, jeho manželka Budislava nečekaně onemocněla. Vypadá to s ní špatně, musí u ní zítra zůstat. Co ty na to, Ulrichu?“
„Co si zase vymýšlíš? Tohle přece nemá vůbec spojitost s tím, o čem hovoříme. Jak říkám, tys ve škole na logiku nikdy příliš nebyl, takže většinou tvrdíš věci nepochopitelné a úplně pomýlené. Ale i když jsou proti logice, máš často pravdu. Na cos přišel?“
„Možná nejde ani tak o logiku, můj vznešený příteli, jako spíš o to, že většina úředníků, notáře nevyjímaje, nemá fantazii. Jsou prostě věci, které si dobrý úředník nedokáže vůbec představit?“
„Tenhle úvod si nech od cesty!“ přerušil ho Ulrich z Jenišova. „Tvrdíš, že jsem něco přehlédl. Ale co? Podkomoří Hynek nebude zítra v úřadu. Patří to tedy do plánu. Řekněme, že Budislavě není nic, tváří se nemocná, aby s ní musel zůstat doma. Nebo chce doma zůstat podkomoří a tohle si vymyslel jako přijatelnou výmluvu. Ale pořád nechápu, v čem by jim mohlo být při podvodu s prodejem panství užitečné, aby podkomoří Hynek nepřišel zítra do úřadu. Vždyť má na starosti královská města. O radnici v tomhle případu snad nejde. Nebo jde? Ve hře je vlastně staroměstský purkmistr a konšel Zachař. Asi jsme udělali chybu. Jde o radnici?“
„Nejde,“ kroutil dobromyslně hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Nejde o radnici, a nejde ani o podkomořího Hynka, ale o jeho kancelář.“
Bakalář Petr se podíval na Rozárku. Usmála se, i jí začalo docházet, kam jejich pán směřuje.
Jako první však promluvila paní Klárka. Obrátila se na svého budoucího manžela a pokárala ho: „Jsi stejný jako kněží. Konají bohoslužby v kostelech a nikde jinde to nejde. Ty si zase myslíš, že úředník nemůže se svými listinami obcovat jinde než ve svém úřadu. To je to, nač urozený pán z Dobronína před chvilkou narážel. Jenže každá hospodyně ti potvrdí, že jídlo chutná stejně, ať ho připravuješ v kuchyni, mázhauzu, nebo v komoře.“
Ulrich z Jenišova přimhouřil oči a pak skoro obdivné vyhrkl: „Má drahá, tys na to přišla!“ Vzápětí se obrátil na svého přítele, a jako by tu myšlenku objevil on, vztyčil významně prst a začal vysvětlovat: „Michal Berka z Dubé se na královském dvoře téměř nikdy neobjevuje. Neorientuje se tam. Ani do Královské komory nechodívá často. Jistě, jako každý šlechtic ví, v kterém paláci je úřad zemských desek. Ale určitě netuší, že v tom paláci sídlí i jiné instituce. A rozhodně se tam nevyzná. Kancelář jako kancelář. V přízemí jsou zemské desky a o patro výše kromě jiného i úřad podkomořího. Honosné síně s erby na stěnách, žoldnéři s halapartnami, zástupy čekajících velmožů. Všechno působí tak důstojně a seriózně. Pokud ho tam tedy zločinec přivede, bude si ten rytíř myslet, že je na správném místě. Proto potřeboval Bořivoj Litovský zajistit, aby ses tam zítra ty v žádném případě neobjevil. Pro jeho plány by bylo náhodné setkání katastrofou. Musel rovněž zařídit, aby se tam neobjevil ani podkomoří Hynek. Jeho kancelář použije, aby podvod vypadal věrohodně. Už rozumíš, můj vznešený příteli?“
„Tak nějak to bude,“ potvrdil pokorně Jiří Adam z Dobronína.
 
 
 
Rozárka odběhla do sklepa pro další víno, protože porada ještě neskončila. Vrátila se tak rychle, jak jen to šlo. Do schodů skoro běžela a do jizby vešla celá zadýchaná. Měla lehce zčervenalé tváře, což jí vždycky slušeno. Starý notář se na ni zálibně zahleděl. Krásné ženy vždycky obdivoval a tvrdil, že jeho zájem o ně je zcela v souladu s posláním umělce, protože nic nepovznáší hlas zpěváka k nebesům tolik jako pohled na krásnou ženu. V mládí ovšem závěr téhle poučky formuloval podstatně věcněji a dodával, že pomilovat ženu není hříchem, pokud to umělec dělá proto, aby mohl velebit víru.
Klárka si jeho pohledu všimla a nepatrně se zachmuřila. Jenže ho za ta léta dobře znala. Rozárka byla sice mladší než ona, ale vdaná. Takže bylo zbytečné se tím trápit. Raději se soustředila na vyšetřování. Bylo řečeno skoro vše, ale pár drobností stále ještě chybělo. Obrátila se na hostitele a zdvořile se zeptala: „Pane královský písaři, posílal jste dva dopisy. A dostal jste, pokud jsem si mohla všimnout, dvě odpovědi. Zatím jste hovořil o jedné. Předpokládám, že se našeho případu týká i ta druhá?“
„Předpokládáš správně,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Víme, co se chystá, kdo za tím stojí, ale chybí to hlavní. Musíme tohle všechno dokázat. Jenže jak chcete dokázat zločin, který se ještě nestal? Jen málokdy máme tak unikátní příležitost chytit zločince ve chvíli, kdy bude tu hanebnost páchat.“
„Dvě poznámky,“ řekl bakalář Petr a mrkl na obě ženy. Rozárka i Klárka se nepatrně pousmály. V jizbě vládla uvolněná a spokojená nálada. „Musíme předpokládat, že zločinec dává hlídat náš dům. Omluvit se na radnici pro bolesti břicha bylo chytré, ale být v jeho kůži, chtěl bych mít jistotu. Netušíme, kdy se to má zítra stát. Nejspíše před obědem. Pokud bychom však v té době opustili dům, může mu někdo dát zprávu a celé to zhatíme. Takže ho musíme nechat, jinak mu nic nedokážeme. Zbývá nám tedy jediná možnost, a to upozornit na zločin nejvyššího komořího, aby v Královské komoře ve vhodnou chvíli zasáhl. Připravíme se o potěšení být u toho. To by ostatně ještě tak hrozné nebylo. Ale můžeme se tím připravit i o to, že k zločinu nakonec nedojde. Nebo se utají. Komořímu by jistě nebylo po chuti, aby byl v takové hanebnosti namočen nejvyšší podkomoří. I když za něj přímo neodpovídá, náš král by mu tu věc jistě vyčetl, protože komoří má koneckonců na starosti chod celé Královské komory.“
„Souhlasím,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Navíc by zpráva o podobném zločinu zpochybnila v očích urozeného stavu ochranu zemských desek. A za tu nese plnou odpovědnost nejvyšší komoří. Jemu by podobný zločin přidělal spoustu práce a starostí. Takže má odpověď na tvé připomínky zní, že máš v obou věcech pravdu."
„Logika říká, že bychom měli vyjít z domu a zločince chytit osobně, což nelze, nebo pošleme zprávu komořímu, což zřejmě také nelze. A jinou možnost nemáme. Klasický rozpor dedukcí. Teorie říká, že v každé hypotéze existují jen dvě možnosti řešení, tedy ano, nebo ne, z nichž musíme vybírat, tertium non datur, tedy třetí možnost neexistuje," vykládal zaujatě Ulrich z Jenišova. „Ze dvou možností je nutno vybrat tu správnou. Ale jak tě znám, můj vzácný příteli, ty ze dvou možností volíš obvykle tu třetí. Problém je, že do úřadu v paláci zemských desek nelze poslat žádného zástupce světského práva. Je to místo téměř posvátné, a cokoli by se tam stalo, musí nejprve řešit královská rada. Ani zemský sudí tam nesmí svévolně zasáhnout."
„To je pravda," potvrdil královský písař a s nevinným výrazem zvedl ruku se dvěma vztyčenými prsty. „Dovolte mi dvě poznámky. Dikce zemského zákona je jedna věc, ale zájmy našich velmožů druhá. Nejvyšším purkrabím je pán z Vartemberka. Vartemberkové už nejméně dvě staletí vedou spory s pány z Dubé. Je to letitá záležitost. Purkrabí nemá rozhodně zájem tenhle rod chránit. A druhá poznámka. Nemá rád ani podkomořího Hynka. Ale co je hlavní, nedávno ho v jisté úřední záležitosti ponížil nejvyšší komoří. Je v tuhle chvíli tedy jediný, kdo nám ochotně, a hlavně diskrétně pomůže."
„V paláci zemských desek nemá žádnou pravomoc ani on.“
„Ne, to nemá,“ potvrdil Jiří Adam z Dobronína a okázale zívl. „Dneska jsme měli rušný den. Pojďme spát.“
„Ale co náš případ?“
„Zítra je také den. A pak, nejsem si stále zcela jistý, jak to udělat.“
 



 XVIII
 
Jakmile se rozešli, zavolal si Jiří Adam z Dobronína do své komnaty Rozárku. Požádal ji, aby v kuchyni ohřála vodu a přinesla mu ji v míse nahoru. A aby k němu poslala Klárku.
„Mám důvěrný dotaz,“ začal dobromyslně, když snoubenka jeho přítele vstoupila. „Nejde mi o soukromí vás dvou, ale o naše vyšetřování. Máš krásné tmavé vlasy. Všiml jsem si však, že u kořínků jsou světlejší. Předpokládám, že ve skutečnosti tak černé nejsou, ale můj přítel má tmavovlásky rád. Aby sis udržela jeho zájem, barvíš si je. Je to tak?“
Váhavě souhlasila a pozorně si ho měřila.
„Když ses stěhovala sem, určitě sis s sebou vzala všechny věci, kterými se zkrášluješ. Máš tu jistě i tu černou barvu na vlasy. Nevyznám se v tom, ale vím, že s ní lze dělat zázraky. Dokázala bys mé šedé vlasy obarvit, aby byly černé jako havraní?"
„Ale jistě," usmála se zvědavě. „Pod podmínkou, že mi prozradíte, proč chcete vypadat jako mladík."
Vstoupila Rozárka a v ruce nesla mísu s horkou vodou. Zaslechla poslední slova a trochu překvapeně si oba měřila. Nechápala, proč její pán důvěrně ve své ložnici rozpráví s tou ženskou. Postavila mísu na stůl, kývla hlavou a chtěla zmizet. Její věc to nebyla.
„Nepospíchej,“ zastavil ji. „I pro tebe mám důležitý úkol. Sestřihnout si bradku umím. Ale do hladka se oholit, to jsem nedělal už léta. Ty svého muže Petra holíš a nikdy jsi ho neřízla. Zvládneš to i se mnou?"
„Vy se chcete oholit?“ vyhrkla tak překvapeně, jako kdyby jí řekl, že chce podpálit Staré Město pražské.
„Napadlo mě, že mi to tak bude víc slušet,“ odpověděl a oči mu vesele hrály. „Dojdi si pro břitvu a mýdlo.“
Rozárka a Klárka vyšly z ložnice královského písaře společně. Vrhly na sebe nechápavé pohledy a Klárka pokrčila rameny na znamení, že u stárnoucích mužů si žena nemůže být nikdy ničím jistá.
Teprve když udělaly, co si královský písař přál, prozradil jim, že se nezbláznil, jak se možná domnívají. „Můj učený přítel Ulrich z Jenišova měl samozřejmě pravdu,“ vysvětloval a dlaní si přejížděl po oholené bradě. Bylo zřejmé, že ho ztráta bradky trochu znervózňuje. „Z domu nikdo odejít nesmí, abychom Bořivoje Litovského nevarovali, a nejvyšší purkrabí Jan z Vartemberka v kanceláři podkomořího Hynka legitimně zasáhnout nemůže. Musím to tedy zařídit já. Teď vypadám o mnoho let mladší. A stejně jako vy jste si myslely, že jsem ztratil rozum, když jsem se oholil, nic tak pošetilého z mé strany samozřejmě nepředpokládá ani náš zločinec. Dům sleduje někdo z jeho lidí. Nejspíše Zrzavec. Ten nás všechny zná, takže je pro tuhle věc ideální. Ukrývá se možná v podloubí nebo si najal komůrku v ulici, sedí u okna a mne si ruce, protože si myslí, že tady ležíme zkroucení v křečích a umíráme. Pokud však dům opustí jeden ze strážných, neudělá nic. Ti zločince nezajímají."
„A co pak?“ vyhrkla dychtivě Klárka.
„Cosi zařídím a pak půjdu na Pražský hrad. Nejvyšší purkrabí mne čeká. Ale až ráno. Musíme se dohodnout, jak to provedeme. Víc po mně nechtějte. Požádej Petra, Rozárko, aby mi půjčil své pistole.“
 
 
 
„Hanebná Dalila ostříhala Samsona a on ztratil svou sílu,“ vykládala Rozárka na lůžku bakaláři Petrovi. „Já hanebná zase oholila našeho pána. Co když se ztrátou vousů přijde o svůj důvtip?“
„To myslíš vážně?“
„Ne, jen jsem tě chtěla pobavit. Co myslíš, že podnikne?“
„Podle legendy se svatý Ansgar proměnil v medvěda, když jeho poustevnu přepadli pohani, a několik jich roztrhal, aby zachránil oltář. Co když se náš pán taky promění v medvěda a Bořivoje Litovského roztrhá?"
„Ty lumpe," zasmála se. „Čekáš, že se tě optám, zda to myslíš vážně, protože žádný svatý Ansgar neexistoval. A ty mi odpovíš stejně jako já tobě, žes mne chtěl jen pobavit. Tůdle! Jenže já do zítra umřu zvědavostí, pokud nebudu vědět, co náš pán dělá."
„Je sice už noc, ale jak už to tak v našem milostném životě chodí, začínáme ho hovorem o vyšetřování," opáčil dobromyslně bakalář Petr.
I když se Rozárka zatvářila pobouřeně, neodporovala, protože si opravdu chtěla raději povídat.
„Já si myslím, že kroky našeho pána jsou logické," pokračoval. „Chce se nenápadně dostat na Pražský hrad. Je jisté, že se nikdo nebude zajímat o hladce oholeného ozbrojence s tmavými vlasy v plášti s erbem Adama z Hradce. Ukryje se v úřadě, zná tam každou dlaždici, a počká, až zločinci vstoupí do kanceláře podkomořího Hynka. Chvíli je nechá, pak tam jakoby omylem vstoupí, uvidí je a spustí křik. V takovém případě má samozřejmě nejvyšší purkrabí nejen právo, ale dokonce povinnost zasáhnout. Dorazí tam se svými muži a všechny vyslechne. Objeví zfalšované listiny, které ti rytíři nebudou umět vysvětlit, a sklapla past.“
„Jistě, tak by to mohlo být,“ souhlasila opatrně Rozárka. Petra políbila a popřála mu dobrou noc. Zavřela oči a chtěla ještě o případu přemýšlet, ale usnula skoro hned. Její manžel ležel vedle ní, spokojený, že bude konečně konec celé nepříjemné věci.
Netušil ovšem, že jeho úvaha byla sice logická, ale Jiří Adam z Dobronína se v duchu výtek svého dávného přítele logicky nechoval.
 
 
 
Jiří Adam z Dobronína v plášti ozbrojence s erbem pánů z Hradce vyšel z domu a loudavě zabočil k radnici. Pokud někdo sledoval dům, bylo to jistě méně podezřelé, než kdyby pospíchal. Nejprve musel zařídit dvě záležitosti ve městě. Představil si dva zdvižené prsty svého přítele starého notáře a musel se pousmát. Lidé tak často opakovali podvědomá gesta. Věděl, že to dělá i on. Rád si uhlazoval bradku, ale teď se oholil. Nesmí udělat chybu, aby tohle gesto na veřejnosti opakoval.
Na rychtu se téměř vplížil. Rychtář Prokůpek jej v první chvíli nepoznal a mrzutě na něj vyštěkl, proč ho otravuje po setmění. Teprve pak vytřeštil oči.
 „Každý musíme přinášet spravedlnosti velké oběti,“ povzdechl si s hraným žalem královský písař. „Někdo obětuje život, já obětoval vousy. Ale ty snad dorostou. Musel jsem to udělat, abych se dostal z domu a zločinci mne nepoznali.“
„Rozumím. Co mám udělat?" přikývl rychtář Prokůpek. Už si při tomhle vyšetřování zvykl, že dostává úkoly od královského písaře. Bylo to proti zemským zákonům i městským nařízením, ale doufal, že už to brzy skončí.
„Nic, co by bylo proti právu," uklidňoval ho Jiří Adam z Dobronína. „Zajdeš za purkmistrem Gabrielem a svěříš se mu, že tví biřici našli venku, před hradbami, zavražděného muže. Má zrzavé vlasy a je mrtvý už několik dní. Zatím jsi to nikomu neoznámil, protože ten chlap je až neuvěřitelně podobný lotrovi, který zabil městského biřice Krejzu. Na otázku, zda to náhodou není onen hledaný vrah, váhavě připustíš, že možné je všechno. Právě proto jdeš za ním. Podle práva bys měl toho mrtvého zítra ukázat Rozárce. Ta ho při přepadení viděla a mohla by jej poznat. Potíž je v tom, že podle rozkladu těla je možné, že tenhle chlap byl zabitý dříve, než byla Rozárka přepadená. Takže je tu i druhá možnost, že to není onen vrah, ale jeho příbuzný, možná bratr. A v tom případě by nebylo dobré dělat rozruch, dokud nechytnete skutečného zločince."
„Co si od toho slibujete, pane královský písaři?"
„Potřebuji vědět, jak se purkmistr zachová. Pokud má čisté svědomí, nařídí ti, abys toho mrtvého ukázal Rozárce ihned, protože městské právo musí vědět, na čem je. V opačném případě to odsouhlasí a řekne, že s tím máš počkat do zítra, respektive nejméně do zítřejšího poledne.“
„Rozumím. Co dál?“
„Počkám tu na tebe. Pověz mu, že mrtvý je v mámící u Svatého Jakuba. Zkus si zapamatovat odpověď pana purkmistra. Zopakuješ mi ji, slovo od slova. Pokud ti nařídí, abys toho mrtvého ještě teď večer ukázal Rozárce, uděláš to. Mrtvého naložíš na káru a odvezeš do mého domu v Kaprové ulici. Nic nebudeš tajit, naopak, pokud se tě někdo zeptá, povíš, že vezeš tělo jakéhosi zrzavého cizince, který se možná podílel na zabití městského biřice.“
„Vy chcete, aby se o tom mrtvém Krejzův vrah dozvěděl?“
„Rozhodně. Buď od purkmistra, pokud ti nařídí mlčet, nebo od špeha toho vraha, pokud ti nařídí ho ukázat Rozárce hned. V tom druhém případě staroměstského purkmistra požádáš, aby dovolil poskytnout mému domu do zítra ochranu. Postavíš tam tři nebo čtyři biřice.“
„Bojíte se, aby se zločinec nepokusil útok opakovat?“
„Ne, jen vše musí vypadat věrohodně. Ať už ale purkmistr Gabriel rozhodne tak nebo onak, toho mrtvého vrátíš do márnice u kostela svatého Jakuba. A žádného biřice tam jako stráž nepostavíš. Nenápadně se o tom zmiň purkmistrovi.“
Jiří Adam z Dobronína se po rychtářově odchodu posadil na lavici v rohu jizby, zády se opřel o stěnu, zavřel oči a začal dřímat. Věděl, že tuhle noc toho moc nenaspí.
Rychtář Prokůpek se vrátil záhy. Vypadal spokojeně, protože staroměstský purkmistr mu nařídil neprodleně zahájit vyšetřování. To podle teorie královského písaře znamenalo, že v těch zločinech prsty nemá. Rychtář si o radnici nedělal iluze, ale přece jen byly určité hranice, které by konšelé překročit neměli, a byl rád, pokud si mohl myslet, že to tak je. Alespoň purkmistra jako hlavy městské rady si chtěl vážit.
„Pan purkmistr mnoho nemluvil,“ vykládal rychtář Prokůpek. „Řekl, že takovou hanebnost nelze nechat být a mám okamžitě zjistit, jak je to s tím mrtvým doopravdy. Ráno mu mám podat hlášení. Teď ho odvezu ukázat Rozárce a nechám sepsat její výpověď.“
„Ne! V mém domě zjistíš, že Rozárce je velice špatně, leží, zvrací a není schopná vypovídat. Stejně jako její manžel, já a můj host Ulrich z Jenišova. Mrtvého dej odvézt zpět do márnice a vrať se k purkmistrovi. Oznámíš mu, že výslech zatím možný není a že to zkusíš zítra.“
Rychtář Prokůpek si povzdechl, ale šel vše zařídit. Jiří Adam z Dobronína se hned po jeho odchodu vyplížil na ulici. V cestě pokračoval ztemnělým podloubím. V noční ulici se tlumeně rozléhaly jeho kroky, ale jen jeho. Nikdo ho rozhodně nesledoval, toho by si všiml. Opatrnosti však nebylo nazbyt.
Do lékárny v domě se starobylým průčelím a masivním arkýřem to měl jen kousek. Lékárníka Hyppolita zastihl v laboratoři. Starý lékárník rád pracoval v noci, neboť tvrdil, že měsíc a hvězdy máji na řadu pokusů pozitivní vliv. Když vyslechl prosbu královského písaře, nedivil se a ani se nevyptával. Do truhličky naskládal různé masti a líčidla, uklonil se a dodal, že peníze teď nechce. Počká s placením, až mu bude moci urozený pán z Dobronína v klidu povědět, o co v tomto případu šlo.
Nedivil se ani Jiří Adam z Dobronína, tak to mezi nimi chodívalo často. Lékárník na peníze nespěchal, byl zámožný a zvědavý.
Vyšel na ulici a pospíchal na faru u kostela svatého Jakuba. Faráře Purkarta z Nečtin znal dobře. I on patřil k těm, s nimiž kdysi navštěvoval vysoké učení pražské. Jiří Adam studoval právnickou fakultu a Purkart teologickou.
Tenhle kostel spravovali utrakvisti, stejně jako většinu chrámů na Starém Městě pražském. Královský písař svému bývalému spolužákovi vysvětlil, že potřebuje jeho pomoc. Chvíli se sice dohadovali, ale nakonec starý kněz ustoupil. Z truhlice vylovil černý kněžský hábit a Jiří Adam z Dobronína se do něj oblékl. Kolem pasu si ovázal režný provaz a k němu si zavěsil prostý růženec. Ten si donesl z domova.
„Odpusť, ale já ani mí bratři v Kristu, kteří hájíme Husovu pravdu a kalich, růžence nenosíme,“ pokáral ho Purkart z Nečtin. „Pokud chceš v rámci svého pátrání někomu namluvit, že jsi duchovní, pak by mohl právě podle něj tvou lež snadno odhalit. Takové chyby se nevyplácejí.“
„Ale já chci, aby mou lež prohlédl. Modli se za mne. Přízeň boží teď potřebuji jako snad nikdy předtím.“
Pak Jiří Adam z Dobronína otevřel truhličku, kterou si přinesl od lékárníka, bílou mastí si natřel tváře, aby vypadal pobledle. Na špičku nosu nanesl opileckou červeň, černě si pod očima udělal zhýralecké stíny lidí, kteří žijí mrzkou noční zábavou. Na levou tvář si ještě přimaloval velkou černou skvrnu. Pár takových tahů dokázalo změnit podobu k nepoznání.
Starý farář ho nepřívětivě sledoval. Jeho víra mu nařizovala odsuzovat líčení, neboť všechny autority tvrdily, že to je spolehlivá cesta do pekla. Jenže to platilo o ženách, o mužích nikdo nemluvil, protože ani učené teology nenapadlo, že by byl nějaký muž tak pošetilý, aby si zmaloval tváře stejně, jako to dělávaly sprosté děvky. A protože církevní autority v tomhle případě mlčely, mlčel i on.
Než to vše Jiří Adam z Dobronína zařídil, v márnici kostela svatého Jakuba už stála na dřevěném katafalku, potaženém černým suknem, prostá dřevěná rakev s tělem zavražděného Michaela, onoho Zrzouna, který se objevil na začátku toho podivného případu. Hřbitov před márnicí byl opuštěný a zalitý sinavým měsíčním světlem.
Jiří Adam z Dobronína si byl jistý, že se Zrzounův bratr o tomhle dozví. Možná to už věděl, pokud to byl on, kdo osobně střežil dům v Kaprové ulici. A pokud tam měl nějakého služebníka, pak mu tu zprávu jistě doručil. Podle hypotézy královského písaře se bratři měli rádi. Jinak by Zrzavec na jeho dům v Kaprové ulici nezaútočil, když Michaela tak zoufale hledal. Zrzavec nebyl zřejmě zbrklý muž. Nedalo se očekávat, že se tu objeví hned. Teď zbývalo jen čekat.
Jiří Adam z Dobronína přešel hřbitov a usadil se za hrob jednoho z konšelů poblíž bočního vchodu do kostela. Jednalo se o dobrý úkryt, tady by ho v noci těžko náhodný návštěvník hřbitova objevil. Byla příjemná vlahá noc, zima mu rozhodně nebude. Za vysokým kamenným náhrobkem, na němž bylo napsáno jméno zemřelého konšela a vypočítány jeho zásluhy na světě pozemském, se navíc nacházel vykotlaný pařez, na kterém se pohodlně uvelebil. Zády se opřel o sousední náhrobek.
Čas pomalu plynul. Hluk ve městě utichal. Ozval se hlas trouby, jíž ponocný hlásil každou hodinu nočního času. Přiběhla k němu kočka, posadila se opodál a zvědavě si ho měřila. V noci bylo tohle její království. Pak mrzutě zamňoukala a zase odběhla.
 
 



 XIX
 
Byly dvě hodiny po půlnočním troubení, když se konečně na hřbitově u kostela svatého Jakuba Zrzavec objevil. Jak Jiří Adam z Dobronína předpokládal, byl sám. Za sebou táhl dvoukolou kárku. Zastavil se před márnicí, ostražitě se rozhlédl a pak opatrně otevřel dveře. Do nočního ticha hlasitě zaskřípaly. Znovu se rozhlédl a chvíli čekal, než vešel dovnitř.
Jiří Adam z Dobronína opustil svůj úkryt, a jak nejtišeji to šlo, proběhl mezi hroby a zastavil se u kárky před márnicí. Opatrně nahlédl dovnitř. Panovala tam tma, Zrzavec si nezapálil svíci. Podle nejasných obrysů královský písař spíše vytušil, že klečí u már a modlí se za duši svého zemřelého bratra. Pak se ozval tichý povzdech a hluk. Zrzavec zvedl tělo zabitého bratra a vláčel ho k východu z márnice.
Jakmile se ocitl na prahu, řekl Jiří Adam z Dobronína polohlasem: „Pomohu ti!“ Shýbl se, uchopil nohy zabitého a zvedl je, aby ho naložili na káru.
Zrzavec sebou polekaně trhl, ale bratrovo tělo nepustil. Teprve když Zrzounovo ztuhlé tělo spočívalo na korbě, sjel rukou k opasku, kde mu visel rapír. Tiše se přitom zeptal: „Co jsi zač?“
„Neměli bychom nejprve dopravit tělo tvého bratra do bezpečí?“
„Odkud víš, že je to můj bratr?“
„Jmenoval se Michael. A třetím vaším bratrem byl Martin, plzeňský purkmistr. Jen tvoje jméno neznám. Já jsem bezvýznamný služebník boží, jehož jméno je tak nicotné, že je zbytečné o něm hovořit?“
„Podle řeči jsi spíše lotr. Tak pojď, když už jsi tu. Ale opovaž se něco proti mně podniknout! Zabil bych tě.“
První kráčel Zrzavec, v ruce měl tasený rapír. Asi pět kroků za ním vezl kárku s mrtvým tělem královský písař v oděvu preláta. V duchu ho pobaveně napadlo, že se toho mrtvého zjevně tak snadno nezbaví. Už zase s ním měl co do činění. Jenže právě on byl klíčem, který všechny události spojoval.
Na každém nároží se Zrzavec zastavil, opatrně se podíval přes roh do sousední ulice a pak rukou pokynul, že mohou pokračovat dál. Obloukem se vyhnuli Ungeltu a úzkými uličkami se dostali na plácek u hradeb, na němž stála otlučená kamenná kašna a dlažbou prorůstala tráva. Tuhle část města královský písař moc dobře neznal, tady žili chudí řemeslníci, nádeníci a spodina. V noci tu bylo rozhodně méně bezpečno než v širokých ulicích kolem rynku. Jenže teď, po půlnočním troubení, byly všechny ulice pusté.
Už dříve si zjistil, že právě tady vlastní svůj druhý dům konšel Zachař. Nedivil se, že jeli právě sem. Kde jinde by se mohli zločinci bezpečně ukrývat? Navíc se dozvěděl, že právě z tohoto domu vede zadem branka skrze hradby ven.
Zrzavec otevřel úzká vrata, jimiž se dostali na dvorek. Dřevěná stříška chránila schody, kterými se přímo ze dvora dalo vstoupit do sklepa. Nemusel ani nic říkat. Uchopili mrtvolu a snesli ji tam. Sklep byl rozlehlý a Jiří Adam z Dobronína pochopil, že to jsou zbytky staršího domu, možná ještě z časů před husitskými válkami. Tomu by nasvědčovala hrotitá klenba a zdobený portál, jimiž se dalo pokračovat do dalších podzemních prostor. Tady se Zrzavec skrýval, neboť staré sklepy mívaly různé maskované prostory, kam kdysi měšťané schovávali majetek, aby na něj kališníci nepřišli. Pokud by sem i biřici přišli, objevit ho rozhodně nemohli, dávné úkryty byly většinou šikovně ukryté.
Tělo položili hned pod schody na podlahu, víc sklepních prostor mu Zrzavec ukázat nechtěl. Pak se vrátili na dvorek a usadili se na rozviklanou lavičku, která stála u zadní stěny domku.
„Tak mluv!“ vybídl ho Zrzavec. „A nesnaž se mi namluvit, že jsi utrakvistický kněz. Máš růženec!“
„Věřím v Ježíše Krista stejně jako ty. Nejsem tedy kališník, a nejsem dokonce ani kněz. To ale není důvod, proč jsem na hřbitově čekal. Ty sloužíš Bořivoji Litovskému.“
„Nesloužím,“ ohradil se ihned ostře Zrzavec.
„Tak dobrá, nesloužíš. Ale pomáháš mu. Stejně jako tvůj zavražděný bratr. Neboť oba se chcete pomstít jistému královskému písaři. Bořivoj Litovský tvrdí, že on rovněž, ale lže vám.“
„Tak dost, chlape! Víš toho nějak moc a já nemám rád, když po světě chodí lidé, kteří mi vidí do karet. Nemluvme tedy o mně, ale o tobě. A doufám, žes přesně rozuměl tomu, co míním tím, že nedovolím, aby po světě chodili lidé, kteří mne tak dobře znají.“
„Jsem dost bystrý,“ usmál se pobaveně Jiří Adam z Dobronína. „Právě proto jsem si dokázal skoro všechno zjistit. A dokonce ještě víc. Vím totiž i to, co ty netušíš.“
„Sakra, kdo jsi?“
„Na jménu nezáleží, ale jsem někdo, kdo má jakési vyřizování s Bořivojem Litovským. A ty mi pomůžeš!"
Zrzavec mlčel a přemýšlel. Ten muž s ním hovořil bez zjevného strachu, i když mu muselo být zřejmé, že hraje o život. Mluvil chytře, nebyl to hlupák ani blázen. O co mu zatraceně jde? Nakonec se zmohl jen na otázku: „A proč bych ti měl pomáhat? Štveš mě!“
„Lidé nás mohou štvát, ale to ještě neznamená, že si nepomáhají, pokud je to pro ně užitečné. Nemysli si, ty mě taky štveš. A možná víc, než tušíš. Jenže bez tebe Bořivoje Litovského nedostanu. A ty se zase nesetkáš s Jiřím Adamem z Dobronína."
„To tedy opravdu nesetkám," ušklíbl se ironicky Zrzavec.
„Vidíš, a to je právě věc, kterou vím já, a nikoli ty. On totiž neumírá, jak si možná myslíš. V tom chlebu nebyl jed, jen cosi, aby mu nebylo dobře. Zítra bude v pořádku."
To už Zrzavec nevydržel. Vyskočil z lavice, popadl ho za hrdlo, stiskl a skoro nepříčetně řval: „Co mi to tu vykládáš? Mluv, nebo tě zabiju!"
„Bořivoji Litovskému je ten královský písař ukradený," opáčil chladně Jiří Adam z Dobronína a Zrzavec odstrčil. Navzdory věku měl stále dost síly. Byl rytíř, a tedy zvyklý bojovat, i když se živil jako královský písař. „Jemu jde nikoli o pomstu, je to zloděj a chce krást. Vás dva zneužil. Tvého bratra zabil on, nikoli ten písař. V tom chlebu nebyl jed, protože tvůj společník chce pána z Dobronína jen okrást, ale nebude riskovat mord královského úředníka!“
„Dokaž to!“ vyštěkl chladně Zrzavec, tasil rapír a výhružně ho obrátil proti Jiřímu Adamovi z Dobronína. Ten sáhl pod hábit a vytáhl pistoli. Významněji položil do klína a usmál se.
„To jen aby bylo mezi námi jasno. Nepřišel jsem proto, abys mi podřízl krk. Chceš důkaz, dobrá. Máš určitě u domu v Kaprové ulici zvěda. Ať oznámí strážnému u vrat, že nese vzkaz od pana Jiřího Adama z Dobronína.“
„Zatraceně, jak by mohl...“
„Nepřerušuj mě! Královský písař je zdravý a z domu tajně zmizel. Nevím, kam šel, ale nepochybuji, že si vzkaz někdo přijde vyzvednout. Stačí ti to, abys věřil, že ho Bořivoj Litovský neotrávil?“
„Co můj bratr? Proč by ho pan Bořivoj zabíjel?“
„Protože Michael přišel na to, co chce váš spojenec udělat doopravdy. Šel královského písaře varovat a u jeho domu ho Bořivoj Litovský zabil.“
„Nevěřím! Ne, nevěřím! Proč by šel toho mizeru varovat?“
„Tvůj bratr byl zbrklý a zlostný muž, mám pravdu? Když pochopil, jakou hru s vámi Bořivoj Litovský hraje, urazil se. Bez rozmyslu vyrazil a chtěl jednat. Proto o tom nestihl povědět ani tobě. Měl rudo před očima, hnal se do Kaprové ulice, nejspíše to neměl vůbec promyšlené. A nedával si pozor na to, kdo jde za ním.“
„Jistě, to by se mu podobalo,“ souhlasil opatrně Zrzavec. „Ale to mi nestačí. Pokud jsi mého bratra znal, tuhle legendu sis mohl klidně vymyslet.“
„Mohl, ale nevymyslel. Jenže tady to zatím dokázat nemohu, i když to vím jistě. Ráno máš pro Bořivoje Litovského cosi zařídit. Je to jeho odměna za to, že vám pomohl zabít královského písaře. Podvedl vás. Až zjistíš, že Jiří Adam z Dobronína žije, musíš se rozhodnout. Buď zůstaneš věrný Bořivoji Litovskému, nebo pomůžeš mně.“
„Co z toho budu mít?“
„Zařídím, že se zítra setkáš s Jiřím Adamem z Dobronína. Tváří v tvář a mezi čtyřma očima.“
„A zabiju ho,“ souhlasil Zrzavec. „Odpřisáhneš to na svatý kříž?“
„Že ho zabiješ, to rozhodně nejsem křesťan. Ale odpřisáhnu, že se setkáte tak, jak jsem řekl.“
Zrzavec dlouho mlčel. Jiří Adam z Dobronína seděl klidně, ruce složené na své pistoli a ostražitě si ho měřil. Tohle byl jeho předposlední krok do tmy. Zrzavce neznal a netušil, zda ho dokáže přesvědčit. Čekal a byl připravený okamžitě vystřelit, pokud by se na něj vrhl.
„Zkusím ti věřit,“ oznámil konečně Zrzavec a na znamení, že je ochotný dohodu uzavřít, vrátil rapír do pochvy. Očima naznačil, že předpokládá totéž.
Královský písař pistoli ukryl, i když věděl, kolik riskuje. V boji na pěsti by nejspíše prohrál.
„Co očekáváš?“ pokračoval Zrzavec. Seděl napjatý, ve skutečnosti stále ještě tak trochu váhal.
Jiří Adam z Dobronína doma dlouho kombinoval, jak má celá věc s podvodem probíhat. Nakonec dospěl k jedinému možnému řešení, a o tom teď začal hovořit: „Zítra máš nějak vyklouznout z města a u brány v Černé věži počkat na Michala Berku z Dubé. Ten s sebou bude mít
truhlici s penězi, kterou ponesou jeho služebníci. Všechny máš odvést do paláce zemských desek, do jedné z tamních kanceláří. Nejspíše se máš tvářit jako služebník toho úřadu, nebo tak něco.“
„Dejme tomu.“
„Jaké dejme tomu? Buď jsi se mnou, nebo s Bořivojem Litovským," rozzlobil se naoko Jiří Adam z Dobronína. „Jak vidíš, vím toho opravdu dost a tebe vlastně ani nepotřebuji. Jen z úcty k vašemu zemřelému bratru Martinovi jsem se na tebe obrátil. Znal jsem ho. Nějakou dobu jsem v Plzni žil.“
„Jak náš bratr vypadal?“
„Byl soukeník, měl zrzavé vlasy jako vy dva, ale byl vyšší. Hezký chlap. A na pravé ruce nosil dva prsteny."
Zrzavec přikývl, protože to tak opravdu bylo. Teď už se na královského písaře díval laskavěji. Sám bez pobízení přiznal: „Máš pravdu, tak nějak to má ráno proběhnout. Bořivoj Litovský prodává panství. Podrobnosti nevím."
„Ale to, že se Bořivoj Litovský vydává za královského písaře, to snad víš?"
„Jistě, prodává totiž panství pána z Dobronína. Když msta, tak úplná. My přišli o majetek po bratrovi, tak ať po něm jeho rodina také nic nezdědí."
„Je vdovec a žije sám," opáčil suše královský písař. „Znám trochu úřady. Pokud by byl zítra ráno mrtvý, Bořivoj by to udělat nemohl. Z toho vidíš, že ti lže!"
„Už jednou jsem řekl, že ti věřím," odsekl Zrzavec rozmrzele. „Nemusíš mi pořád připomínat, že jsem se nechal obelhat. Pomalu ti začínám věřit i to, že mého bratra zabil opravdu Bořivoj. Ale jestli to ten zvyjebanec udělal, ať si mě nepřeje. Osobně mu podříznu krk."
 
„Jistě, to je dobré řešení. Ale počkej s tím, až se ta věc v úřadu zemských desek skončí. Na hradě by tě mohli chytnout. To není jako tady ve městě. Zabij ho až pak.“
„Máš pravdu. Hm... A co budeš dělat ty?“
„Musím se dostat do té kanceláře. Já a ještě jeden můj přítel musíme být u toho.“
„Kdo je ten přítel?“
„Muž, kterému Bořivoj Litovský ublížil ještě víc než mně. Pokud tě smím požádat, nezabíjej ho ty. My to uděláme sami, a rádi.“
„Jsem zvyklý si své záležitosti vyřizovat sám,“ bručel Zrzavec, pak však velkoryse přikývl. „Platí. Pod podmínkou, že mi necháš Jiřího Adama z Dobronína.“
„Na tom jsme se přece už dohodli. Mám plán, že tě budeme doprovázet. Já i můj přítel budeme mít pláště královských ozbrojenců. Michalu Berkovi z Dubé povíš, že jeho služebníci, zvláště pokud mají zbraně, do paláce vstoupit nesmějí. Ten je určený jen pro urozené. Tu truhlici poneseme my dva. Nemyslím, že by se tam v kanceláři Bořivoj Litovský vyptával. I kdyby mu to přišlo divné, nemůže vzbudit podezření.“
„Nic tím neriskuji,“ přikývl Zrzavec. „Kdy sem ten tvůj přítel přijde?“
„Nepřijde sem. Já ho tam ráno přivedu sám.“
„Tak moment, myslíš, že jsem hlupák a nechám tě do té doby bez dohledu, abys přivedl stráže a dal mě uvěznit?“
„Jsi hlupák, že tak křičíš. Pokud bych tě chtěl vydat do rukou biřicům, přivedu je na hřbitov k márnici a nebudu s tebou ztrácet čas tady. Budu v posteli a spát.“
Zrzavec sice bručel, ale pak souhlasil. Dohodli se, že se u hradní brány sejdou po ranní mši.
 
 
Nejvyšší purkrabí Jan z Vartemberka poslouchal výklad svého hosta Jiřího Adama z Dobronína neobyčejné pozorně. Se slyšením souhlasil hned, jakmile se královský písař ohlásil, neboť ho dobře znal. Jeho rodině v jisté velice ožehavé záležitosti kdysi pomohl, a proto měl k němu tenhle rytíř dveře vždycky otevřené. To, co se právě dozvěděl, bylo navíc užitečné, neboť mu umožňovalo zasáhnout způsobem, jímž upevní své dobré jméno vysokého zemského úředníka, a to bylo v očích krále vždycky prospěšné.
„Tahle hanebnost se chystá,“ skončil Jiří Adam z Dobronína svůj výklad. „Jde jen o to, jak to dokázat, aby nevznikly zbytečné průtahy. A jak současně potrestat mordy, ke kterým došlo na Starém Městě pražském. Musíte vzít rovněž v úvahu, vznešený pane nejvyšší purkrabí, že je do té záležitosti zapleten příslušník rodu pánů z Dubé. A i když má být i on obětí podvodu, nikomu není příjemné, aby se o něm na královském dvoře mluvilo.“
„Jistě, to všechno vím,“ přikývl mocný velmož. Došlo mu, že to nebude tak snadné, jak si zpočátku představoval. Úspěch jistě chtěl, ale neměl čas věnovat se té záležitosti příliš dlouho. A už vůbec neměl chuť handrkovat se s rytíři, kteří měli v erbu dvě ostrve. Páni z Dubé nebyli bohatí, ale bylo jich neuvěřitelně mnoho.
„Proto jsem vymyslel možnost, jak celou záležitost ještě dnes prokázat a zločince usvědčit. Způsob, jakým to uděláme, umožní vyslechnout je právem útrpným.
I když si myslím, že k tomu nebude třeba sáhnout. Jsou jistě rozumní a vědí, že je lepší se přiznat než se nechat trápit, a nakonec by stejně přiznali pravdu. Určitě nejsou jako spodina, která tohle nikdy nepochopí."
„Co navrhuješ?"
„Jak vidíte, oholil jsem se, aby mne zločinci nepoznali."
„Všiml jsem si," přikývl Jan z Vartemberka a bezděčně si pohladil bradu, kterou zdobila pěstěná bradka podobná té, o niž královský písař včera přišel.
„Nevěřil byste, vznešený pane purkrabí, jak něco takového člověka změní. Zvláště pokud si ho ti kolem příliš pozorně neprohlížejí."
„Počkej! Způsob, jakým teď mluvíš, se mi ani trochu nelíbí. Já tě dobře znám! Nechceš naznačit, že bych se měl oholit i já?"
„Něco takového bych si v životě nedovolil. Vím, jak na svém vousu lpíte, a i vaše ctihodná manželka tvrdí, že se jí líbí. Jistě, je těžké vzdát se něčeho tak skvostného. Ale pravda je, že s ním na bradě ten případ ke zdárnému konci nedovedete. A považte, až o tom budete vyprávět našemu vznešenému králi!" vykládal vážně Jiří Adam z Dobronína, ale oči mu přitom vesele svítily. Znal Vartemberka a věděl, kam až může zajít. „Jak jsem řekl, naprosto nic vám neradím."
„Zločinec jsi ty, ne páni z Dubé!" vybuchl Jan z Vartemberka. I když i jeho oči se pobaveně usmívaly.
„Jistě, neboť oni mají být obětí. Stejně jako jsem já. Oholil jsem se, a zřejmě úplně zbytečně, protože sám v téhle věci nic podniknout nemohu. Nikdo se ke mně
nepřidá, aby hájil zemské zákony. A to nemluvím o tom, jak bychom naštvali nejvyššího komořího!“
„Nebyl had v ráji tvůj příbuzný?“ podotkl Vartemberk a pak ho požádal, aby mu tedy svůj plán vysvětlil. Ale dodal, že nic neslibuje.
O dvě hodiny později stál Jiří Adam z Dobronína a oholený Jan z Vartemberka u brány v Černé věži. Oba na sobě měli pláště královských kyrysníků a na hlavách velké přilby, které jim zakrývaly tváře. I blízcí známí by je přehlédli, pokud by pečlivě nestudovali jejich obličeje. Nejvyšší purkrabí hovořil úmyslně hlubokým hlasem s německým přízvukem a skoro po každé větě pronášel jadrné kletby, jak to slýchal u žoldnéřů.
Vše proběhlo podle plánu. Společně odnesli truhlici s penězi do kanceláře podkomořího Hynka a tam byli přítomni podvodnému prodeji. V roli písaře zemských desek tu vystupoval staroměstský konšel Zachař. Důležitě vysvětloval právní okolnosti smlouvy a pak ji zapsal do tlusté knihy, kterou najednání přinesl. Později se zjistilo, že šlo o městské účty z časů krále Jiřího z Poděbrad. Bořivoj Litovský přepočítal stříbrňáky a vystavil Michalu Berkovi z Dubé kvitanci, že peníze převzal a tím mu postupuje svůj statek na Vysočině. Listinu podepsal rozmáchle jako Jiří Adam z Dobronína.
Teprve když všichni vyšli na nádvoří, obstoupili je královští ozbrojenci. Mezi nimi zůstali ukrytí ve stejných pláštích Jiří Adam z Dobronína i Jan z Vartemberka. Sekretář nejvyššího purkrabího přivedl Jana Popela z Lobkovic.
„Co se tady děje?“ rozkřikl se nejvyšší komoří na hlouček, který se strkal, mužové se zlostně překřikovali a spílali si.
„Došlo tu ke zločinu,“ oznámil věcně Vartemberkův sekretář.
„Jsem rytíř a nemáte právo mne bezdůvodně zadržovat!" křičel Bořivoj Litovský. Na sobě měl střídmý tmavý oděv dvorského úředníka. Michal Berka z Dubé byl o poznání zaraženější. Na královském dvoře se objevoval zřídka a netušil, jak to tu chodí a co si může dovolit. Navíc v něm začaly hlodat pochybnosti, jak to vlastně s koupí panství je. Pro jistotu přešel k truhlici s penězi, aby si je vzal zpět, pokud by se ukázalo, že s koupí panství mohou být potíže. Zachař nenápadně odložil knihu ke zdi paláce a hned se rozzlobil, že ani jeho nemá právo nikdo zdržovat.
„Rozhodně má,“ opravil ho Jan z Vartemberka. Pro svou zábavu mluvil stále změněným hlasem. „Já byl u toho, když jste provedli ten podvod."
„Tvé svědectví nikoho nezajímá!" vyjel na něj Jan Popel z Lobkovic, aniž by si ho blíže prohlížel. Co mu bylo do nějakého žoldnéře? Došlo mu, že se v úřadě, za který odpovídá, stalo něco nepatřičného, a netoužil po ničem jiném než tu věc rychle sprovodit ze světa. Musel se nejprve zorientovat a pak se chtěl rozhodnout, co přizná a co raději zatají.
„Tak mé svědectví nikoho nezajímá?" podivil se nejvyšší purkrabí. Sundal přilbu a teď už hovořil opět svým hlasem. Jen za tenhle jediný okamžik by dal pět plnovousů, a ne jen jednu bradku, která navíc rychle doroste.
Jan Popel z Lobkovic úlekem div neomdlel. Pak se zlostně zatvářil a upjatě dodal: „Jak vidím, jsem tu úplně zbytečný."
     „Rozhodně ne,“ zastavil ho Vartemberk. „Tenhle případ uzavřeme samozřejmě společně, jak se sluší a patří. Ty lotry odveďte do mého paláce. Za chvíli je vyslechneme.“
Zrzavec se nebránil. Jen se zlostně podíval na královského písaře a sykl: „Přísahal jsi, ty zvyjebanče. Bůh tvou duši zatratí!“
„A proč?“ podivil se. „Já přísahu přece splnil. Byli jsme spolu mezi čtyřma očima pěkně dlouhou dobu. Já jsem totiž Jiří Adam z Dobronína.“
 
 
*   *   *
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